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«За семью морями князь могучий жил, крепче всех богатств дочь свою любил, 

   Но явилась смерть к ней в нежданный час — вянет юный цвет у отрады глаз…» © Alkonost

   Я родилась слишком умной. Ох, знаю, это звучит как-то чересчур горделиво, так что, думаю, мне лучше начать сначала!

   Привет, меня зовут Хельга (можно просто — Хель) и я очень рано начала осознавать окружающий мир. У большинства детей всё совсем не так (я точно слышала от нянечек, да!).

   Пару раз мне украдкой удавалось поиграть с детьми слуг и… Да, знаете, они такие глупенькие. Некоторые до сих пор считать не умеют! Выходит, я особенная? Если честно, это произошло как-то внезапно…

   Я ничего не помню о себе до трёх лет, а сейчас мне уже четыре. Мир вокруг такой большой и странный… Но я всё лучше учусь познавать его.

   Мои нянечки постоянно твердят, что я очень умный и тихий ребенок! Это же хорошо, верно?

   По какой-то причине, я очень быстро запоминаю сказанное другими… И осознаю всякое тоже довольно быстро. Словно в голове вспыхивает образ нужной вещицы, незримая, но отчётливая ассоциация!

   Любопытство, конечно, ведёт меня по жизни. Всё хочется узнать, потрогать, изучить… Честно говоря, я совсем не тихая. Просто мне кажется, что взрослые не поймут степень моей любознательности…

   О, но я люблю нянечек, правда! Они совсем не старые: красивые, молодые и улыбчивые. У некоторых на лицах уже морщинки, но я всё равно их очень люблю.

   Особенно Элизабет… Она — самая красивая и ответственная (как говорит Старшая Мадам). У Элизабет длинные каштановые волосы, которые она заплетает в толстые косы. А ещё — у неё очень красивые зелёные глаза.

   Лиз кажется строгой и, если честно, иногда она меня ругает… Остальные же нянечки предпочитают баловать (а я знаю сотни способов выпросить у них сладкое).

   Разговаривать с людьми, окружающими меня, очень интересно. Они многое знают и так я могу изучить кучу разных вещей!

   Учиться — весело. Конечно, меня ещё не обучают полноценно… Они говорят: я слишком маленькая для этого. И, всё же, нянечки рассказывают мне сказки, показывают разные интересные альбомы и даже картинки в энциклопедиях… Я давно научилась считать и неплохо говорю.

   От этого все вокруг ещё сильнее стали восхищаться моим умом. Не скрою — так приятно!

   К сожалению, расту я пока медленно. Иногда, задумываясь о том дне, когда я стала осознавать себя лучше…

   Да, это случилось в какой-то определённый момент, словно внезапная вспышка озарения. До этого, думаю, я была самым обычным ребенком.

   Конечно, у меня возникали мысли, вроде: может, так и должно быть? Пыталась расспросить детей слуг, но те, увы — совершенно меня не понимали. Они очень хорошие, но, иногда, такие несмышленые…

   — Ты… Должна быть умной. Леди — умные, — так ответил мне один из старших мальчиков и я даже согласилась с ним… Наполовину.

   Старшая Мадам тоже считает, что «быть умной — долг настоящей леди». Не знаю, права ли она, но остальные няни и служанки прислушиваются к Старшей Мадам. Я… Редко с ней общаюсь. Но она очень строгая!

   Старшая Мадам главная в том месте, где я живу. И… Именно она впервые рассказала мне о том, кто такая «настоящая леди».

   Случилось это после моей очередной игры с детьми слуг. Мы возились с деревянными игрушками, пока мои нянечки переговаривались совсем рядом. Будучи увлеченной делом, я, всё же, чутко прислушивалась к их словам.

   — … Юная госпожа с таким удовольствием проводит время с друзьями, — с нежностью проговорила одна женщина.

   — Да… Однако же, есть разница в статусе, — вздохнула другая.

   — Они ещё дети. Дай им немного времени.

   Но, как раз в этот момент, появилась Старшая Мадам. Она посмотрела на меня как-то строго, отчего я испуганно спрятала за спину деревянного солдатика.

   — Юная госпожа. Прошу вас, пройдемте, — женщина кивнула мне, призывая незамедлительно идти за ней.

   Такое чувство, будто меня наругают… Но, за что? Я себя хорошо вела, честно!

   Последний раз Старшая Мадам отчитывала меня, когда я убежала в глубину сада и нашла там кустик ягод… Не сдержалась, объелась, а потом страдала от адских болей в животе. У-у-у!

   Как же сильно разозлилась Мадам! И Лиз тоже меня ругала…

   Тогда я клятвенно обещала больше так не делать, но… На самом деле, мне нравилось изредка убегать в глубину сада. А вот с ягодами покончено, честно-честно!

   Старшая Мадам привела меня в комнату с большим камином и негромко вздохнула. Она всегда была одета в чёрную униформу, очень мрачную и неприветливую…

   — Юная госпожа, совсем скоро вам исполнится пять лет, — строго проговорила она, — и, с той поры, вас начнут обучать серьёзно.

   Я кивнула, опустив взгляд в пол.

   — Ваши друзья… Дети слуг. И, это значит — вы не сможете с ними дружить. Разница в статусе не позволит, — спокойно продолжила женщина.

   — Всё, потому что я — «леди»? — это звучало так неправильно и обидно. Видимо, почувствовав моё настроение, Старшая Мадам ещё раз вздохнула.

   — Есть правила, которым обязаны следовать взрослые. Одни от рождения наделены низким статусом, другие — высоким. Вам очень повезло, юная госпожа, — в её последних словах мелькнуло странное сомнение, будто она совсем не уверена в сказанном…

   — Так… Это значит: я не могу с ними играть? — я не сдерживалась, приготовившись плакать.

   Старшая Мадам пристально посмотрела на меня и, наконец, вынесла приговор:

   — Вы можете с ними играть. Но помните про разницу в статусе, юная госпожа.

   В тот день я подумала, что мне стоит поговорить об этом с Элизабет. Она умная и всегда объясняет мне те вещи, которые сложно понять сразу…

   Тем не менее: я не могла тотчас отправиться к ней.

   Мой день придерживался строгого расписания. Меня будили в девять утра, мыли и одевали… В пол одиннадцатого — завтрак. А потом: мы читали книжки с нянечками, смотрели картинки. С часу до двух — прогулка по саду, обед, а потом я могла играть со своими друзьями!

   Примерно в шесть Лиз приходила, чтобы забрать меня. Всё из-за её обязанностей руководить персоналом особняка, что бы это ни значило…

   Ах, да. Я живу в особняке! Он кажется гигантским и, если честно, я ни разу не была в большей части комнат. В нём есть библиотека, дивный цветник и пустые конюшни…

   Мне нравится играть в конюшнях, хотя я и не понимаю: почему здесь нет красивых лошадок?

   Одна из нянечек сказала:

   «— Это место давно пришло в упадок»

   Но я не понимаю: почему? Здесь же так красиво! Конечно, зимой в особняке не так весело. Лиз говорила: в нём вечно дуют страшные сквозняки и сам дом требует починки. Но я не очень в этом разбираюсь…

   О, а вот и она!

   Элизабет шла ко мне, нежно улыбаясь. Я не выдержала и потянула к ней ручки, желая сразу же обняться. Она рассмеялась в ответ.

   — Ты расстроена? — мягко спросила Лиз, аккуратно приглаживая мои торчащие кудряшки.

   — Старшая Мадам сказала, что у меня и моих друзей — разный статус, — призналась я, — зачем этот статус нужен?

   — Это… — Элизабет вздрогнула, как-то разом помрачнев. — Так уж выходит, что у многих людей разный уровень возможностей. То, что доступно благородным, не доступно простолюдинам. Ты — благородная, Хельга.

   — Но они ведь не становятся хуже из-за того, что я благородная? — несколько требовательно уточнила, поджав губки.

   Лиз мягко улыбнулась и потрепала меня по макушке:

   — Верно, маленькая госпожа. Так и есть.

   Я была довольна. Это значит: можно и дальше играть с ребятами без проблем! Только вчера они нашли бродячего котёнка, теперь, мы будем о нём заботиться.

   Когда меня укладывали спать, я долго не могла уснуть. Мне нравилось вылезать из небольшой кроватки и сидеть на широком подоконнике. Отсюда открывался прекрасный вид на наш ночной сад и дальше… Виднелся густой лес.

   Сколько я себя помню… Я всегда жила в этом особняке. К нам не приезжали гости, кроме торговцев, которые привозили еду и некоторые вещи из Города. Хотела бы я там побывать…

   Однажды я попросила об этом Элизабет, но она отреагировала очень странно. Она сказала:

   — Нет, мы никак не можем, Хельга. Тебе придётся жить здесь до определенного… Возраста.

   В тот момент Лиз выглядела взволнованной, почти как тогда, когда я объелась ягодами… Не знаю, есть ли какая-то тайна во всём происходящем?

   Обо всём этом… Не очень хотелось думать. Я вполне счастлива, пока живу здесь.

   * * *

   На следующий день я повела своих друзей в глубину сада, чтобы показать заброшенный пруд с дикими уточками. Я была особенно горда тем, что первая их нашла!

   Уточки были очаровательными и мы с ребятами прятались в камышах, боялись их спугнуть.

   — Моя мама любит готовить уток… — пробормотал Сэм, нахмурившись.

   — Жа-алко их… — пискнула Венди. — Но так вкусно!

   — А папа говорит: утки летают на юг, — вклинился Ренди, — зачем им этот юг?

   — Ясное дело, — авторитетно заявила я, — здесь же холодно.

   На секунду мы повздыхали, словно пытались сымитировать повадки взрослых. Должна сказать, что в этой компании я была младше всех, но всё равно успешно руководила ими. Почти как Лиз, агась!

   — Да-а… — добавил Сэм. — Отец сказал: зима будет очень холодной.

   — Твоему бате видней, он же охотник, — уныло пробормотал Ренди, а потом обернулся ко мне, — Хельга, а твои родители…?

   Вопрос странно повис в воздухе. Дети обернулись ко мне, словно впервые заметили какую-то… Несостыковку.

   Я… Тоже растерялась. Я прекрасно знала, кто такие «мама» и «папа». Но… У меня были только Лиз, Старшая Мадам и другие нянечки. Они воспитывали меня с детства.

   — Не думаю, что… — медленно начала я, но, именно в этот момент, Сэм решил перебить меня и блеснуть знаниями.

   — А, мне рассказывали! Особняк принадлежит благородным, то есть…Родителям Хель?

   Тишина стала ещё более неловкой. Я не знала, как ответить на все эти вопросы. Кто они, мои родители?

   Все вокруг твердят, что я «леди». Но… Я ведь не могла просто появиться из воздуха?

   Этот вопрос теперь мучил меня каждую минуту. Больше не хотелось смотреть на уток, или же на котёнка… Я вернулась в особняк и быстро побежала в свою комнату.

   Не знаю, почему я так торопилась. Моих нянечек сейчас рядом не было. Я осмотрела просторное помещение детской… Куча игрушек, лошадки, мишки, плюшевые коты. Всё такое розовое и милое! Даже моя кроватка с перегородками — и та розовая. Наконец, я в нерешительности остановилась у огромного зеркала, стоящего в углу.

   Из отражения на меня смотрела девочка с иссиня-чёрными волосами, связанными в два аккуратных хвостика. Глаза прозрачно серые, бездонные, пугающе блёклые. И кожа… Тоже очень бледная.

   Обычно, я любила свою внешность. Но, в тот момент… Каждая деталь собственного отражения расстраивала меня.

   Наверное, на миг я представила: как было бы хорошо, если бы Элизабет оказалась моей мамой! Но… Я на неё совсем не похожа.

   От этой мысли неприятная горечь защемила сердце.

   — Юная госпожа? Что случилось? — Лиз быстро вошла в комнату и удивилась, застав меня внутри.

   Я шмыгнула носом, сдерживая подступающие слёзы:

   — Л… Л-лиз! Кто мои родители?

   Она замерла. Это выглядело очень странно, мне даже показалось, что Элизабет просто окаменела на краткий миг.

   — У меня же… Есть родители? — менее уверенно спросила я.

   Женщина вздохнула и, наконец, ответила:

   — Простите, но… Вашей матери нет на этом свете. Она ушла к Великим.

   Я… Знаю. Мне читали сказки.

   «Уйти к Великим», это означает: смерть. Я не очень понимала, что именно несёт за собой «смерть». Но неприятное, липкое чувство страха прошлось по моей спине вниз.

   — А отец? У меня есть отец? — отчего-то я не хотела сдаваться в тот момент.

   Элизабет поджала губы и, неожиданно, отрицательно покачала головой:

   — Простите, юная госпожа.

   Я была ошеломлена. Нет, не из-за слов Лиз… Просто, в тот момент… Она мне соврала.

   Я осознала это довольно чётко: от меня что-то пытаются скрыть. Быть может, отец просто не желает меня видеть? Я не нужна ему?

   Все эти мысли беспорядочно мелькали и путались в моей голове… Я осталась играть в комнате, но лошадки и игрушки больше не привлекали меня. Как сильно хотелось узнать правду!

   С того дня это не давало мне покоя. Я старательно пряталась в тех местах, где трудились служанки и нянечки… Я подслушивала их разговоры. Знаю, это не очень хорошо, но… Как ещё узнать правду?

   Я пыталась спрашивать у них про родителей напрямую, печально шмыгая носом, но, большинство просто меня жалели и давали конфеты. Иные вздыхали и растерянно пожимали плечами.

   Так проходили дни… Однажды, я, всё же, смогла услышать что-то странное. В тот момент, мы с ребятами играли в саду в прятки. Конечно, я знала самые лучшие места для этой игры!

   Например: густой кустарник под окном прачечной.

   Сидеть там мне пришлось долго, я даже немного задремала, когда, вдруг, услышала…

   — Хельга… Этот бедный ребёнок всё спрашивает про родителей.

   — О, как расстроилась в тот день Элизабет!

   — Но, мы ведь знали, что этот день наступит…

   — Жаль, мне нечего ей сказать. Хотя, вопрос, действительно, интересный…

   — А вот я кое-что слышала, — в разговор двух женщин вклинился третий голос.

   — Ха? Сара? Ты знаешь, кто предки юной госпожи?

   — Это только предположение… — медленно и как-то торжественно произнесла женщина. — Что, если сам Король Демонов?

   Несколько секунд тишины повисли в прачечной.

   — Боги!

   — И как у тебя язык повернулся?! Ужасно даже предположить подобное!

   — Ты сглазишь, Сара! Госпожа Хельга — чудесный ребёнок.

   Тогда я… Не особо задумалась над этим. И осознала лишь одно: кажется, все они жутко боялись этого мифического «Короля Демонов».
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    Глава 2
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Так кто же такие демоны? С того дня я постоянно думала об этом. В сказках, которые мне читали, демоны — страшные монстры, неизбежно побеждаемые принцами. Но… Нянечки говорят, что монстров не бывает нигде, кроме сказок.

   Кому мне верить? О, ещё демонами называют плохих людей! «У-у, демон!» — и грозят кулаком кому-то невидимому.

   Может, этот король — плохой человек? Не знаю… Как-то сложно понять.

   Конечно, я старалась найти подробности в библиотеке, но там были лишь сказки и мифы в книжках с цветными картинками. Из них я узнала, что демонов изображают, как косматых чудищ с горящими алыми глазами… Бр-р, страшно!

   Я решилась расспросить Элизабет подробней перед сном, как раз тогда, когда она садилась читать мне сказки.

   — Лиз… — я начала издалека, стараясь быть более милой и покладистой. — А магия ведь существует? Да?

   Элизабет с улыбкой отложила в сторону книгу:

   — Хотите сегодня поговорить на ночь, юная госпожа? Да, магия существует, но не все ею одарены. Давным-давно, Тот-что-путешествует-меж-мирами, блуждающий творец Иззеркель создал наш огромный мир. Он населил своё детище пантеоном богов. Ты помнишь, что было потом?

   — Да! — тут же ответила я. — Боги разгневали Блуждающего и он разделил наш мир… А чем разгневали, Лиз?

   — Кто знает, — она с улыбкой пожала плечами, — говорят: Иззеркель дал пристанище для существ с далёких звёзд, только не смогли они ужиться с нашими богами и, с тех пор, никто тех существ не встречал. А вот потомки богов по сей день изредка рождаются в нашем мире. Они несут в себе искру — драгоценную магию.

   Вообще-то, я уже слышала эту историю… Но как же сильно её любила!

   — А демоны… Они тоже — потомки богов? — неожиданно спросила я.

   Элизабет запнулась и ответила мне неуверенной улыбкой:

   — Ты про монстров из сказок? Их не существует.

   — Но кто такой «Король Демонов»? — выпалила я и сразу же об этом пожелала.

   Элизабет побледнела и напряглась так сильно, словно я её чем-то обидела.

   — Хельга… — жутким голосом проронила она. — Откуда ты…?

   Я испугалась. Никогда не видела у неё такого страшного лица!

   — М-мне… Я п-просто услышала и… — мой голос звучал особо жалостливо в тот момент.

   Лиз будто собиралась с мыслями. Наконец, решившись, она глухо произнесла:

   — Король Демонов — человек. По крайней мере… Отчасти. Это очень страшный человек, Хельга. Пять лет назад кровопролитные войны сотрясали наш континент. И в центре побоищ находился он — Король Демонов. Ребёнок Чёрного Бога… «Демонами» у нас прозвали его неистовую армию, несущую разрушения. А он, конечно, их Король и предводитель.

   У меня по спине побежали мурашки от услышанного. Так… Жутко…

   — О Короле Демонов предпочитают молчать, Хельга, — мягче продолжила Лиз, — ты умная малышка, не говори о нём больше, пожалуйста.

   И, хотя я собиралась прислушаться к невысказанной мольбе Элизабет… Был ещё один вопрос, вспыхивающий в моём сознании:

   — Но… Он ведь не мой отец?

   Взгляд Лиз вновь застыл, но длилось это недолго. Она смахнула с глаз несколько каштановых прядей и неискренне улыбнулась:

   — Не бери в голову. Тебе пора уже спать, Хель.

   Свет погас и я осталась одна в спальне. Наедине с невысказанным…

   В тот день я поняла: Элизабет пыталась уйти от ответа. А значит… Ужасный Король Демонов действительно мой отец.

   * * *

   Мыслей в голове было так много, что я просто не могла этого терпеть! Даже перестала играть с друзьями… Зато часто пряталась в глубине сада.

   Неужели тот человек, родом из страшной сказки — мой настоящий отец? Но… Почему он не проводит со мной время? Быть может, я ему просто не нравлюсь?

   Ну и пусть! У меня всё ещё есть Элизабет. Она красивая, добрая и совсем не злая! Однако, после нашего разговора, Лиз стала какой-то… Рассеянной. Словно многие вещи сильно тревожили её. Она часто ходила к Старшей Мадам и подолгу с ней разговаривала. Если честно — меня это изводит.

   Лиз даже перестала читать мне сказки на ночь! Теперь этим занимаются другие нянечки… Их я тоже люблю, но совсем не так, как Элизабет.

   Может, она на меня обиделась?

   И вот, ещё одна ночь. Элизабет заглянула на минуту и выглядела более встревоженной, чем обычно.

   — Ты почитаешь мне сказку? — как можно более жалобно попросила я.

   Но Лиз отрицательно покачала головой:

   — Прости, Хель, не сегодня.

   Она поцеловала меня в лоб и пожелала сладких снов. Но спать я не хотела!

   Вместо этого, дождавшись, когда погаснет свет, я спрыгнула с кровати и босиком прокралась вон из комнаты. В особняке было не так много людей, но днём это не столь заметно… Ночью же он почти пустынен. Элизабет торопливо удалялась от моей комнаты. Я очень боялась, что она может меня заметить, но любопытство было сильнее!

   Останавливаясь в тёмных углах, чутко прислушиваясь, я продолжала тихонько красться за Лиз, чувствуя себя осторожной (и очень любопытной) мышкой. Как и ожидалось — Элизабет вновь зашла в кабинет Старшей Мадам.

   Вокруг царил полумрак и лишь тонкая щёлочка света пробивалась в коридор… Я подкралась поближе к двери и притаилась.

   Чувствую себя разбойником! Я — непослушный пират, ар-р.

   — … Это точно? На этот раз проверили? — взволнованно уточнила Элизабет.

   — Вне всякого сомнения, — тяжело вздохнула Старшая Мадам.

   — Он… О, боги, что за чудовище!

   — Мы не можем так отзываться о господах, — рассеянно укорила Мадам, — ведь именно он спонсировал наш особняк.

   — Этот Демон… — с ненавистью прошептала Элизабет.

   — Правитель из рода Вено, — поправила её Мадам.

   Они обе замолчали, а потом Лиз снова заговорила:

   — Может, нам улыбнётся удача?

   — Он навестил каждого своего ребёнка, — жестко ответила Старшая Мадам, — и каждое дитя затем скончалось. Остаётся надеяться на то, что малышку Хельгу не постигнет та же участь.

   — Помолимся… Великим богам, — сдавленно проронила Лиз.

   Я стояла, непонимающе уткнувшись взглядом в стенку. Король Демонов… Убивает своих детей? А?

   П-почему? Теперь я испугалась по-настоящему. Неужели, этот человек настолько страшен?!

   Ах!

   Не помню, как я вернулась в кровать. Но заснула, кажется, лишь под утро… Мне постоянно снились кошмары. В них ужасное, косматое чудище с горящими красными глазами пыталось поймать меня, жутко скалясь из темноты.

   В ту ночь я пожелала никогда не видеть своего отца.

   * * *

   Как жаль, что нельзя просто забыть плохие вещи и никогда больше о них не вспоминать! Я старалась не думать о жутком Короле Демонов, но в моих мыслях он, то и дело, всплывал. Я даже пыталась победить его в фантазиях, фехтуя тростиночкой.

   Вот так! Хельга сильная, не по зубам всяким там демонам…

   Близился день, когда мне должно было исполниться пять лет. Я очень хотела стать взрослой и сильной, но в воздухе витало совсем не праздничное настроение.

   Какая-то напряженность повисла над особняком и всеми его обитателями… Хоть я и не понимала, в чём дело, это заставляло меня оробеть.

   А в один день все будто сорвались с невидимых цепей. Помню, как нянечки начали нервно перешептываться. Особняк всколыхнулся, замельтешил изнутри и было в этой суматохе что-то пугающее.

   Словно… Они объяты ужасом и безуспешно силятся спастись.

   Я хотела узнать о происходящем и, одновременно, страшилась этого. Будто ничего уже не станет прежним в тот момент, когда я узнаю правду…

   Меня позвали в кабинет Старшей Мадам и я поняла: вот оно. Сегодня мне расскажут… Что-то.

   Кабинет изнутри оказался большим, светлым и очень пустым. У стены стояла Элизабет, пряча заплаканное лицо. Даже в глазах Старшей Мадам отражалась какая-то затаенная боль… Словно все здесь скорбели по кому-то.

   — Хельга.

   Я вздрогнула от собственного прозвучавшего имени и непонимающе посмотрела на женщину. Та безнадёжно вздохнула, но продолжила говорить.

   — Элизабет уже рассказала тебе о… Короле Демонов, не так ли? — дождавшись моего запоздалого кивка, Мадам продолжила. — Истинное имя этого человека — Калахарр Вено. Он является правителем большой страны. Этот человек — твой отец, Хельга. И… Он хочет увидеть тебя в ближайшее время.

   Смертный страх сковал моё маленькое сердечко. Страшный Демон явится и… И… Что со мной будет? Меня не защитят?

   — Я… Я не хочу! — тоненько вскрикнула, прижав ручки к груди.

   Женщины переглянулись. Пришла очередь Элизабет высказаться:

   — Не… Не тревожься. Всё будет хорошо. Этот человек не причинит тебе зла…

   Но я слышала сомнения в её голосе, отчего становилось ещё более страшно. Не хочу, не хочу его видеть! Не хочу, чтобы меня съели!

   Кажется, тогда я расплакалась, не успокаиваясь от попыток Лиз унять мой плач. Но слёзы ничего не решали.

   Никто не мог спасти меня от грядущей беды… И это — самое страшное.

   Я решила, что сбегу из особняка. Если спасусь, значит, меня не поймает ужасный монстр! Но, прежде чем сбегать, мне нужно быть более внимательной… Всеобщая суматоха продолжала захватывать особняк. Так как на меня мало обращали внимание, я могла свободно шастать и прятаться в разных местах.

   Интересно, нашёл бы меня Король Демонов в этом ящике? А в этой каморке? Нет-нет, Хель, нужно что-то посерьезнее!

   Так, чтобы он никогда меня не нашёл.

   В таких укромных местах я могла подслушать и разговоры слуг…

   — Неужели, мы действительно увидим легендарного Короля? — удивилась одна молоденькая служанка.

   — Тц. Не ослепни, дурочка. На Демона смотреть опасно, все это знают… — мгновенно осадила её другая.

   — А правда, что он, — девушка понизила голос до шёпота, — убивает всех своих детей?

   — Разные слухи ходят… Говорят: у него нет жены, да и наследников законных — тоже. Однако же, некоторые женщины иногда… — многозначительное хмыканье. — … с ним. И тогда рождаются бастарды. Он навещает каждого всего раз и… Возможно, своими руками убивает беззаконных.

   Я зажмурилась, часто и испуганно дыша.

   — Ужас! — пискнула служанка. — Какой страшный… Но, неужели… Нашу леди тоже постигнет такая участь?

   Обе замолчали, а моё тело невольно задрожало.

   — Ну… Мать леди Хельги, — пробормотала одна из женщин, — иные говаривают: она — особенная. Быть может, Король Демонов пощадит хоть одного ребёнка?

   Я закрыла глаза, сдерживая слёзы, предательски подступающие к горлу. Никогда ещё я не чувствовала себя настолько беззащитной… И даже Лиз не смогла бы спасти меня от беды.

   Потому я продолжала планировать свой побег. Решила, что лучше всего спрятаться в глубине сада… Я знаю тайные места, куда никто не ходит! А когда этот Король Демонов уедет, я вернусь обратно и Лиз не будет волноваться!

   Конечно, чтобы переждать весь день, мне нужна была мягкая лежанка и еда, поэтому, я начала тайком таскать подушки из особняка в заброшенную часть сада. Там, подле большого дуба, находились тенистые заросли, где я и устраивала своё временное обиталище.

   Хм, потом загляну на кухню, попробую выпросить печенья!

   Накануне приезда жуткого гостя, Лиз пришла ко мне, чтобы поговорить.

   — Ты волнуешься, Хель? — проронила она чуть слышно и вздохнула, не получив от меня ответа. — Послушай: Король Демонов не причинит тебе вреда. Главное, веди себя тихо… Мы, в любом случае, защитим юную госпожу.

   Верила ли она сама в эти слова? Я прижалась к подушке и вздрогнула, когда Элизабет обняла меня. Такая тёплая… И пахнет от неё вкусно.

   Я знаю: она не желает мне вреда, но… Лучше уж самой поберечься. Так мне будет спокойнее.

   Близился вечер. Меня тщательно искупали и уложили в кровать. Всё было так, как всегда — мягкая подушка под головой, тёплое одеяло… За окном завывал ветер. И я никак не могла уснуть.

   Из каждого тёмного угла на меня таращилось жуткое, голодное чудовище! С-страшно… Так страшно!

   Я свернулась калачиком, мысленно проговаривая свой план. Завтра, сразу после еды… Я спрячусь и буду сидеть в засаде очень долго!

   Я начала представлять, как Демон рыщет, но не находит меня и, потому, отправляется восвояси. Сон медленно захватил сознание.

   Вначале сновидения были спокойными и приятными, но, в какой-то момент, всё резко изменилось. Мне чудились топот и отчаянные крики… Во сне неизвестные люди в панике бежали, а посреди всего этого женщина… Красивая женщина с белыми волосами убегала, словно страшилась чего-то (или кого-то).

   Её лицо расплывалось, я не могла до конца разглядеть его.

   — Вы не можете…! — ворвался в сон женский возглас, такой знакомый и, отчего-то, испуганный.

   — С дороги, — жестко ответили ей.

   Я услышала хлопок двери и подскочила, озираясь слепым котёнком. Ещё даже не рассвело. Плотные шторы не пропускали свет. Я терла глаза, пытаясь понять: что оторвало меня от беспокойной дрёмы?

   И именно тогда, вдруг, осознала: в комнате кто-то есть.

   Не мифическое создание, что пряталось бы от меня в шкафу… А вполне реальное.

   Чуждый силуэт в моей спальне нагнал страху, я испуганно сжалась, отчаянно укутавшись в одеяло.

   Некто прошёл мимо моей кровати, к окну и резким движением отодвинул шторы. Ночь сменило сизое предрассветное время, когда всё вокруг заливала мертвенная синева. И теперь я чётко видела того, кто находился в моей комнатке.

   Это был взрослый, высокий мужчина с волосами чёрными и растрепанными, как вороновы перья. Его глаза светились алым, будто у самого настоящего демона…

   Он смотрел прямо на меня так бесстрастно, словно изучал.

   Я была в шаге от того, чтобы позорно расплакаться. Похоже, Король Демонов настиг меня раньше срока. Я… Я не успела спрятаться. Сердце отчаянно трепыхалось в груди, отсчитывая секунды моего жалкого существования… Моего отчаянного желания жить.

   Хищные глаза Короля не моргали. Я просто оказалась в западне, один на один со своим кошмарным сном.
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Его плащ был алым, с меховым подбоем. От Короля Демонов пахло холодом сумрачного леса и пеплом, остающимся в камине после огня. Молчание сковало всю темную комнату и накрепко запечатало мне рот.

   Я дрожала, чувствуя, что просто не могу выносить этот взгляд! Т-так… Страшно…

   «Он смотрит на меня, как на своя ошибку» — внезапная мысль зажглась в сознании. Почему-то, от неё мне расхотелось плакать. Какое-то незнакомое прежде упрямство вспыхнуло в груди! Мужчина молча шагнул к моей кроватке.

   Я не смела пошевелиться, не отводила взгляд. Кажется, я даже не моргала вовсе, настолько сильно была напряжена…

   Гигантская, будто живая тень накрыла с ног до головы. Мужчина решительно протянул руки в перчатках и поднял меня из кроватки на уровень своих глаз. Теперь я могла яснее разглядеть волевые черты лица того, кого шепотом называли Королём Демонов. Даже несколько мелких шрамов на его лице. Но этот взгляд…

   Я смотрела прямо в алые очи и не могла оторваться, словно меня загипнотизировали. В обычной ситуации я бы давно плакала, отчаянно всхлипывала, пытаясь разжалобить человека, но сейчас… Казалось: любой писк перечеркнет линию моей жизни.

   Любое неловкое движение…

   Король склонил голову набок, в лёгкой задумчивости. Я заметила, как неприязненно поджались его губы. Огонёк враждебности вспыхнул в чужих глазах, а потом он рывком опустил меня обратно в кровать. Нежная детская кожа сразу же заболела, а я неловко завалилась на одеяло.

   Мужчина отступил на шаг назад и поправил чёрные кожаные перчатки. А потом я услышала зычный оклик из его уст:

   — Вейланд.

   Мурашки обожгли мою спину испугом. Такой громкий, грубый и властный голос…

   — Да, Ваше Величество, — в дверях спальни незамедлительно возник силуэт рыцаря.

   — Мы заберем ребенка, — холодно постановил Король и сразу же вышел из спальни.

   Ч… Что?! Меня затрясло сильнее прежнего. Что произошло?

   Свет зажегся в спальне, сразу же ослепляя. Ко мне поспешно забежала Элизабет. Маска скорби на её лице была смочена слезами и искренним волнением.

   — Хельга! — вскрикнула она, выводя меня из сковывающего ступора. Крепкие объятия Лиз давали хрупкое чувство защищенности.

   Я жива. Я в порядке. Меня не убили…

   Но, что же тогда случилось? Я цеплялась за шею Лиз, дрожа всем телом. Не хочу, не хочу больше видеть того жуткого человека!

   — Элизабет, — глухой голос Старшей Мадам ворвался в сознание. Я оглянулась на женщину и заметила, что та тоже выглядела необычайно взволнованной.

   Лиз посмотрела на неё, не выпуская меня из объятий.

   — Его Величество пожелал забрать… Принцессу в свой замок.

   Тишина повисла меж нами. Впервые я чувствовала, насколько тяжелой может быть эта тишина. Насколько неспокойной. Мысли бились в моём сознании подстреленными птицами.

   Одно я знала точно: не хочу никуда ехать!

   — Он… Он признал госпожу своей дочерью? — голос Элизабет предательски дрогнул, вскрывая целую гамму противоречивых эмоций. Страх, надежду, неверие, настороженность…

   — Да, — твёрдо отчеканила Старшая Мадам.

   — Не хочу, — наконец, обрела я голос, — не хочу! Я никуда не поеду!

   Единственное моё безумное желание: вырваться из рук Лиз и убежать. Взгляды женщин наполнились сочувствием.

   — Простите, принцесса, — покачала головой Мадам.

   Это значит: они ничего не могут сделать. Я расплакалась, впадая в истерику, вцепилась пальцами в подушку и отказывалась слушать кого-либо. Этот страшный человек в жутком замке… Просто съест меня!

   Помню, что Элизабет осталась со мной в комнате и тщетно пыталась утешить. Но я не успокаивалась и, в итоге, заснула от сильной усталости совершенно случайно…

   Но даже сны не были спокойными. Голова предательски ныла, в сновидениях мелькали лихорадочные, нервные обрывки произошедшего. Меня назвали «принцессой». Раньше это доставило бы удовольствие, но сейчас… Лишь отчаяние плескалось в моей душе.

   А днём, едва проснувшись… Я действовала импульсивно. Даже не переодевая белую сорочку и тапочки, я распахнула настежь окно, из которого повеяло прохладой и, спотыкаясь, выбежала на улицу. Кажется, все в особняке были слишком заняты приездом сиятельных гостей, чтобы заметить мой побег…

   Быстрее! Я торопилась в глубину сада, туда, где, казалось, ни один монстр не сможет протянуть свои когтистые лапы. Спрятаться, укрыться…

   Там меня точно не тронут. Точно же?

   Тапочки были потеряны где-то в высокой траве. Меня по лицу хлестали веточки и листья, цепляли волосы… Словно весь мир проявлял недружелюбие. Но я нашла своё тайное место в кустах и рухнула там, дрожа от холода и страха.

   Не уйду отсюда. С собою нет ничего покушать, но я не уйду! Быть может, прорасту в землю и стану цветочком… Это лучше, чем быть принцессой Демонов!

   Намного… Лучше…

   Свернувшись калачиком, дабы быть более незаметной я думала, мечтала… И, кажется, немного дремала. Голова ныла от усталости, а в горле чувствовалось першение.

   Ха-а… Холодно.

   Я слышала, что нянечки, кажется, звали меня где-то у особняка. Нет, Хельга, ты больше не можешь им доверять! Никто из них не защитит, не вступится… Даже Элизабет.

   Да и что она может сделать против того жуткого человека? Ни она, ни Старшая Мадам…

   В какой-то момент моё воображение начало дорисовывать реальность. Вот мои нянечки ищут, зовут и не находят… Вот Элизабет плачет, глядя на Короля Демонов, который сверкает красными глазищами и обнажает меч…

   Ах, а вдруг он сделает им больно из-за меня?! Я испугалась пуще прежнего, но, как раз в этот момент, услышала шаги рядом с собой и зажмурилась. На меня упала чья-то грозная тень, а потом весёлый мужской голос произнес:

   — Маленькая принцесса? Вы не боитесь простудиться?

   Я подняла взгляд и увидела статного молодого мужчину с тёмными, каштановыми волосами. Он неуловимо напоминал мне Элизабет, если честно. В его зеленоватых глазах сверкали искорки, а на щеках были милые ямочки. Однако…

   Его чёрные рыцарские доспехи заставили меня задрожать. К-кажется, он один из Демонов!

   — Я с незнакомцами не общаюсь… — просипела чуть слышно, отчаянно храбрясь перед ним.

   Он рассмеялся, плавно качнув головой и, неожиданно, уселся рядом со мной, после чего подмигнул:

   — Прячемся, миледи?

   Я покосилась на него раздраженно. Зачем он мешается? Пусть уйдет! И, фыркнув, отвернулась от него.

   — Принцесса очень стеснительная, — усмехнулся рыцарь, с любопытством разглядывая замерзшую и нахохлившуюся меня.

   Я поджала губы, пытаясь выразить неодобрение. Такое же лицо делала Старшая Мадам, но я не была уверена: хорошо ли у меня получается?

   — Вы не хотите отправиться со своим отцом? — с лёгкостью спросил мужчина.

   Я застыла. «Отцом». Он так просто это произнёс, но…

   — Он не мой папа, — сдавленно пробормотала я, — он меня не любит!

   Красивый рыцарь склонил голову набок и проницательно посмотрел мне в глаза. В его взгляде вспыхнуло странное чувство потаенной горечи, словно он о чём-то вспомнил.

   — Всё не так однозначно, принцесса, — наконец, произнёс мужчина, — не верьте слухам о Его Величестве.

   Я вновь вспомнила, как именно тот человек появился в моей комнате. Можно было не верить слухам, но я верю своим глазам!

   — Королю нужно время, — как-то глухо проговорил рыцарь, — он обязательно вас полюбит, принцесса.

   Я не понимала: почему он говорит это так уверенно? Но почувствовала странное сомнение. Мой папа, он… Я так мало о нём знаю. Ещё меньше мне известно о матери. Если… Если тот человек единственная родная душа для меня в этом мире, могу ли я так просто отказаться?

   Сомнения душили, хватая за горло. Зачем-то Король Демонов захотел принять меня в своём замке. Только лишь одного ребёнка и больше никого.

   Это ведь… Что-то значит? Я в замешательстве посмотрела на рыцаря.

   — Сэр Вейланд, — неожиданно, представился он, залихватски подмигнув мне, — капитан отряда Демонов. Сопроводить вас к особняку?

   Я замешкалась, не зная, как решить эту дилемму.

   — Элизабет очень за вас волнуется, — добавил Вейланд, протянув ко мне руки. Тогда я решила позволить поднять себя и отнести к особняку, где толпились нянечки и служанки.

   — Хельга! — изумлённый возглас принадлежал Лиз. — Вейланд, где ты нашёл её?

   Теперь, когда они стояли рядом, я видела очевидное родство между моей Лиз и этим парнем.

   — Маленькая леди заблудилась в саду, — улыбнулся рыцарь, — это недоразумение.

   А? Он решил не рассказывать о моём побеге? Я смутилась. Так… Благородно с его стороны. Но рыцари и должны быть благородными, верно?

   Перед глазами всё расплывалось и я хрипло закашляла. Кажется, плохая была идея — выбегать в одной лишь сорочке… Могли ли я заболеть?

   Элизабет испугалась и меня спешно отнесли в спальню. Несколько дней я провела в кровати с температурой.

   Переживания отняли у меня слишком много жизненных сил… Горькие микстуры, неприятный запах лекарств. Мои глаза постоянно слезились, лоб раскалился, а горло будто распухло изнутри!

   От несправедливости жизни хотелось горько плакать. Тем не менее, я, постепенно, поправлялась. Жуткий Король Демонов ни разу не появился рядом, словно испарился из особняка насовсем.

   Однако, мой отъезд в его замок всё ещё был решенным делом. Единственное, что утешало: Лиз, мои нянечки и служанки тоже собирали вещи. Значит, я буду там не одна!

   Конечно, далеко не все могли отправиться со мной… Те, кто жили около особняка со своими семьями, оставались тут. Я больше не увижу своих друзей…

   От этого было грустно, но я отчаянно храбрилась и искала положительные моменты. Вот, например, замок. Он же большой и красивый, верно?

   Наверное, я смогу его исследовать… И, раз я настоящая принцесса — когда-нибудь меня спасёт принц, да! В сказках всегда так случается.

   Пока жители особняка готовились к переезду, тот опустел ещё сильнее и выглядел совсем заброшенным. А накануне ко мне вдруг зашла Старшая Мадам.

   Я всегда робела в присутствии этой строгой женщины, но сегодня что-то изменилось. Я будто чувствовала тоску, застывшую в её взгляде.

   — Мадам? — тихо спросила, глядя на неё.

   — Юная госпожа, — задумчиво проронила женщина и вздохнула, — мне придётся оставить заботы о вас Элизабет.

   Что? Она не поедет с нами? Но… Но…

   — Почему? — пораженно воскликнула я.

   Она улыбнулась чуть грустно и ответила:

   — Я уже не молода, Хельга. Мне не рады в королевском замке. Я могла лишь опекать вас, пока не вышел срок.

   Я ссутулилась, кусая нижнюю губу. Почему всё так? Я не думала, что сильно люблю Старшую Мадам, но почему мне так грустно?

   Неожиданно, она обняла меня, чего не делала никогда. Этот жест вышел слегка неловким, но искренним. Я крепко зажмурилась, пытаясь не хныкать.

   — Одна просьба, юная госпожа… — тихо произнесла Мадам. — Будьте счастливы там, хорошо? Возможно, вам будет непросто понять вашего отца, но… Дайте ему шанс. В этом мире не все черно, что таковым кажется.

   Её последнее напутствие прочно засело в моём сознании. В тот день я не поняла его так ясно, но запомнила… И пообещала себе понять потом.

   Я знала: с того момента, как покину особняк, моя жизнь сильно изменится. Все прошлые развлечения исчезнут… Впереди открывалась пугающая неизвестность.

   «У меня всё будет хорошо. Я справлюсь. И буду очень, очень счастлива»

   Главное в это поверить…

   В назначенный день чёрная повозка, запряженная мощными лошадьми, ждала меня у особняка. Процессия выходила длинной, но нас охраняли сами Демоны, поэтому… Разбойников можно не бояться?

   Я крепко схватилась за руку Элизабет, которая вела меня к готовой карете. На секунду я остановилась и обернулась на опустевший особняк. Это место так долго служило мне домом…

   — Всё будет хорошо, Хельга, — вздохнула Лиз. Кажется, ей тоже было тяжело… Недавно она рассказала мне, что Вейланд — её двоюродный брат. Именно он когда-то устроил Элизабет в особняк.

   В карете было просторно, но темно. Процессия двинулась быстро и я, никогда до этого не выезжавшая за пределы особняка, сосредоточенно прильнула к окну.

   Вздох сорвался с губ Лиз, когда она пробормотала:

   — А я ведь надеялась, что этот день не настанет…

   Я оторвалась от созерцания и прижалась к ней, прося защиты и утешения. Элизабет гладила меня по волосам нежно, но несколько рассеянно.

   — Лиз, а нам далеко ехать? Где находится замок Короля Демонов? — спросила я, обнажая детское любопытство.

   — На самом деле: довольно далеко, — вздохнула девушка, — он находится рядом со столицей, Моринией. Но Его Величество проведет нас через портал, что сократит путь на несколько недель.

   — Н… Настоящий портал?! — поразилась я.

   Хотя мне рассказывали о магии, я никогда до этого не встречала потомков богов и не видела, как они колдуют!

   — Под управлением Его Величества находятся многие одаренные, — слабо улыбнулась Лиз, чувствуя мою неприкрытую заинтересованность, — для нас большая честь, что они проведут нас через портал.

   Теперь я чувствовала немалое предвкушение и даже подскакивала от довольства. Элизабет взволнованно посмотрела на меня и, неожиданно, нахмурилась:

   — Хельга… Тебе нельзя никуда убегать в замке.

   Я, которая намеривалась его тщательно изучить, сразу же смутилась.

   — Но почему? — во мне застыло капризное желание не слушаться Лиз.

   — Там может быть опасно, — серьёзно заявила девушка, — не все в том замке будут добры к нам.

   Я наморщила лобик и силилась понять, а потом, неожиданно, выпалила:

   — У Короля есть жена?

   Может быть, оттого некоторые будут враждебны ко мне?

   — Нет, — слабо улыбнулась Лиз, — но есть… Другие женщины. Это сложно объяснить, Хельга, просто пойми: в замке многие преследуют дурные цели. Они могут попытаться использовать тебя, потому что ты маленькая.

   Мне оставалось только пообещать Элизабет вести себя осторожно. С этого момента вместо замка я представляла хищного дракона…
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Когда в книжках я находила словосочетание «королевский дворец», то сразу же представляла что-то большое, сверкающее и светлое! Мраморный пол, белоснежные колонны, высокие шпили, уходящие под облака…

   Но замок Короля Демонов выглядел по-другому. Я смогла лицезреть его вскоре после того, как мы прошли через портал…

   Кстати, к большому сожалению, я так и не увидела чудесную магию лично! Меня сморило в сон, а когда проснулась, Лиз сообщила, что мы уже подъезжаем к Моринии.

   Я была очень огорчена! Как же так? Почему Элизабет меня не разбудила? В итоге, я старательно дулась на неё всю оставшуюся поездку.

   Но, когда впереди показался замок… Честно говоря, я позабыла про обиды, настолько было интересно. Каменные стены замка казались тёмными, тусклыми и жутко неприветливыми. Он скорее напоминал пугающий дом, населенный привидениями из тех книжек, которые мне запрещали читать!

   Я нервно поежилась. Замок окружали сторожевые башни и на многие километры вокруг него не было ничего живого — только сухая земля. Я с тоской вспоминала пышные сады, что росли подле поместья…

   Похоже, здесь я не смогу беспечно играть среди цветов.

   — Теперь это место — ваш дом, — тихо проговорила Лиз.

   Я посмотрела на неё и поняла, что она не рада увиденному, но, кажется, пытается храбриться.

   Чем ближе мы к замку, тем сильнее я чувствовала робость и невнятный страх. Когда мне, наконец, позволили выйти из кареты, я нервно уставилась на Элизабет, не желая делать первый шаг. Она слабо улыбнулась и протянула мне руку. Таким образом, мы вышли вместе.

   У парадного входа в замок уже стояла высокая чопорная и немолодая женщина. Она казалась такой же сухой и равнодушной, как и всё окружающее здесь.

   — Юная госпожа Хельга? — уточнила она, цепко разглядывая меня. — Пройдемте, я покажу ваши покои.

   Несмотря на вежливый тон женщины, я чувствовала неуловимую насмешку и странное презрение, витающее в воздухе.

   Я не понимала: отчего так? За что меня могут невзлюбить? С раннего детства я нравилась всем своим нянечкам… Никто не относился ко мне злобно.

   Но это место… Словно кричало: «тебе здесь не рады!». Я чувствовала несправедливость, но могла лишь сдавленно молчать, сжимая тёплую ладонь Лиз.

   Нас провели внутрь замка, по длинной лестнице вверх, потом по бесконечным анфиладам… Я слишком быстро запуталась во всех этих переходах. Наконец, женщина остановилась.

   — Юной госпоже и её сопровождающим выделили покои в северном крыле замка. Вы можете их обустраивать, но вам не рекомендуется выходить за их пределы и, особенно, шуметь, — высокомерно проронила женщина. — Мой имя — миссис Лайкор. Я отвечаю за персонал замка. Надеюсь, вам здесь понравится.

   В её последних словах вновь прозвучала та самая насмешка. Я слишком устала от поездки, чтобы думать об этом… Элизабет нахмурилась, но ничего не сказала, просто открыла большие двери, ведущие в мои новые покои. Внутри было… Пожалуй, красиво, но слишком помпезно.

   Большая, роскошная, резная мебель, дорогие ковры, высокие потолки с мозаикой… Я зевнула, желая лишь заснуть поскорей. Полноценно не распаковав вещи, Лиз быстро уложила меня спать.

   Но даже сквозь сон я слышала её шепот, обращенный к остальным няням и служанкам…

   —… Возмутительно! Они даже не скрывают своего отношения к нам!

   — Никто из них не назвал юную леди «принцессой»… — сдавленно ответили Лиз.

   — Жизнь в этом месте будет трудной.

   «Да» — подумалось мне, — «действительно трудной».

   * * *

   Время шло, а мы пытались привыкнуть к жизни в замке. Служанки распаковали все вещи… Мы силились как-то оживить и украсить огромные, величественные покои, но у нас не очень выходило.

   Мне редко снились хорошие сны в этом месте. Вечные шорохи, скрипы, сквозняки… Замок живёт своей жизнью. Он будто спящий гигант — дышит стариной. Замок очень пустынный.

   Однажды я улизнула от нянечек и попыталась самостоятельно погулять по коридорам, но быстро заблудилась и не встретила ни одного человека здесь! Шуметь я опасалась. Вдруг жуткий Король услышит и убьёт меня?

   Страх перед ним оставался самым осязаемым в этом тоскливом месте. Я постоянно скучала, если честно… Пару раз видела миссис Лайкор, но Элизабет её не любит.

   — Почему миссис Лайкор такая злая? — решилась я спросить в один день.

   Элизабет смутилась и вздохнула:

   —… Думаю, она не злая… Просто не хочет признавать тебя законной принцессой, Хельга.

   — Разве это важно? — пробормотала я.

   Лиз улыбнулась и рассеянно потрепала меня по голове:

   — Ты ещё многого не понимаешь.

   Но, на самом деле, я понимала. Я специально старалась читать серьезные книжки по истории! Хотя многое там выглядело сложным, одно я поняла…

   В этом замке брошенная принцесса без власти — не значит ничего. Взрослые ценят деньги и власть, а у меня этого не было. Должно быть, миссис Лайкор считает, что Король однажды просто выбросит меня за дверь.

   Если честно, я тоже так считала.

   Тот человек… Я его больше не видела. Вначале это воспринималось за благо, но время шло и я стала недоумевать. Зачем он привёз меня сюда, если не хочет видеть? Этого я действительно не понимала.

   И вскоре мы с ним встретились снова…

   Та ночь была особенно жуткой. За окном начался бешеный ливень, небо расколола искристая молния! Гром гремел прямо над замком и не желал никуда уходить. Я, конечно, не могла заснуть.

   В тот момент мне казалось, что жуткий дракон осаждает замок и вот-вот украдет беззащитную меня прямо из кровати! Я отчаянно куталась в одеяло (будто оно способно защитить), баюкая собственные страхи.

   И тут… Дверь скрипнула. Я замерла, лишившись дыхания от ужаса. Тяжелые шаги гулко отдавались в ушах. Я даже слышала, как стекает дождевая влага с одежды вошедшего. Тогда я зажмурилась и приказала себе не шевелиться.

   Это точно водяной демон! Они крадут детей, которые не спят по ночам… Так что, я должна сделать вид, будто сплю!

   Шаги не приближались к моей кровати, однако, я услышала натужный скрип дивана. И вновь наступила пугающая тишина. Тишина длилась долго, но иногда мне казалось, что через завывания ветра за окном, я слышу и чье-то дыхание.

   Я осторожно открыла глаза, а потом приподнялась, не выдержав собственного любопытства. И в тот момент едва не воскликнула от удивления! На моём диване сидел Король Демонов.

   Он будто бы сражался под дождем с драконом совсем недавно, а теперь заснул здесь… Он же спит?

   Я нервозно огляделась, не зная, что делать. Но всё вокруг слишком походило на сон, оттого я, наверное, преисполнилась смелостью и тихонько встала с кровати. Босые ноги утонули в пушистом ковре. Я делала несмелые шаги в сторону мужчины, потому что хотела рассмотреть его поближе… Наверное.

   Пол рядом с ним оказался мокрым, целая лужа образовалась. Я подошла довольно близко и теперь могла заметить шрамы, которые были и на шее, и на лице мужчины (не очень страшные, но, всё же…). У него также была густая щетина, наверное, очень колючая?

   В этот момент Король Демонов распахнул глаза и я замерла, как испуганный кролик, а потом резко подалась назад и… Начала стремительно падать.

   Мужчина порывисто схватил меня за плечо и я вновь оказалась под прицелом горящего, алого взгляда.

   — П…Папа? — жалобно пискнула я. Честно говоря, сама не понимаю: почему именно это слово сорвалось с моих губ?

   Я будто попыталась защититься от незримой угрозы… И потому назвала его «папой».

   В глазах Короля Демонов мелькнуло что-то зловещее, он нахмурился, буравя меня острым взглядом.

   Я была на грани слёз. Наверное, стоит извиниться? Как я могла просто…

   — Как ты меня назвала? — его хриплый, громкий голос заставил меня вздрогнуть и съежиться на месте.

   Но я собралась с силами и смело выпалила:

   — О… О-отцом!

   Ладно, может, не так уж и смело прозвучало…

   Он отпустил меня, а потом смерил ещё одним долгим взглядом, будто проверял на прочность. После этого, Король Демонов встал и вышел из спальни.

   Мои ноги сразу же подкосились, я плюхнулась коленями в лужу дождевой воды и мелко задрожала. Жива? Я всё ещё жива? Ха-а… Как же страшно!

   Сама аура этого человека такая… Подавляющая. Жуткое чувство.

   После этого, я вернулась в свою кровать. Одно радовало: гроза больше меня не пугала. Хорошенько выспавшись, на утро… Меня ждало новое потрясение.

   Во время завтрака к нам зашла миссис Лайкор. Женщина выглядела как-то иначе, словно очень спешила:

   — Нижайше прошу прощение за то, что прервала трапезу принцессы.

   Что? У меня едва вилочка из пальцев не выпала. Она назвала меня «принцессой»?

   Кажется, даже Элизабет была поражена…

   — Его Величество постановил, чтобы игровая комната принцессы и её спальня находились рядом с его рабочим кабинетом. По этой причине: вам стоит спешно собрать вещи, — вежливо проговорила женщина.

   Я глупо разинула рот, совершенно растерянная произошедшим. Король Демонов хочет… Чтобы я жила у него под боком? Он собирается таким образом… Морально добить меня?

   — Это… Неожиданно, — наконец, обрела дар речи Лиз, — но, к чему такая спешка?

   Миссис Лейкор нервно дёрнулась:

   — Повеления Его Величества должны исполняться немедля, он не любит ждать.

   Я сглотнула, теребя край скатерти. Доедать завтрак мне резко расхотелось… Что за ужасный человек мой отец?

   — Хорошо, — кивнула Элизабет. Она с беспокойством оглянулась на меня, но после начала отдавать приказы горничным.

   Позже она нашла минутку, чтобы шепнуть:

   — Быть может, это добрый знак, Хель. Твой отец… Непростой человек. Но, кто знает, вдруг так будет лучше?

   И я в эти слова не верила.

   Раньше я могла спокойно играть в покоях со своими куклами, но, теперь, под боком у Короля, посмею ли хоть один лишний звук проронить?

   Но выбора не было. Пришлось подчиниться приказу. К моему удивлению: новая комната казалась более светлой и уютной, чем прежняя. Интересно: почему так?

   Не успела я разложить свои игрушки, как к нам настойчиво постучались.

   — Сэр Вейланд? — с удивлением пробормотала я, завидев знакомого рыцаря.

   Он тепло улыбнулся мне и проговорил:

   — Его Величество хотел бы, чтобы ты прошла в его кабинет. Он подготовил для тебя подарок.

   Моё сердце упало куда-то к пяткам, по ощущениям. Я боялась представить: что именно может подарить мне тот человек? Нервно поправив платье, я понуро направилась за Вейландом.

   Рабочий кабинет Короля Демонов… Походил на небольшую, но вполне серьёзную библиотеку. Стеллажи с книгами, огромный письменный стол из красного дерева, коллекция письменных принадлежностей, а ещё глобус!

   Если честно, я ощутила желание всё здесь потрогать и изучить, но вовремя вспомнила, кому именно принадлежит это великолепие.

   Король Демонов сидел за внушительным столом. Когда я вошла, он, не глядя, махнул рукой в сторону. Я подошла к низкому столику, на котором лежала стопка книг и осторожно присела на край дивана. Видимо, эти книги — и есть мой «подарок».

   Я потянулась к верхней, и едва не охнула от того, насколько же тяжелым оказался фолиант. Похоже, это старинные книги сказок? Бросила нервный взгляд на Короля и вздохнула, решив почитать книгу. Язык здесь был сложным, витиеватым… Я не понимала многих слов. И иллюстрации, такие…

   — Тебе не нравится?

   Этот голос застал меня врасплох! Я едва не уронила книгу и только потом поняла, что Король Демонов смотрит на меня, сжав ладони в замок.

   — М-мне… — неуверенно пробормотала, отчаянно потея.

   — Отвечай честно, — нахмурился мужчина.

   Внутренне я жаловалась на него. Чего он от меня хочет? Я всего лишь маленькая девочка!

   — Просто… Я не все слова понимаю. Слишком старая книга, — нехотя призналась, опустив взгляд, — и тут картинки, они…

   Я не решалась продолжить.

   Король Демонов резко встал из-за стола. Я сжалась, моля всевозможных богов о заступничестве. Мужчина подошёл ко мне и спокойно забрал книгу, перелистывая кровавые иллюстрации жестоких сказок.

   — Вейланд! — громко позвал Король, отчего я подскочила.

   — Да, Ваше Величество? — рыцарь мгновенно нарисовался в проходе. Правитель кинул ему в руки книгу.

   — Сожги её, — равнодушно постановил Король Демонов.

   А потом он вновь посмотрел на меня. Взгляд Демона пылал кровью. Как могла я не бояться, находясь прямо здесь, рядом с ним?

   — Так значит, ты боишься подобных сказок? — задумчиво проронил мужчина.

   Я сглотнула. Это первый раз, когда мы с ним разговариваем… Очень странное чувство. Но я попыталась набраться храбрости и ответила:

   — У м-меня хорошее воображение. Когда я читаю т-такие сказки, мне с-снятся кошмары ночью.

   — Вот как? — безразлично хмыкнул мужчина. — Боишься монстров?

   Я кивнула, настороженно разглядывая его.

   — Ни один монстр не сунется в этот замок, Хельга, — решительно проговорил Король Демонов.

   Думаю, это правда. Ведь главный монстр стоит сейчас передо мной… Впрочем, когда я говорила с ним, эта гнетущая атмосфера понемногу слабела. И потому, я решилась спросить, добавив в свой голос детскую наивность:

   — А вы… Вы действительно мой отец?

   Мужчина вскинул бровь, отвечая мне долгим молчанием. Наконец, он медленно произнёс:

   — Да.

   В тот момент какая-то ниточка надежды внутри меня оборвалась. Должно быть, я подсознательно надеялась на то, что это неправда, но… Теперь ничего не поделаешь.

   — А з-зачем я переехала? — задала ещё один вопрос, пока он спокоен и готов отвечать.

   Король Демонов качнул головой и молча посмотрел на дверь. Я не поняла: он приказывает мне уйти? Однако…

   — Ваше Величество, вот другие книги! — довольный Вейланд, словно бы не замечающий всей этой гнетущей атмосферы, принёс кучу небольших книжек. — Принцессе они точно понравятся.

   На последних словах он подмигнул мне и ушел. Я окончательно растерялась.

   — Я не видел свою дочь довольно давно, — холодно проговорил Король Демонов, — и сейчас я хочу узнать: какой ты выросла?

   Он вернулся к своему столу и вновь приступил к работе, оставив меня в полнейшем недоумении.

   Странная мысль вспыхнула в сознании: могла ли я ошибаться? Король Демонов — страшный, пугающий, с убийственной аурой… Но почему мне кажется, словно он пытается заботиться обо мне? Как-то грубо и неотесанно… Но, всё же…

   У меня нет другого отца. Возможно, стоит попытаться с ним поладить?
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Мои попытки наблюдения за Королём Демонов были очень очевидными… Но просто сидеть без дела в этом замке непомерно скучно!

   Поэтому, я старалась продумать тактику. Однако, он оказался скучным объектом наблюдений… Этот мужчина слишком часто работал в своём кабинете. Почти всегда!

   Иногда он уезжал на охоту, или по делам, но меня (понятное дело) с собой не брал. Зачем я слежу за ним?

   Ну… Я ведь решила поладить с отцом. Понять бы ещё: что ему нравится? Я прочитала в одной книге, что в процессе изучения необычного зверя можно делать заметки и даже вести дневник наблюдений!

   Вот и завела такой (разумеется — тайно). Там я старательно вырисовывала лицо Короля Демонов, но получилось как-то не очень похоже. Дневник я не показывала даже Элизабет (потому что он секретный).

   А ещё я потихоньку рисовала для себя карту замка. Как же много тут однотипных коридоров… К сожалению: изучить их полноценно не выходило. Меня слишком часто вызывали в кабинет к Его Величеству.

   Король Демонов почти не говорил со мной, но порой я ощущала на себе его пронзительный изучающий взгляд. Интересно, ведёт ли он такой же дневник наблюдений за мной? Хм… Нет, звучит глупо.

   А потом я избрала новую цель. Вейланд же помощник Короля! Наверное, он может ответить на мои вопросы? Этот парень разговорчив и даже приносит мне игрушки… Н-нет, не то чтобы я против! Они очень красивые, но…

   Я лучше использую момент, чтобы поболтать с ним. Кстати, я думала, что они с Элизабет будут близки, но моя Лиз держится особняком!

   И вот…

   — Эй, сэр Вейланд? — я мило улыбнулась, смущенно потупив взор. — Хотите печенье?

   Первый шаг: завлечь потенциального информатора вкусняшкой! Я, кстати, не лукавила: эти печеньки с орехами просто восхитительны. После того, как нас переселили поближе к жуткому Королю, еда стала намного лучше и закуски шикарные… Всё не так плохо, верно?

   — Ах, госпожа, вы так добры! — удивился рыцарь, принимая от меня взятку.

   Я всё правильно рассчитала: сейчас Его Величества нет в кабинете.

   — А папа любит печенье? — невинно спросила, шаркая ножкой.

   Лицо Вейланда застыло. Видимо, он не сразу понял, кого я имею в виду под «папой».

   — Гхм… — рыцарь закашлялся и не сразу ответил. — Сложно сказать, юная леди…

   — А что он любит? — продолжала упорно допытываться я.

   Вейланд посмотрел на меня как-то беспомощно. Боги, ты настолько бесполезный информатор? И зачем я только отдала тебе печенье…

   — Принцесса, вы можете узнать сами, — неожиданно, улыбнулся мужчина. — Я думаю: ваш отец оценит любой жест доброй воли. Главное: не бойтесь.

   Легко ему говорить! Меня всё ещё в дрожь бросает от тех диких красных глаз… Я вздохнула. Как же мне приручить этого редкого зверя?

   В прошлый раз я назвала его «отцом», но… Решусь ли повторить?

   С этими мыслями я гипнотизировала взглядом вернувшегося Короля. Как и всегда — он безразлично прошёл к своему большому письменному столу, но, вдруг, резко обернулся и уточнил:

   — Тебе что-то нужно?

   Я вздрогнула и едва не уронила карандаш. В тот момент я была занята тем, что бездумно водила цветными грифелями по бумаге, так что…

   — Н-нет! То есть… — в голову пришёл недавний совет Вейланда. — А… А что нравится Вашему Величеству?

   Я услышала странный скрежет и пискнула. А-а-а, простите, мистер монстр, я не хотела с вами говорить, простите!

   — Не обращайся ко мне так официально. Я твой отец, — грозно произнёс мужчина.

   А? Он поэтому разозлился?

   — Прости… Папа, — едва слышно пробормотала я.

   Между нами повисло молчание, которое прервалось его следующими словами:

   — Мне мало что нравится.

   Он говорил, как человек, которому всё равно, что он ест и что пьёт. Будто его жизнь давным-давно лишилась ярких красок.

   — Но папе нравится охота? — упорствовала я. — Кататься на лошадях и стрелять зверей… Нравится же?

   Король Демонов чуть усмехнулся. Мрачная атмосфера, витающая вокруг него, немного рассеялась:

   — Охота — то, чем исконно увлекаются мужчины. Это занятие… Не вызывает у меня сильных эмоций.

   … Одним словом: его безразличие нерушимо!

   — Не бывает такого… — пробормотала я. — Всем что-то нравится. Может, папа просто… Не знает?

   Он пожал плечами, разглядывая меня, как диковинную зверюшку.

   — Т… Тогда я сама найду то, что точно придётся по вкусу папе! — чрезвычайно самонадеянное заявление с моей стороны.

   Король Демонов медленно кивнул и не стал спорить со сказанным. И вот… Я с Лиз отправилась на кухню замка, желая испробовать там всё!

   Теперь, каждый день я приносила Его Величеству закуски, лично продегустированные! Однако, он, похоже, совершенно равнодушен к сладкому… У него не вызвало эмоций кислое, жареное, солёное… Ха, я не понимаю…

   — Юная госпожа, быть может, нам просто сдаться? — вздохнула Элизабет. — Кажется, главный повар нас уже ненавидит.

   Я надулась. Сдаваться — не в моих правилах! Король Демонов… То есть, отец, не выглядел злым, когда я приносила ему разные вкусняшки. Но он всегда принимал их слишком сдержанно.

   Я… Почти в отчаянии! Стоит сказать, что повара в замке искусные. Однако, я отметила, что на кухне водилось очень мало фруктов. И подумала… А может, мне просто принести ему что-нибудь простое?

   Например: яблоки!

   Но где их найти? Конечно, первым делом, я выпросила разрешение гулять за пределами замка. На шаг ближе к цели, хе-хе.

   Король Демонов, к которому я и обратилась за этим, смерил меня крайне подозрительным взглядом и отрывисто проговорил:

   — Полтора часа в день. Не больше.

   Очевидно, что спорить с ним было бесполезно… Надеюсь, мне хватит этого времени для выполнения задуманного, эх-эх.

   Итак, мы с нянечками, наконец, вышли из замка. К сожалению, в окрестностях почти ничего не было, лишь некоторые облезлые деревья росли вдоль стен. Однако, к своему удовольствию, я обнаружила там яблони!

   Яблочки на них маленькие и, кажется, не очень зрелые… Подсознательно я надеялась на то, что они окажутся вкусными. У меня уже был план — как достать плоды!

   Конечно, для этого пришлось дождаться момента, когда мы выйдем гулять без Лиз. Она слишком прозорлива и точно удержит меня от необдуманного поступка…

   А ведь он вполне себе обдуманный! Я принесу яблочки Королю и, может быть… Не знаю, возможно, он станет добрее?

   Улучшив момент, когда нянечки были слишком заняты разговорами, я тихонько сбежала и поспешила к тому самому дереву. К сожалению, необходимые мне плоды висели слишком высоко, но, разве могу я сдаться?

   Раньше, дети слуг учили меня лазить по деревьям… Итак, я медленно полезла вверх. Пронизывающий холодный ветер раздувал оборки платья. Я знала, что цепляюсь им за веточки и, наверное, уже порвала ткань в нескольких местах… Но яблочки были так близко!

   Ещё немного и я точно дотянусь… Как раз в этот момент ветка под рукой предательски хрустнула. Я пискнула, вцепилась пальцами в ствол и, в этот момент, по-настоящему испугалась. Вдруг упаду и разобьюсь?

   Я… Я не знаю, как спуститься!

   Смотреть вниз слишком страшно. А впереди виднелись всё те же яблоки. Подчиняясь внезапному порыву, я резко схватила один плод и… Полетела вниз с криком.

   «Это точно будет больно» — пронеслась стремительная мысль в сознании. Вот только…

   Я так и не коснулась земли. Меня бережно подхватили в крепкие объятия и, когда я решилась открыть глаза, всё моё нутро замерзло от разъяренного взгляда Короля Демонов.

   А-а-а! Мне конец, теперь точно конец!

   — Ты… — голос Короля звучал глухо и так угрожающе, что кровь стыла в жилах от неконтролируемого ужаса. — Какого дьявола ты полезла на дерево? И где эти чёртовы служанки?

   Ох, нет! Он ведь может и с ними что-то плохое сделать! Я отчаянно вцепилась в рубашку отца и затараторила:

   — П-папочка, прости! Я сама это всё… Я сбежала и полезла на д-дерево за яблоком… Вот!

   На последних словах я продемонстрировала ему трофей, но красные глаза вспыхнули ярче, после чего он процедил сквозь зубы:

   — Ты ради этого рисковала своей жизнью, Хельга? Ради яблока?

   В тот момент я разволновалась ещё сильнее. Обычно, Элизабет лишала меня сладкого, когда наказывала, но меня никогда не били! А сейчас… Вдруг, он захочет меня в-выпороть?

   Отчаянное желание защититься заставило меня действовать и я посмотрела ему в глаза:

   — Н-но это яблочко для папы! Я надеялась, что вам понравится…

   Сделала грустное выражение лица, надеясь, что это хоть немного остудит его гнев. Угнетающая атмосфера слегка ослабла. С губ мужчины сорвался тяжёлый вздох, когда он более спокойно заметил:

   — Ты — принцесса, Хельга. Ты могла приказать любому рыцарю достать яблоки.

   — Я… — слова застревали в горле и вдруг та обида, что я копила, прорвалась неконтролируемым потоком. — М-мне просто не рады в этом замке. Вдруг я стану обузой для других?

   Рыцари… Служанки… Даже сам Король Демонов. Кто бы здесь на самом деле принял меня? Только Элизабет и нянечки, те, кого я знаю с детства… Остальных страшно о чём-то просить. Страшно увидеть презрение и брезгливость в их глазах. Словно я лишний человек.

   Будто я… Не должна быть здесь.

   — Обуза… — в голосе короля полыхнула сталь.

   Первые несколько секунд он молчал. Потом Калахарр (я вспомнила его настоящее имя), спокойно забрал у меня яблоко и надкусил. Я заметила, что оно было зелёным, и, судя по звуку, слишком незрелым.

   — Кисло, да? — пробормотала подавленно.

   Он кивнул, но после заметил: 

   — Кисло. Мне нравится такой вкус.

   Я недоверчиво покосилась на лицо мужчины и впервые подумала… Когда мой отец не злился, он ведь выглядел довольно впечатляюще, правда?

   — Не рискуй собой больше, Хельга, — медленно проговорил мужчина. — Ты — моя единственная дочь. Всегда помни об этом.

   Это значит: он будет скучать без меня? Или… Или что? Я плохо понимала Короля Демонов. Однако… Он на руках принёс меня в замок и, с той поры, кто-то из рыцарей обязательно отправлялся в сопровождение во время прогулок.

   Хоть меня это и смущало, но… Я была довольна, в глубине души.

   * * *

   … Элизабет очень разозлилась, когда я призналась в содеянном.

   — Как вы могли, юная госпожа?! — шипела она на меня, не хуже кошки. — Как безответственно! А я ведь считала, что вы взрослая!

   — Л-лиз… — обессиленно хныкала я.

   — Что будет со всеми нами, если вы ушибетесь? В замке и без того опасно, а вы ещё и попытались сбежать! — бушевала девушка.

   Ладно-ладно, я знаю, что заслужила выговор, но… Эх, мне очень стыдно! И платье зря порвала… А оно мне так нравилось. Этот факт особенно сильно расстраивал.

   Конечно же, Лиз лишила меня сладкого на неделю, но я немного сжульничала. Дело в том, что, когда я заходила в кабинет Калахарра… Могла потребовать что угодно без каких-либо ограничений! Знаю, это не очень честно, хе-хе… Но кто в здравом уме откажется от сладкого?

   Кстати, рыцари начали носить ко мне в покои подношения… Ну, то есть — миски с яблочками. Я, в свою очередь, старательно скармливала их папе.

   — Ваше Величество, вы заняты? — заглянула в дверной проём, с лёгким любопытством. — Т-то есть… Папа!

   Он оторвал взгляд от документов и жестом поманил меня подойти поближе.

   — Снова яблоки? — лениво уточнил мужчина.

   — Нет! — гордо заявила я. — А-пель-си-ны! Ваши рыцари принесли.

   — Хм… — Калахарр с лёгким интересом взял дольку.

   Я заметила, что он любит кислинку. Например: отец пил чай с лимоном и ему явно нравилось! А ещё ему нравился очень, очень горький кофе… Однажды я попробовала и долго потом плевалась.

   — Зачем ты постоянно носишь мне закуски? Есть же слуги, — спросил Король Демонов, склонив голову набок. От него вечно веяло затаенной враждебностью, словно он не привык доверять людям… Боюсь, так и есть.

   В любом случае: я не могу сказать ему, что это часть «приручения»! Меня явно не поймут…

   — П-просто… — пробормотала, смущенно шаркнув ножкой. — Отец много работает, я пытаюсь помочь…

   Рука Короля опустилась на мою макушку. Ха? Он гладит меня по голове? К-как щенка?

   Я была прилично ошеломлена, но… Ещё больше удивилась, когда подняла на него взгляд. Всё потому, что, Калахарр Вено улыбался. Лёгкая полуулыбка оживляла его суровое лицо, отчего на душе становилось теплее.

   — Когда будет время, я возьму тебя с собой, покататься на лошадях, — произнёс мужчина и убрал руку, возвращаясь к делам.

   Итак, судя по всему, мой отец — законченный трудоголик. Ну, так Лиз говорила о тех, кто слишком много работают!

   Кстати, Вейланд подтвердил мои предположения.

   — О, я действительно благодарен вам, юная госпожа! — с жаром проговорил он. — Из-за вашего вмешательства, Его Величество хоть немного отдыхает…

   — Мой отец настолько занятой? — с интересом потянула я.

   — Большая власть и большая ответственность, — хмыкнул Вейланд, — он заботится о подданных…

   Последние слова прозвучали как-то сдавленно, а потом Вейланд вдруг сказал:

   — Только, пожалуйста… Не называйте себя «обузой» при Короле, хорошо?

   — А? — удивилась я.

   Тогда я выпалила эти слова не нарочно, откуда он только узнал? Вейланд нервно рассмеялся и чуть слышно пробормотал:

   — Знали бы вы, какой втык… Нам всем… Всем рыцарям и обслуге… Кх-х…

   Я нахмурилась, решительно не понимая: в чём проблема?

   — Вас здесь любят, принцесса, — наконец, внятно пояснил Вейланд, всё также натянуто улыбаясь, — поэтому: не переживайте!

   «Любят»? Я была немного ошарашена. Действительно ли отец меня любит? Со временем я поняла, что он довольно добр, но…

   «Ты — моя единственная дочь» — пронесся в сознании голос Вено. Помимо меня… Были же и другие дети, да?

   Тогда почему я — единственная? Почему? Слишком много вопросов…
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В последнее время у моей Лиз слишком много забот. Она не говорит об этом со мной напрямую, но я чутко прислушиваюсь к словам нянечек и, потому, знаю… Что персонал в замке конфликтует с Элизабет и остальными.

   Миссис Лейкор больше не доставляет нам проблем, но она весьма равнодушна к непочтению со стороны служанок. Элизабет очень злится по этому поводу. Однажды, она не выдержала и даже упомянула об этом при мне:

   — Эти нахалки! Они не пускают нас на кухню, ограничивают в передвижениях… И постоянно отлынивают от обязанностей!

   Я осторожно спросила:

   — Лиз, может… Сказать об этом п-папе?

   Называть его отцом всё ещё было неловко. Лиз посмотрела на меня как-то странно, а после решительно покачала головой:

   — Хельга, с этой проблемой мы точно справимся без вмешательства Его Величества.

   В её голосе сквозило нежелание. Хотя она смирилась с тем, что Король Демонов (кажется) не собирается меня обижать, Элизабет явно не собиралась доверять ему. Ну и правильно!

   Наверное…

   После этого, Лиз начала настоящую войну с горничными замка. Иногда я пряталась в длинных колоннадах и подслушивала разговоры женщин… О, как энергично они возмущались «приезжей выскочкой»! Я кипела от ярости, когда понимала, насколько сильно они невзлюбили Лиз.

   Но сделать с этим ничего не могла (раз уж обращаться к папе запретили).

   — Наглые! — пробормотала одна из нянечек, сопровождавших меня. Я сразу же навострила ушки, с искренним любопытством прислушиваясь к разговору.

   Они не особо охотно сплетничали при мне, поэтому, я в такие моменты делала вид, будто очень увлечена картинками из книжки, или же пейзажем за окном. Прошу, не обращайте на меня внимание! Так интересно послушать…

   — Да, — поддержала другая, бросая на меня косой взгляд и тише продолжила, — они так упорно отказываются подчиняться Лиз…

   — Это странно, — буркнула та, которая и начала этот разговор, — наша маленькая госпожа — дочь Короля и будущая хозяйка замка. Как они смеют так себя вести?

   Раньше я не задумывалась о том, что весь замок (по идее) в будущем будет принадлежать мне… Если честно, он такой мрачный и тёмный, что я предпочла бы не жить в нём… Хочу красивый дворец!

   — Возможно… Они просто поддерживают «другую» хозяйку? — пробормотала нянечка чуть слышно. Мне пришлось напрячься, чтобы разобрать слова и… О чём она говорит?

   — Не стоит об этом упоминать! — сразу же нахмурилась вторая. — Пойдём, нам нужно отвести маленькую госпожу на обед.

   Итак, мне, конечно же, никто ничего не объяснит. А ведь я уже не ребёнок! Так обидно… Тем не менее, я не могла напрямую расспросить Элизабет об услышанном. В последнее время у неё и без того слишком много хлопот…

   Обычно она одета очень аккуратно и всегда улыбается. Но со всеми этими разборками Элизабет плохо спит и её зелёные глаза как-то потускнели…

   Я уже подумывала пожаловаться сэру Вейланду, чтобы он решил эту проблему, но… Как раз тогда меня и вызвали в кабинет к Королю Демонов.

   Как всегда, он сидел за своим огромным письменным столом и оторвался от работы только когда я появилась в поле зрения.

   — Хельга, — голос Калахарра звучал громко, но без лишних эмоций, — нам придётся расстаться.

   Что?! Он решил отправить меня домой? С одной стороны, я, конечно, хочу вернуться, но звучит как-то обидно, и…

   — В ближайшие дни мне придётся часто отлучаться из замка, — ровно продолжил мужчина, — таким образом, мы будет редко видеться.

   А, так вот он о чём… Я медленно кивнула, не испытывая особой грусти. Если честно, сидеть в его кабинете скучно и страшновато… Я боюсь лишний звук проронить! А так хочется почаще бегать и исследовать замок…

   — Не печалься, — холодно добавил Вено, — я постараюсь побыстрее закончить с делами.

   А? Я и не печалилась! Эй, почему ваши последние слова звучат так пугающе?

   Он грузно поднялся и приблизился ко мне, а потом подхватил за талию и поднял. Я тихонько пискнула, как раненный зверёк.

   Король Демонов держал меня на вытянутых руках, так что я сразу почувствовала себя блохастым котёнком…

   — Хм… — издал мужчина неопределённый звук. — Может, ты чего-нибудь хочешь?

   Первым делом я, конечно, подумала про Лиз, но… Она, должно быть, обидится, если я расскажу отцу? Потом я вспомнила недавний разговор служанок…

   Они всё радовались, что в Моринии скоро наступит пора фестивалей и ярмарок. Я никогда до этого не была на праздниках в больших городах. Только любовалась красочными иллюстрациями из книжек. Быть может…?

   — В… В столице сейчас начинаются фестивали и ярмарки, я тут подумала, можно…

   — Нет, — неожиданно, глаза Калахарра полыхнули алым росчерком, а воздух вокруг стал холодней, — я запрещаю тебе выбираться за пределы замка, Хельга.

   Я задрожала от суровости его тона. Он явно не терпел споров, но… Я ведь просто хотела повеселиться, подружиться с кем-нибудь новым… Почему он так необоснованно строг?

   Я опустила взгляд, стараясь сдерживать подступающие к горлу слёзы. Король Демонов нахмурился и опустил меня обратно на пол, после чего отрывисто добавил:

   — Я не потерплю нарушений этого запрета.

   Мне оставалось только кусать губы в отчаянии, внутренне попрекая упрямство человека, который являлся моим отцом. Это просто несправедливо!

   Я была так подавлена произошедшим, что даже Лиз заметила…

   — Хельга? — она с беспокойством погладила меня по щеке. — Что с тобой случилось? Ты слишком бледная… Кто тебя обидел?

   — К… Король Демонов! — выпалила я на одном дыхании.

   Элизабет слегка вздрогнула, а потом пробормотала:

   — Как? Я думала… Он… Что он с тобой сделал?

   — З-запретил выезжать в столицу… — тут же заныла я, желая получить свою порцию сочувствия.

   Однако, Элизабет облегченно вздохнула и даже улыбнулась:

   — Ох, Хельга… Какой же ты ещё ребёнок.

   — Но я хочу найти новых друзей! — возмущённо выпалила. — В замке нет других детей, а мне… А я…

   — Ты поэтому хочешь в столицу? — удивилась девушку. — Что ж… Я попробую поговорить с Его Величеством насчёт этого.

   — Правда? — удивлённо спросила я.

   Мне казалось, что Лиз его боится… Или опасается? Ну, в общем, такого я точно не ожидала и сразу же занервничала. Вдруг, папа отругает её также, как и меня? Я не хочу расстраивать Лиз!

   — Нет, не надо, я больше не желаю ехать в столицу, — пробормотала, опуская взгляд в пол.

   — Ты уверена? — улыбнулась Лиз, поглаживая меня по голове. — Не переживай, Хель. Вскоре твой отец наймёт серьёзных учителей, чтобы ты не скучала… К тому же: рано или поздно ты точно познакомишься с детьми других аристократов.

   Я тихонько вздохнула. Поскорей бы это произошло…

   Калахарр Вено уехал на следующий день. Я была обижена и потому не пошла провожать его. Раз такое дело, устрою день исследования замка!

   Элизабет с нянечками продолжают вести бытовые сражения против местных служанок, так что я могу свободно играть здесь.

   Итак, ещё одна попытка составить карту замка… Я бежала наугад, но периодически рисовала приметные места в своей маленькой записной книжке. Бравый исследователь ищет сокровище дракона!

   Но, вместо сокровища… Я нашла неприятности.

   Мои навыки авантюриста должны были развиваться с помощью скрытности! Поэтому, я пряталась за каменными статуями, а потом короткими перебежками неслась по коридорам. И вот, в один такой раз… Я резко вынырнула из-за угла и в кого-то врезалась, после чего (ожидаемо) полетела на пол.

   — Ай-й! — в голове затрещало от столкновения. Я плюхнулась на попу и обиженно пискнула, потирая ушибленное место.

   Б-больно! В уголке глаза собралась одинокая слезинка, которую я сразу же стерла (не плакса ведь).

   — Хм? Ребёнок? — приятный женский голос над моей головой заставил открыть глаза пошире и присмотреться.

   О… Ого! Какая красивая леди! Если честно, я никогда не встречала настолько же красивой девушки… Она словно сошла со старинного портрета, где изображена принцесса. Губы алые, как кровь, волосы ярче заката, а глаза такие голубые, как пучина морская! Смогу ли я стать настолько же прекрасной, когда вырасту?

   Наверное, я таращилась на неё слишком уж невежливо, потому как красавица печально вздохнула и несколько капризно обратилась к молчаливым служанкам:

   — Никто не учил эту крошку манерам?

   Я мысленно дала себе оплеуху и поспешно вскочила, отряхивая платье, после чего проговорила:

   — З… Здравствуйте, леди!

   Интересно, что она делает в замке? Совсем не старая, дорогой наряд и изящные украшения…

   Девушка растянула полные губы в суховатой улыбке и склонила голову набок:

   — Хмпф. Как же ты добралась до «фавора» Его Величества, птенчик?

   Я не понимала, какое значение она вкладывала в эти слова, потому просто пожала плечами, несколько нервно заправляя тёмную прядь за ухо.

   — Моё имя — Минерва Атертоун, — медленно и веско проронила красавица, — нам с тобой стоит познакомиться поближе, верно?

   Её голос звучал очень ласково и сладко, но взгляд… Не знаю, от него у меня мурашки по коже. Словно она хочет меня съесть…

   — Зачем нам знакомиться? — несколько упрямо пробурчала я.

   Восторг от потрясающей красоты потихоньку рассеивался и девушка нравилась мне уже меньше. Ей очень далеко до милой и доброй Лиз!

   Минерва рассмеялась так звонко, будто серебряный колокольчик нежно прозвенел в ушах. Окружающие её служанки подобострастно заулыбались, а после, она заявила мне в лицо:

   — Потому что я стану женой Короля Демонов.

   Я непонимающе нахмурилась. Эта прекрасная девушка… Вызывала у меня противоречивые эмоции. Её голос хотелось слушать, но почему то, что она говорит, звучит так отталкивающе?

   — Назовёшь меня «мамой», малышка Хельга? — глумливо усмехнулась Минерва, пронзая меня взглядом, полным превосходства.

   Мне жутко хотелось развернуться и бежать без оглядки. Их улыбки, их цепкие взоры… Так неприятно. Так страшно.

   — Нет! — вскрикнула я, а потом просто развернулась и удрала подальше от неё. Моё сердце сильно колотилось, я не могла унять его беспокойное биение.

   «Назовёшь меня мамой?» — звенел в голове насмешливый голос.

   Нет. Я никогда и ни за что не назову её так! Моя мама, она… Мысль застыла в сознании. Кто моя мама?

   Я ведь до сих пор не знаю. Кто породил меня на свет?

   В тот момент я просто хотела найти Элизабет. Прыгнуть к ней в объятия, где никто не потревожит… Уткнуться носом в шею, чувствуя приятный запах весенних цветов.

   Я обещала себе быть счастливой в этом замке. Смогу ли выполнить данное обещание?

   * * *

   — Лиз… А Король Демонов собирается жениться? — неуверенно спросила я той ночью у девушки.

   Элизабет перевела на меня взгляд, полный удивления и уточнила:

   — С чего вы взяли, юная госпожа?

   Я поджала губы, не зная, с чего начать…

   — Я… Встретила одну богатую леди в замке. Её звали Минерва… Минерва Атертоун. И, она…

   — О, боги! — воскликнула Лиз. — Хельга, ты очутилась в противоположном крыле замка?

   Упс. Ну, я не знала, где бегаю… Думаю, лучше промолчать, чтобы не сделать себе хуже.

   — Эта Атертоун, — чуть слышно пробормотала Элизабет, — отвратительная личность!

   Я вздрогнула. До этого Лиз никогда не высказывалась так категорично о ком-либо. Значит, красивая леди… Действительно плохой человек?

   — Папа женится на ней? — требовательно спросила я.

   Элизабет поджала губы и резко выдохнула:

   — Не думай об этом, Хель. Помимо «этой женщины», в замке есть и другие благородные леди. Я не считаю, что Король…

   Лиз прервалась, словно вспомнила о чём-то и устало покачала головой. Я насупилась. Как можно не думать о произошедшем? К тому же, сегодня я впервые узнала о том, что в замке есть другие леди… Кто они такие? Невесты Короля?

   — В любом случае… — продолжила Элизабет, мотнув головой. — Не сталкивайся с ними, Хельга. Эти женщины коварны и хитры. Они могут причинить тебе вред.

   В зелёных глазах девушки сверкало мрачное предзнаменование, отчего я испугалась. Замок Короля таил множество тёмных секретов… Я совсем расслабилась, даже не думая о притаившейся опасности.

   Впервые за долгое время я пожалела о том, что отца не было рядом. Да, он, порой, слишком груб и страшен, но… Рядом с ним я верила в собственную неприкосновенность.

   А сейчас… Что может случиться, пока его нет?

   «— Потому что я стану женой Короля Демонов» — вновь прозвучал в голове голосок Минервы. Я поплотнее закуталась в одеяло и упрямо нахмурилась.

   Не позволю ей подобраться к отцу. Хочет стать королевой? Ха! Она ещё не знает, с кем связалась! Папа, возможно, страшен внешне, но он точно никогда не полюбит такую девушку! И я этому поспособствую.

   … Однако, памятуя предупреждение Лиз, я пока не осмеливалась соваться в ту часть замка. Позже я подслушала у служанок обрывки сплетен и смогла, наконец, понять кое-что.

   «Фавором» в замке называли то самое крыло, где поселили леди, родом из известных семей страны. Этих леди за глаза называли «любовницами». Я… Не очень хорошо в подобном разбираюсь, но, судя по всему…

   Это значит, что девушки не вышли замуж за папу, но хотят его любить? Верно?

   Важным было другое. Каждая из любовниц хотела бы стать королевой, об этом активно шептались замковые служанки (а мой навык скрытности возрос). Но самые большие шансы… Были у Минервы Атертоун.

   — Атертоуны… Дьявольски богатый род, — с завистью проронила одна женщина, отчищающая окна в коридоре.

   — О, да… — потянула вторая. — Говорят, тем, кто у неё служит, леди Атертоун платит золотыми монетами!

   — Врёшь! — с завистью воскликнула служанка.

   Спустя некоторое время я, кажется, начала понимать… Все проблемы Элизабет и неприязненное отношение слуг в замке, всё это — из-за фавора Короля Демонов.

   Минерва Атертоун и впрямь готовится стать единственной хозяйкой замка.
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Я не думала, что буду скучать по Королю Демонов, честно. Он большой, страшный, вгоняет меня в дрожь одним своим видом и постоянно что-то запрещает!

   Но… Без него мне стало как-то скучно и одиноко в этом замке. В поместье, где я выросла… Было светло, достаточно людно, служанки постоянно улыбались и любили переговариваться о пустяках. А я обожала их слушать тайком, затаившись в засаде.

   Здесь же… Слуг немало, но замок такой большой, что кажется пустым, суровым гигантом. Местные совсем не улыбаются, а сплетнями обмениваются, в основном, шёпотом, будто боятся кого-нибудь потревожить.

   Одним словом… Жутко тоскливо жить здесь! А уж теперь, когда Короля нет — вдвойне.

   — Юная госпожа, возможно, скучает по папе? — умиленно улыбнулась одна из нянечек, подмигивая мне с озорством.

   А? На что ты намекаешь? Я не по этой причине не в настроении! Просто, без его разрешения, меня не выпустят на ярмарки и фестивали…

   Да, причина именно в этом.

   Калахарр Вено отсутствовал пять дней, а затем…

   — Хорошие новости, Хельга, — улыбнулась Элизабет, расчесывая мои волосы деревянным гребнем.

   В тот момент я мысленно прикидывала: как избавиться от скуки сегодня?

   — Твой отец приедет через час. Ты рада? — слова Лиз заставили меня нервно подскочить.

   Правда? Наконец-то!

   — Ну, его долго не было… — уклончиво ответила я, пытаясь скрыть смущение под насмешливым взглядом Элизабет.

   — Итак… Наденешь красивое платье? — спросила она, смеясь.

   Я важно кивнула. Для красивых платьев должен быть повод, я об этом точно знаю. А приезд Короля Демонов — вполне себе достойный повод!

   Выбирать между голубым, с пышной юбкой и красным (с оборочками) оказалось не так-то просто… Но голубое больше подходило под серый цвет глаз!

   Как только Лиз меня нарядила (сделав пышную причёску), я побежала к выходу из комнаты, желая встретить отца прямо у конюшни замка.

   — Госпожа, вам нельзя быстро бегать! Вдруг упадёте, как в прошлый раз? — запричитала одна из нянечек.

   Эй, я не так часто падаю! Всего пару раз было… И я учусь на своих ошибках!

   Когда я вышла со своей небольшой свитой на улицу, отец ещё не прибыл. Серое небо над тёмным замком смотрелось особенно уныло и печально.

   Я тихонько вздохнула. Почему всё вокруг такое грустное?

   — О, юная принцесса? Какая встреча, — нежный девичий голосок зазвенел в ушах, привлекая внимание.

   Я зажмурилась и нервно сглотнула, потому что безошибочно определила — это Минерва Атертоун. Опять.

   Что она здесь забыла? Я хмуро обернулась и посмотрела на неё. На секунду дыхание перехватило. Её наряд… Такой роскошный! Золотые струящиеся одежды нежно облегали тонкую фигурку Минервы, колыхаясь при каждом шаге. Алые локоны леди аккуратно заколоты в высокую, изящную причёску.

   Восхитительные украшения, ласковая улыбка на её припухлых губах… Всё казалось безупречным идеалом. В ту секунду я занервничала.

   Эта женщина явно пришла встретить папу, также, как и я. Что, если… Вдруг, она ему понравится? Элизабет, однажды, сказала, что мужчины легко покоряются несравненной красоте (тогда речь шла, правда, о сказках, но…).

   Чем дольше я об этом думала, тем сильнее мне не нравилась Минерва. Эта красивая сестрёнка не принцесса, а злая, очень злая ведьма!

   — Едет! — нетерпеливо крикнул кто-то из приближенных Атертоун.

   И действительно: тяжелая поступь лошадей впереди говорила о том, что Король Демонов со своим отрядом приближается к замку.

   Чёрные латы, гордая осанка, рыцарский меч… Отец выглядел очень внушительно в таком виде. Окружающие его рыцари не могли затмить мрачного сияния Короля.

   Раньше я думала, что он просто страшный, но, сейчас… Должна сказать: папа впечатляет. Такой величественный! Настоящий король! Правда, из очень страшной сказки…

   Калахарр Вено слегка нахмурился, не ожидая подобного приёма. Он спешился с лошади и передал поводья конюху, неодобрительно поджимая губы.

   Я искоса бросила взгляд на Минерву и заметила промелькнувшую заинтересованность в её глазах. А? Она сразу идёт поприветствовать Короля?

   Конечно же, я захотела опередить её и ринулась вперёд, отчего сразу же споткнулась и пискнула, полетев на землю. Плакало моё новое платье!

   Однако, падение прервали сильные мужские руки. Калахарр легко поднял меня вверх и критично осмотрел. Под его долгим взглядом я смущенно сопела, дрыгая ножками.

   — Неаккуратная, — наконец, вынес свой вердикт мужчина, — и в кого ты такая уродилась?

   Эй! Так обидно! Рыцари, стоящие рядом с отцом, отчего-то, заулыбались, словно им всё происходящее показалось милым. Вот же…!

   — Ваше Величество… Да озарит слава ваш лик, — Минерва шагнула вперёд и кротко выполнила безукоризненный церемониальный поклон, приправив его вежливыми словами.

   — Дочь советника Атертоун, — медленно проронил Король Демонов, продолжая держать меня на руках.

   Взгляд отца был полон ледяного равнодушия. Он не был вежлив и ограничился коротким кивком, но я всё равно нервничала.

   Минерву, похоже, нисколько не задело подобное отношение. Напротив — она сладко улыбнулась и сделала шаг вперёд, после чего нежно проворковала:

   — Принцесса так на вас похожа.

   Ха? Это, что же, лесть? Отвратительно! Ты мне не нравишься! Ведьма!

   Я хотела, чтобы она ушла подальше. В этот момент нос предательски зачесался и я громко чихнула, прерывая все разговоры. Кто-то из рыцарей улыбнулся шире, отчего я густо покраснела, желая провалиться сквозь землю. А потом перевела взгляд на Минерву и… Чихнула ещё раз, только на этот раз фальшиво.

   Калахарр перестал разглядывать ведьму Атертоун и вскинул бровь в немом вопросе, на что я поспешила застенчиво пояснить:

   — Духи сестрёнки очень пахучие… У меня нос чешется.

   Бессовестное вранье, но оно оправдано обстоятельствами!

   — Вот как? — мужчина нахмурился и сделал шаг назад, отступая от Минервы.

   — Возможно, у маленькой леди аллергия? — тут же подсказал Вейланд с лукавой усмешкой.

   Да! У меня аллергия! На саму Минерву…

   — Это натуральные духи, Ваше Величество, как можно… — попыталась оправдаться девушка, но Король Демонов пресек её слова решительным жестом.

   — Держись подальше от моей дочери, Минерва Атертоун. Духи — изъять в полном объёме.

   Калахарр начал удаляться со мной на руках, а я, глядя на ошарашенное личико красавицы, зловредно показала ей язык, празднуя маленькую победу.

   Знала ли я в тот день, насколько опасного человека дразню? Мои детские шалости не могли сравниться с коварным умом Минервы Атертоун. Но тогда я оставалась в счастливом неведении, открыв тропу войны.

   Король Демонов не собирался отпускать меня, занеся с собой в замок. В его объятиях я чувствовала себя… Уютно? Будто нахожусь под защитой. Словно это мой личный большой зверь! Даже немного гордость брала.

   — Ты скучала, Хельга? — спросил он мимоходом, не проявляя сильной заинтересованности во взгляде.

   Я немного поколебалась, не зная: какого именно ответа от меня ждут? А потом решила быть милой и выпалила:

   — Ага. Сильно!

   Когда я сказала это, сама же уверилась в произнесенном. Король Демонов слегка улыбнулся, будто этот ответ ему понравился, но, затем…

   — Тебе придётся привыкнуть к частым моим отъездам.

   … Ты всё испортил! Какой чёрствый… Я надулась, скрестив руки на груди и твёрдо решила не прощать его.

   — Завтра у меня будет время поучить тебя ездить верхом, — спокойно добавил Калахарр, чем сразу же купил всё моё расположение. Долой обиду! Хочу на лошадку!

   — А можно мне пони? — решила я выпросить подарок.

   Мужчина остановился и, казалось, задумался, после чего медленно проговорил:

   — Большие лошади опасны для тебя… Пони, хм. Насколько они крепкие и выносливые?

   Он будто рассуждал вслух, но я немного опешила. «Крепкие и выносливые»? Эй, папа, ты же не собираешься на войну меня посылать?

   — Я куплю тебе пони, — наконец, объявил Король, видимо, придя к внутреннему согласию. Я была немного насторожена, но, в общем, обрадовалась.

   У меня будет своя маленькая лошадка! То-то Лиз порадуется, когда узнает! Хорошее настроение не покидало весь оставшийся день. Я не отставала от отца, расспрашивая его про чужие земли, в которых он бывал.

   Калахарр по природе своей неразговорчив и отвечал односложно, однако, Вейланд, его помощник, всегда дополнял сухие слова Короля интересными подробностями.

   Ближе к вечеру отец вынужден был выйти из кабинета, потому я ожидала его возвращения, и тут…

   Миловидная служанка заглянула внутрь и принесла тарелку ароматного супа. Она оставила еду на столе Вено с запиской. Я, конечно же, улучшила момент, чтобы подкрасться и прочитать её…

   Ага, так это подарок от Минервы, сделанный собственноручно! Как там говорится? «Путь к сердцу мужчины лежит через его желудок»?

   Ну, нет, не позволю! Я огляделась, думая: чем бы испортить суп? А потом увидела дольки лимона, которые остались после недавнего чаепития… М-м-м и кубики сахара рядом…

   Хе-хе. Итак: суп плюс много лимонной кислоты и липкого сахара!

   Когда папа вернулся и увидел тарелку, он нахмурился, опуская в содержимое серебряную ложку. Отчерпнув немного супа, Вено понюхал его, скривился и сразу же слил в ближайший горшок с растением. Я своей вины за содеянное почти не ощущала.

   — Па-ап… А почему все столовые приборы из серебра? — спросила, играя детскую наивность, хотя ответ заранее знала.

   Мужчина щёлкнул пальцами и спокойно пояснил:

   — Серебро темнеет от наличия некоторых ядов в еде.

   — О-о-о… — потянула я и тут же добавила. — Значит, кто угодно может попробовать отравить папу?

   Вейланд, стоящий рядом, неожиданно рассмеялся. А? Я что-то не так сказала?

   — В моём случае это, скорее… Формальность, — медленно проговорил Король Демонов.

   — Твой отец слишком крепкий, чтобы обычный яд его уморил! — весело заметил Вейланд, но сразу же замолк, под многозначительным взглядом Калахарра.

   Я была бы рада продолжить разговор, но Элизабет решительно забрала меня спать… Эх, жаль, было интересно!

   — Ты всё сильнее привязываешься к отцу, Хельга, — нежно улыбнулась Лиз, когда я уже легла в кровать.

   — Это так заметно? — с сомнением пробормотала.

   — Конечно, — засмеялась девушка, потрепав меня по щеке, — оно и к лучшему. Никто не посмеет причинить вред любимой дочери Короля Демонов.

   Слова Лиз… Звучат немного странно. Будто угроза, на самом деле, существует. Но я слишком устала, чтобы раздумывать над этим… Меня ждал новый день, полный приключений!

   Сюрприз следующего утра: пони ждал меня у конюшни. Я действительно была удивлена: как отец успел всё это провернуть за столь короткий срок?

   Однако, проблема в том…Что я хотела милого, светленького пони с длинной чёлкой, которому можно было бы завязывать косички и кормить сахаром… Но…

   Этот пони — просто исчадие ада. Маленький угольно-чёрный конь с короткой гривой и подстриженным хвостом, очень крепкий, со злыми глазами алого отлива.

   Пока Калахарр Вено лучился от гордости, я подбирала слова, дабы выразить все свои непростые эмоции…

   — Как ты его назовёшь? — лениво поинтересовался Король.

   Я вздохнула в сердцах, с сомнением рассматривая пони, а потом пробормотала:

   — Крепыш?

   Другого имени у меня всё равно нет! Пони фыркнул и зыркнул в мою стороны как-то недобро.

   — Ему подойдёт, — кивнул Вено. — Итак…

   После этих слов отец без предупреждения усадил меня на пони. Эй-эй, постой! Я же не умею! А вдруг, он меня скинет?!

   Я с трудом понимала объяснения отца, потому что очень нервничала. Всё будет… Хорошо? Верно?

   Крепыш, повинуясь команде, медленно поскакал, но даже от этого я едва не свалилась! С-страшно…

   — Спокойно, Хельга. Помни: ты контролируешь лошадь. Ничего плохого не случится, — увещевал меня Калахарр.

   Ему легко говорить! Уверена: любое животное сразу подчинится такому Королю!

   — Меня самого конь скидывал не раз, по юности, — задумчиво добавил Вено.

   Что?! Это совсем меня не утешает!

   Однако, обучение продолжалось и, вскоре, я начала испытывать небольшое удовольствие от происходящего. Король Демонов следил за моей безопасностью и страх потихоньку ушёл.

   Но нас опять прервали!

   — Ваше Величество?

   И снова она? Эта Минерва не сдаётся! В тот момент я самостоятельно пробовала управляться с Крепышом, а значит, оставила отца без присмотра. Рыжая лисица подошла к нему, воркуя про чудесную погоду.

   Мне действительно не нравится её упорство! Я нервно сжала загривок пони и тот, внезапно, отчаянно рванулся вперёд… Прямо на Минерву.

   Ай-й! Калахарр одним рывком стащил меня с лошадки, прижимая к груди и, таким образом, спас от ещё одного падения. А вот девушке повезло меньше…

   Нет, Крепыш не причинил ей весомого вреда. Однако, красавице пришлось отскочить, из-за чего Атертоун упала, испачкав свой прекрасный наряд в грязи.

   — Ты… — змеиное шипение сорвалось с её губ, а нежное личико исказилось в гримасе, являя самую настоящую ненависть.

   Я мелко задрожала, чувствуя вполне реальный страх. Ох, как жутко! В этот раз всё произошло случайно, я не хотела причинять никому вред! Но она, похоже, восприняла это, как ещё одну подлянку с моей стороны…

   — У вас проблемы, леди Атертоун? — холодно процедил сквозь зубы Калахарр. — В таком случае, я могу отправить вас из моего фавора в родной дом.

   Злоба сразу же потухла на её личике, скрываясь под идеальной маской. Минерва печально улыбнулась.

   — Ах, нет, Ваше Величество, всё в порядке… — девушка встала без помощи служанок, отряхивая испорченное платье. — Я лишь подумала: не стоит ли подарить принцессе обученных лошадей? Моя семья вполне может сделать такой подарок.

   Я тихо сглотнула, утыкаясь носом в рубашку Короля. Не хочу принимать от неё подарки… После произошедшего, каковы шансы, что прекрасная лисица подкинет яд в мою еду?

   Нужны серебряные ложки…

   — Я сам решу, на каких лошадях будет скакать моя дочь, — отрезал Калахарр, мотнув головой.

   Он будто обрубал любые возможности для новой встречи и был крайне резок с девушкой.

   По лицу Минервы пробежала мрачная тень, но она смогла сдержаться и просто склонила голову, выражая смирение с его волей. Калахарр развернулся со мной на руках и ушёл, будто повторяя недавнюю сцену…

   Но в этот раз я чувствовала непостижимое беспокойство. Холодные голубые глаза Минервы буравили меня змеиным взором. Я чувствовала… Ненависть, исходящую от хрупкой и очаровательной принцессы Атертоун.

   Когда мой отец вновь уедет… Станет ли эта принцесса истинной ведьмой?

   * * *

   Примечание от автора: дорогие читатели! Не забывайте поддерживать книгу лайками и комментариями, если она вам нравится. Вам не сложно, а автору приятно;)
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— Леди Атертоун чрезвычайно настойчива, — шутливо проронил Вейланд, пока Его Величество пребывал в относительном покое.

   Раньше Король Демонов испытывал неконтролируемые вспышки гнева, что волновало его рыцарей. Каждый месяц приходилось обновлять мебель в кабинете Калахарра Вено. Но, с прибытием маленькой принцессы, ситуация, кажется, начала налаживаться.

   Вейланд был доволен, но не смог удержаться от колкого комментария.

   Калахарр ритмично постукивал пальцами по поверхности стола и нахмурился:

   — Атертоуны… Слишком многое себе позволяют.

   В его голосе читалось леденящее кровь раздражение.

   — У них благие намерения, — пожал плечами Вейланд, — они желают процветания королевству…

   Лёгкая ухмылка зажглась на презрительно поджатых губах Короля Демонов:

   — Ты сам-то в это веришь?

   —… Конечно, процветание с новой королевой во главе, — Вейланд отвесил шутливый поклон, но потом разом растерял всю свою весёлость.

   Красные глаза Калахарра вспыхнули неудержимым огнём, от тёмной энергии стол натужно затрещал.

   — Наглые псы… — пророкотал мужчина. — За глупца меня держат?

   — Брак короля волнует многих, — осторожно признал Вейланд, — в конце концов…

   Он не договорил. Калахарр Вено не был старцем. Король в самом расцвете сил, конечно же, многие ждут наследников.

   — Да, — усмехнулся Вено, успокаиваясь, — но что тогда станет с Хельгой? Если я приведу королеву, которая родит ребёнка… Моя дочь вынуждена будет отступить на второй план, верно?

   Вейланд промолчал. Ответ был очевиден: наследник с поддержкой матери-королевы оставит принцессу далеко позади.

   — Не бывать этому, — твёрдо заявил Калахарр, — эти Атертоуны… Похоже, мечтают посадить на трон драгоценную дочь. Вероятно, после этого, Хельгу ждёт «случайная кончина».

   Именно так решалась проблема неугодных детей в королевских семьях. С этим невозможно поспорить.

   — Но это мой замок, — спокойно добавил Вено, — если понадобится вновь вычистить падаль… Я это сделаю.

   — На то воля короля, — поклонился Вейланд.

   В тот момент он надеялся, что с маленькой принцессой не произойдет ничего дурного. Иначе… Король Демонов устроит резню.

   Такое уже происходило однажды. Воспоминания о далёких временах до сих пор являлись верному рыцарю в кошмарах.

   — Рыцари в замке должны лучше присматривать за моей дочерью, — задумчиво произнёс Калахарр, — удвой их количество. Пускай отслеживают её передвижения и сообщают обо всех странностях мне.

   И вновь Вейланду оставалось лишь кивнуть, предчувствуя мороку. Всё, ради безопасности девочки…

   Король Демонов встал и подошёл к окну. Светало. Сизая дымка ползла по опустошенным землям близь замка. Калахарр помрачнел и коротко приказал:

   — Пора выдвигаться.

   В этот раз, впрочем, казалось, что Вено не горел желанием выезжать за пределы замка. Он оставлял принцессу в одиночестве.

   Все ли будет хорошо? Вейланду оставалось лишь надеяться на это, вознося тихую молитву высшим божествам.

   * * *

   Итак, я была очень обижена! Папа уехал и даже со мной не попрощался! Разве это нормально? Обида клокотала в груди, пока я нервно ковыряла ложкой кашу.

   — Хельга, не дуйся! — мягко рассмеялась Лиз. — Я понимаю, ты расстроена, но у твоего отца явно не было другого выбора.

   — Хмпф… — раздражённо фыркнула в ответ.

   «Не было», ага, как же! Я капризно думала о том, что он просто забыл со мной попрощаться.

   — Его Величество уехал на рассвете, разве мог он разбудить маленькую принцессу? — с хитростью в голосе спросила Лиз.

   Я отвернулась, не желая признавать её правоту. Совсем некстати вспомнилось: я так и не смогла уговорить отца отпустить меня на ярмарку!

   От этого настроение стало ещё хуже. Почему я должна сидеть в этом страшном замке вместо того, чтобы веселиться?

   Ко всему прочему, после отъезда Короля Демонов скучная жизнь вернулась! Элизабет продолжала воевать с местными горничными, нянечки продолжали чрезмерно опекать меня от всего… Правда, рыцарей в сопровождении стало как-то больше… Или мне кажется?

   Единственной отрадой оказался Крепыш. Ну, я могла ходить к нему в конюшне и ездить верхом, только рыцари контролировали каждый мой шаг, словно я стеклянная статуэтка, которая вот-вот разобьется!

   Неужели, принцессы из сказок живут так всю жизнь? Мне скучно!

   Благо, я нашла выход. Обустроила на улице беседку (с помощью нянечек), натащила туда игрушек и строго запретила рыцарям подходить близко к месту моих игр. На самом деле, хоть беседка и была очень красивой, я тайком вылезала с задней её части, чтобы гулять по округе…

   Иначе совсем бы от скуки загнулась! И вот, в один такой раз, я услышала приятную музыку арфы… Мелодия казалась столь нежной и прекрасной, что я отправилась на звук, совершенно зачарованная.

   Именно Минерва Атертоун играла на арфе, озаренная светом. В тот момент я порадовалась, что папы нет рядом. Она была такой божественно-прекрасной! Любой мужчина бы сдался, услышав музыку Минервы.

   У-у, даже как — то завидно… Может, мне тоже стоит научиться?

   Девушка перестала играть на арфе и лучезарно улыбнулась мне, словно не было меж нами никаких разногласий.

   Нгх! Какая милая улыбка! Просто в самое сердечко! Так, стоп, Хельга, нам нельзя доверять этой ведьме, помнишь? Нель-зя.

   — О, маленькая принцесса? — негромко потянула Минерва.

   Окружающие её служанки почтительно мне поклонились, будто и не было вражды между ними и Лиз…

   — Д-добрый день, леди Атертоун, — я поклонилась ей немного неуклюже, желая поскорее убежать.

   — Как тебе моя игра? — более неформально и тепло продолжила девушка. — Я готовлюсь к фестивалю, который совсем скоро пройдёт в столице…

   Её слова сильно меня задели. Я тоже хочу на фестиваль! Ну почему мне нельзя?!

   — Принцесса, вероятно, тоже его посетит? Хочешь поехать вместе на золоченой карете? — невинно спросила Минерва, давя на больное.

   — Н… Нет, — я постаралась выглядеть не расстроенной, — папа запретил и мне совсем не нравятся… Все эти фестивали.

   Какая бесстыдная ложь…

   — Вот как? — несколько растерянно проронила Минерва. Я надеялась, что на этом наш разговор закончится, но она продолжила:

   — Что ж, очень жаль. Такой фестиваль — настоящее событие года. Каждый день устраивают разные развлечения: приглашают актёрские труппы, жонглёров, фокусников, факиров… Ах, да, ещё фейерверки и конкурс талантов. Благородные и простолюдины — обожают светлые дни праздника. Печально, что принцессу это совсем не интересует.

   Все её слова били в самое сердце. Моё воображение уже рисовало радостные лица людей, красивые наряды и кучу сверстников, с которыми я могла бы подружиться…

   Хнык… Если бы не глупый запрет!

   Минерва вздохнула, верно распознав мои эмоции и слегка наклонилась вперёд, будто собралась поделиться важным секретом:

   — Кажется, принцесса расстроена запретом Его Величества?

   Я не выдержала и кивнула, глядя ей в глаза с недоверием.

   — Я могу тайком вывезти принцессу на фестиваль… — завораживающим голосом пообещала Минерва. — Никто даже не узнает. Мы пригласим учителя музыки, который будет заниматься с принцессой в это время… Маленький обман для окружающих.

   Не скрою — звучит очень заманчиво! Но… Я не доверяла Минерве. Разве мне не придётся обманывать Лиз? И…

   Вдруг, Атертоун замыслила что-то дурное? Не могла же она просто простить меня за содеянное!

   — Поверьте, юная госпожа, я лишь хочу с вами подружиться, — вежливо проронила красавица, — с самой первой встречи мы, вероятно, не так друг друга поняли.

   Я вспомнила голос Минервы и её прежние слова… Подозрения никуда не ушли. Но мне не хотелось верить в то, что существуют абсолютно злые люди.

   Папа, вон, тоже казался вначале страшным… Быть может, Минерва просто пытается подмазаться ко мне? Поняла, насколько я дорога Королю и…

   Или, возможно, она думает, что я прекращу ей мешать после такого? Очень наивно! Нет, мешать, конечно, не прекращу. Но… Хрупкий мир, ради тайного фестиваля… Возможно, не такая плохая затея?

   Конечно, я цеплялась за любое оправдание в слепом желании увидеть красоты столицы собственными глазами.

   И потому неуверенно кивнула.

   — Чудно! — девушка легко рассмеялась, будто другого ответа и не ждала. — В таком случае: я всё устрою через несколько дней.

   Я вернулась в беседку со смешенными чувствами. Словно заключила какой-то демонический контракт… Сильно ли расстроится Элизабет, если узнает? Но, что важнее… На секунду я представила себе гнев отца и содрогнулась от страха.

   «Не стоит переживать» — попыталась придумать оправдание, — «это только один маленький обман, я больше так не буду, честно-честно!».

   Одним глазком посмотрю на столичный праздник и сразу же вернусь… Тем вечером я осторожно задала Лиз вопрос:

   — Ам, а Король Демонов… Известно, куда именно он уехал?

   Воображение рисовало мне ужасную картину: вот выберусь я тайком на праздник, а там — отец! И такой злю-ющий… Бр-р.

   — Ну, насколько мне известно… — растерянно начала Элизабет, призадумавшись. — Посещает вассалов?

   Я похлопала длинными ресницами и невинно спросила:

   — А зачем?

   — Хельга… — вздохнула Лиз. — Твой отец возлагает на них обязанности и, само собой, позже должен взыскать… Результаты.

   — А… — глубокомысленно изрекаю я и добавляю. — Тогда, наверное, они очень глупые, раз сами не могут со всем справиться.

   Лиз улыбнулась и у меня на душе потеплело. Если Его Величество далеко, значит, я смогу нарушить запрет!

   В ближайшие дни… Я не знаю, как, но леди Атертоун действительно смогла подослать ко мне окольными путями учительницу музыки. Рыцари и нянечки, окружающие меня, вздохнули спокойно.

   Сам факт того, что они могут не беспокоиться обо мне, пока я на занятии — сильно их утешил. Я же нарядилась покрасивее, якобы для встречи со своим учителем!

   — Не доставляй проблем миссис Рангор, — поучала меня Лиз, — будь прилежной и слушайся её. Нам невероятно повезло, что она изъявила желание заниматься с принцессой…

   В тот момент я почувствовала вину. Элизабет была так рада, общаясь с миссис Рангор, так гордилась произошедшим (и тем, что я легко согласилась). Но… В действительности, это ложь для моего временного побега.

   Весьма… Горько осознавать подобное. Прости меня, Лиз, я потом во всём тебе признаюсь! Честно-честно!

   Миссис Рангор была… Обычной женщиной. Овдовевшая дворянка, которая имела большой вес в обществе (все это я услышала от слуг). Строгая и чопорная миссис обучала аристократок и, в том числе, саму леди Атертоун.

   В моём полноценном обучении та женщина (естественно) не была заинтересована. Она лишь помогла мне выбраться через окно первого этажа, равнодушно утыкаясь носом в книжку. Весь её вид будто говорил: я всего лишь делаю тебе одолжение, хоть мне это и не нравится.

   Но мне было всё равно. Я слишком торопилась к красивой золочёной карете Минервы Атертоун! Издалека эта карета показалась мне родом из сказок… Ее точно создала волшебная фея!

   Я была совершенно очарована увиденным. Дверца кареты приоткрылась и тонкая женская ручка поманила меня внутрь. На секунду я замешкалась, оглядываясь на мрачный замок…

   Впереди меня ждало удивительное веселье, явно не знакомое местным обитателям. И, всё же… Неприятное чувство вины продолжало упорно грызть изнутри.

   «Всего один раз» — мысленно повторила я, залезая в прекрасную карету.

   … Девушка в хрустальных туфельках отправилась на бал, не зная, что вскоре карета превратится в тыкву, а люди…

   В голодных крыс.

   * * *

   Я слишком поздно заподозрила неладное. Вначале, ничего дурного не происходило… Я припала к окну кареты и с восторгом наблюдала за окрестностями.

   Мы въехали в столицу, незнакомую, яркую и шумную. Почему же замок отца не находится здесь?! Такое красивое место!

   Думаю, Король Демонов бывает в столице, но жить, отчего-то, предпочитает в том жутком замке… Плохой выбор.

   Минерва не обманула: прямо сейчас на улицах города проходил ярчайший фестиваль. Улыбки окружающих, пёстрая одежда, чудесные костюмы! Всё это я видела своими глазами, словно оказалась на сказочном базаре…

   Ах, как хотелось мне выпрыгнуть из кареты и понестись вперёд, прямо к этим людям. Уверена, они бы приняли меня с радостью!

   Чудесные танцовщицы и фокусники… Я хотела веселиться рядом с ними. Но карета не останавливалась, продолжала свой путь, являя новые красоты. Мы притормозили, лишь отъехав от шумной толпы. Я впервые оглянулась на Минерву и отметила скучающее выражение на её лице, после чего вдруг задумалась…

   А где арфа? Атертоун сказала, что хочет на ней сыграть, но… М-может, арфа спрятана?

   Я начала вдруг нервничать. Сознание твердило, что не станет такая гордая принцесса показывать свои таланты на потеху публике. Значит — она соврала мне?

   Но… Зачем?

   — Выходим, — холодно процедила девушка, ожидая, когда для неё откроют дверцу.

   Личный телохранитель помог Минерве выйти, а мне… Меня вытащили силком, грубо поволокли следом за прекрасной леди. В тот момент я поняла, что мы вовсе не на праздник приехали.

   Карета остановилась у ворот, ведущих к шикарному особняку. И, судя по тому, как почтительно здесь приветствовали Минерву… Это её дом.

   Родовое поместье Атертоун.

   Теперь я была всерьёз напугана и попыталась вырваться, предчувствуя беду. Зачем она притащила меня сюда? Что ей нужно?

   Тайная вылазка обернулась ловушкой.

   — Я х-хочу домой! — воскликнула, когда меня затащили внутрь особняка, дрожа всем телом.

   — Маленькая принцесса уже не такая смелая? — Минерва скривила уголки губ и махнула рукой.

   Меня, наконец, отпустили, бросив в комнате на пол. Я вскрикнула, ударившись локтями и вскинула взор, как напуганный зверёк.

   Атертоун стояла надо мной, скрестив руки на груди со скучающим видом. Охрана остановилась у дверей, на тот случай, если я попыталась бы сбежать…

   — Избавиться от тебя… Было бы куда проще, — тихо прошипела Минерва.

   Её красивое лицо вдруг исказилось, как у чудовища. Раньше она казалась мне красивой, но теперь — ужасной. Я испуганно отползла назад, дрожащим голосом проронив:

   — Я… Мой папа не простит тебя!

   Моя единственная защита… Имя Короля Демонов.

   Минерва закатила глаза к потолку и жестоко усмехнулась:

   — О, да, ты ему дорога. Но, надолго ли? В конце концов… Мы можем поиграть, маленькая принцесса.
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— Ай-я! Ауч! А-а… Больно-о…

   Хлёсткие шлепки раздирали тихое пространство комнаты изнутри. Я лежала на полу навзничь, пытаясь неуклюже уворачиваться от ударов и пинков.

   Слабая… Беспомощная… Безнадёжно глупая. До сегодняшнего дня я и не представляла… Насколько опасными могут быть взрослые.

   Будто жила в розовом замке грёз, где все прекрасно, люди улыбаются друг другу и не желают… Кровопролития.

   Я зажмурилась, сдерживая подступающие к горлу слёзы. До этого никто не бил меня. Те взрослые, что были рядом с рождения… Могли быть строгими, но оставались честными и заботливыми. Они оберегали меня, а я… Долгое время не понимала: от чего?

   Теперь же было поздно. Я сама виновата в произошедшем. Потому мне и пришлось заключить сделку с демоном в обличье милой леди. С Минервой Атертоун.

   Вспоминая её безжалостные слова об «игре»…

   — Я не очень люблю играть с детьми, но, ради тебя — сделаю исключение, — улыбнулась Минерва. В этой улыбке… Не было ничего хорошего. — У тебя есть только один выбор, малышка Хельга. Ты должна подчиниться правилам моей игры.

   Но я не хотела и, похоже, она поняла это по моему упрямому взгляду. Лёгкий смешок сорвался с губ девушки, прежде чем она проговорила:

   — Предположим, Король Демонов защитит тебя, юная принцесса. Но станет ли он пытаться защищать твоих нянечек? Как там зовут ту наглую девицу… А, Элизабет.

   Мои внутренности покрылись ледяной коркой от страха. Леди Атертоун… Напрямую угрожала мне жизнью Лиз. Но это ведь нечестно! Она ни при чём!

   — Оставь Лиз! — испуганно выпалила через силу. — Я… Я всё расскажу папе и он тебя прогонит…

   Верно, это не её замок. Стоит мне только пожаловаться, и…

   — Возможно, он меня изгонит, — пожала плечами Минерва, будто то её совсем не волновало, — вот только… Вся прислуга в замке подчиняется мне. Кто защитит Лиз от несчастного случая? Скажем… Случайный толчок с лестницы…?

   В тот момент, глядя в глаза леди Атертоун… Я поверила в то, что она способна на любые подлости, ради достижения своих целей. Её не интересовали возможные потери. И, она… Кажется, искренне ненавидит Элизабет. И меня… Тоже.

   — Н… Не надо… Пожалуйста, не надо! — взмолилась я, надеясь разжалобить её хоть немного. Но нет — Минерва продолжила смеяться.

   — Жизни твоих близких висят на волоске, малышка. Если они вдруг умрут — никто ничего не скажет. Ну так, послушаешь правила моей игры? — вновь спросила она.

   Мне пришлось кивнуть через силу. А правила… Были простыми. Я должна терпеть побои, которыми «одарит» меня Минерва. Побои специально наносятся в те места, которые не видны из-под платья. Я должна терпеть, молчать и, желательно, не плакать…

   — Иногда… Могу снимать так напряжение, — с наслаждением проговорила девушка, зарядив мне по животу короткой плетью. Это было нестерпимо больно. Я застонала, пытаясь прикрыть худыми ручками удар и сжимая губы в тонкую полосу. Лишь бы сдержать рвущиеся слёзы… Только бы…

   Атертоун пнула меня в бок острым носком туфли и я покатилась по полу, тихо поскуливая. Спутанные волосы упали на лоб, я почти не видела искаженного от злобы лица Минервы.

   — Маленькая паршивка, — гнусно усмехнулась девушка, — ты действительно думаешь, что Король будет защищать тебя вечно? Где же тогда остальные его бастарды?

   Минерва наклонилась ко мне, грубо схватив за волосы и прошептала чуть слышно:

   — Все они гниют в Бездне, принцесса. Все до единого.

   Мои глаза были широко распахнуты. Её слова казались настолько страшными, что я даже не могла плакать. Только слушать и… Терпеть. Продолжать терпеть эти муки.

   — А-ах… — с наслаждением выдохнула Минерва, прерывая безжалостную экзекуцию. — Как приятно выпустить гнев на волю… Я снова полна сил.

   Я боялась пошевелиться, чтобы не навлечь на себя беду. Но Атертоун, похоже, решила на этом остановиться. Мои бедра кровоточили от набухающих порезов. Вся кожа безостановочно ныла, как будто на мне не осталось ни одного живого места…

   Рыцари Минервы, подчиняясь приказу хозяйки, вновь затолкали безмолвную меня в карету. Атертоун более ничего не говорила, лишь весело насвистывала какую-то мелодию себе под нос. Я бездумно смотрела в окно. На темнеющем небе вспыхнули первые фейерверки, которые не вызывали в моей душе ожидаемого восторга.

   Вся красивая мишура праздника… Казалась пресной и незначительной, по сравнению с синяками, что образовались на коже.

   Я знала, что это равнодушие опасно. Оно способно пожрать с головой, не оставив ничего. Но звуки ударов Минервы всё ещё эхом отдавались в ушах.

   Возвращение в замок я восприняла за благо (кажется, такое со мной впервые). Будто эти мрачные стены способны защитить меня от кошмаров поместья Атертоун. Но перед тем, как я выпрыгнула из кареты, Минерва змеиным шёпотом проговорила:

   — До встречи, принцесса.

   И в её словах был слишком очевидный, слишком пугающий намёк. Она смотрела на меня, как на кролика, обещая продолжение игрищ.

   Я поспешила скрыться из виду. Да, это побег… Просто побег от проблем. Но, когда я выбежала к нянечкам…

   — Ах, юная госпожа! — воскликнула одна из них как-то сконфуженно. — Ваше занятие закончилось?

   Я проглотила всхлип, что пытался вырваться из горла, подавленно кивнула, а потом и насторожилась. Женщины выглядели странно взволнованными. Пока меня не было, что-то случилось?

   — Г-где Лиз? — мой голос панически дрогнул. Конечно, первым делом я подумала о ней, ведь именно Элизабет была «мишенью» для угроз Атертоун…

   — Ох… — пробормотала нянечка и нерешительно призналась. — Простите, юная госпожа, случилось происшествие. Элизабет, она… Она упала с лестницы.

   Моё сердце замерло. Я как наяву слышала змеиный шёпот Минервы на ухо…

   «Кто защитит Лиз от несчастного случая? Скажем… Случайный толчок с лестницы…?»

   Но… Я же пообещала соблюдать правила… Почему же, тогда…?

   — Лиз лишь немного ушиблась, не переживайте, принцесса! Скорее всего, это произошло из-за переутомления, — поспешно попыталась оправдать случившееся нянечка.

   Но я в это не верила. Слова Атертоун и происшествие… Случайность? Нет… Скорее — демонстрация. Она будто глумилась надо мною, показывала свою власть, словно говоря:

   «Ах, в этот раз Лиз не пострадала, но, кто знает, как всё сложится дальше?»

   Я чувствовала отчаяние. Не могу… Никак не могу защитить Элизабет. И… Что же мне делать?

   Я была скована страхом и неуверенностью. И приняла самое очевидное решение: молчать. Мне, конечно, очень больно, но… Лиз — самый дорогой человек из всех. Ради неё я должна потерпеть. В конце концов… Во всём виновата я.

   Моя глупость…

   Побои пришлось скрывать. По крайней мере, я уже мылась самостоятельно и без посторонней помощи, а потом, нужно просто побыстрее одеться… Тогда никто не узнает о произошедшем.

   Тем не менее, когда Элизабет вернулась через несколько дней, я помчалась к ней и громко разрыдалась, выплескивая накопившиеся эмоции.

   — Что? Хельга, ты чего! — ошеломленно воскликнула девушка, нервно обнимая меня.

   — Я д-думала, ты ум-мерла… — твердила сквозь собственный плач, скрывая правду.

   — Глупенькая, я же всего лишь ногу подвернула… — растерянно пробормотала Лиз, не подозревая об истинных причинах моих страданий.

   Я должна её защитить. Кроме меня, никто другой не сможет… Даже Король Демонов.

   В замке поселилась пугающая тишина. Ночами я осторожно выбиралась из-под одеяла и рассматривала в зеркальном отражении синяки и ссадины. Мне относительно повезло — заживало всё быстро. Отчасти дело в снадобье, которое тайком оставили на тумбочке в детской…

   Я догадывалась, что и это — дело рук Минервы. Не из-за сострадания, она всего лишь не хотела, чтобы кто-либо заметил отметины на моём теле. За всё это время лишь Элизабет, однажды, увидела синяк, когда я не успела вовремя прикрыться одеждой…

   — Хельга! — шокировано выдохнула она. — Что же это…?

   — Я ударилась! — упрямо заявила, пряча раненное место. — Мне совсем не больно.

   Ложь. Всё это — ложь. В последнее время я часто упрямилась, не желала больше гулять и Элизабет явно уставала от моих выходок. Между тем — меньше дел у неё не становилось.

   А я специально вела себя плохо, лишь бы отвлечь Лиз от странностей. Ведь мне… Больше не хотелось играть и веселиться, исследуя этот замок.

   Читать книги в комнате… Намного лучше. Так раны не болят и синяки заживают быстрее.

   — В последнее время Хельга такая спокойная! — с удовольствием признала одна из нянечек. Лиз нахмурилась, с подозрением глядя на меня.

   Ну, да, ведь рядом с ней я постоянно капризничаю… Прошу, не злись, Лиз, я… Просто пытаюсь отдалиться. Так будет лучше.

   На следующий день Король Демонов вернулся восвояси. С его приездом мне стало чуточку легче дышать и я вновь понеслась в кабинет отца, как только было дозволено.

   Калахарр в тот момент стоял у окна. Он обернулся, приветствуя меня кивком головы и, вдруг, нахмурился:

   — Ты слишком бледная. Почему перестала гулять на улице?

   … Вот так всегда. А как же: «я скучал по тебе, любимая дочь?». Ах, о чём я думаю… От него подобного не дождаться.

   Судя по всему, папа связал бледность моего лица с отсутствием прогулок и… Это, это забота такая? Мне вдруг стало стыдно, потому что и ему придётся… Лгать в лицо.

   — Ам-м, я… — в голове вдруг стало пусто. Я растеряла все мысли, вспоминая ужасающие слова Минервы о других детях Короля. Что, если… Я надоем ему?

   Меня выбросят? От меня избавятся?

   — Пони… Тебе не по нраву? — Калахарр нахмурился сильнее.

   Я заволновалась, вспоминая про Крепыша, которого долго не навещала. К сожалению, даже сесть на него для меня сейчас крайне обременительно… То есть — больно.

   — Крепыш хороший, у меня просто нет настроения… — пробормотала невесело, опуская взгляд в пол.

   — Хм… — мужчина поджал губы и, неожиданно, заявил. — Потерпи немного, Хельга. Вскоре, твой отец перестанет надолго уезжать из замка.

   А? Он принял всё на свой счёт? Я немного запуталась, но решила не разубеждать его. Если бы я только могла рассказать правду.

   Тем вечером Вейланд тайком принёс мне конфету и улыбнулся:

   — Эй, принцесса. С тобой точно всё хорошо? Ты выглядишь слегка подавленной.

   Я приняла конфету и покачала головой.

   — Хм? Может, все дело в ярмарке? Ты расстроена, что не смогла туда попасть? — продолжил беспечно болтать Вейланд. — В детстве я жутко любил сбегать от родителей на местные фестивали и…

   От одной мысли о «побеге» и «столице», мне становилось дурно. Я зажмурилась покрепче, молча кушая конфету, словно это не моё дело и тихонько вздохнула:

   — Я… Я не хочу больше на ярмарку. У меня много дел, ты понимаешь?

   — Вот как? — подивился рыцарь. — Принцесса уже такая взрослая… Я слышал, ты занимаешься с учителем музыки?

   Он будто насквозь видел все мои жалкие попытки соврать, но я отчаянно держалась.

   — М… Миссис Рангор очень хорошая женщина. Мне нравится у неё учиться…

   Я даже не помнила её лица. Этой женщине было плевать на меня. Она всего лишь подчиненная Минервы Атертоун, жуткой ведьмы.

   — Хорошо, — наконец, сказал Вейланд, — я рад, если всё так.

   Я поспешила уйти, словно боялась продолжить разговор. Вейланд щёлкнул пальцами, склонив голову набок и чуть слышно пробормотал:

   — Чрезвычайно странно… Стоит ли…?

   * * *

   Новость о новом «занятии» с миссис Рангор ударила меня под дых. Конечно же, это совпадало с датой отъезда отца… В этот раз он провел в замке меньше времени. Я почти целыми днями пропадала в его кабинете, как в единственном защищённом месте. Мне казалось, что досюда не дотянутся длинные пальцы Минервы Атертоун.

   Несколько раз я видела издалека, как прекрасная Атертоун пытается кокетничать с отцом. В былое время я бы поспешила вмешаться, но сейчас… Смертельный ужас пронизывал моё сердце ядовитыми нитями. Я боялась разгневать Минерву.

   Не хотела, чтобы вновь повторилась «игра». Но… Как только Калахарр Вено собрался уехать, объявилась миссис Рангор. И я знала, что это значит.

   Минерва опять… Опять хочет поиздеваться надо мною. Сейчас, когда старые раны едва зажили… Нанести новые. Отчаяние захватило меня с головой.

   Я уставилась в окно, как бездушная кукла и слегка покачивалась, пытаясь сдержать рвущиеся слёзы.

   — Хельга… Хельга! — воскликнула пораженная Элизабет. — Да что с тобой творится?!

   Она схватила меня за плечи, заглядывая в глаза. И, как раз в этот момент… У меня будто сорвало крышу.

   — Не трогай меня! — я резко отшатнулась и сильно хлопнула Лиз по протянутой руке.

   Она так и замерла, глядя на меня пустыми глазами. Будто не могла поверить.

   — Прекрати постоянно спрашивать! Ты мне не мама! — злобно выпалила я ей в лицо.

   Мои эмоции создавали буйный коктейль из злобы, отчаяния и желания… Сделать больнее Лиз. Оттолкнуть её от себя сильнее, отвадить так, чтобы…

   Чтобы она больше не пострадала. Я намерено вела себя плохо, но Элизабет всё равно пыталась быть понимающей… Значит, я должна вести себя ещё хуже.

   На её глазах выступили слёзы. Я знала, что ранила её этими словами непомерно сильно, но, всё же… Лиз впервые заплакала так легко. Она была сильной и мало что могло вызвать её слёзы.

   Я пробежала мимо, не оглядываясь. В кабинет миссис Рангор…

   Всё было так, как прежде. Меня вновь тайно вывели через окно и прекрасная карета стояла в стороне, ожидая меня одну. Внутри сидела Минерва Атертоун.

   Тошнотворно красивая. Безупречно жестокая…

   — Вижу, ты неплохо усвоила урок, принцесса? — девушка нежно потрепала меня по щеке, затаскивая в карету. — Мы лишь немного прокатимся… Я так давно с тобой не играла, что успела заскучать.

   Ненавижу её. Ненавижу её ласковый голос, такой нежный, как птичьи трели. Ненавижу этот милый тон… Она ужасна. Самый ужасный человек во всей моей жизни.

   — Может, ты не хочешь? — огорчилась Минерва. — Но, знаешь, тогда мы можем развлечься с кем-то ещё… Кажется, Элизабет недавно неудачно упала с лестницы. Как хорошо, что пострадала лишь её нога… Верно, принцесса?

   Я медленно кивнула, глядя ей в глаза и неестественно улыбнулась:

   — П… Поиграем вдвоём.

   Карета двинулась, увозя меня в ту самую тёмную комнату бесконечной боли. Я знала, что во мне что-то умирает с каждой фразой Минервы… Она будто хотела изломать меня физически и морально.

   Мне так… Тяжело. Я просто хочу…

   Хочу к папе. Хочу… Чтобы меня защитили. Хоть кто-нибудь…
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Лиз невидящим взором смотрела на красный отпечаток удара на руке. Она не могла поверить в то, что маленькая, милая Хельга отреагировала так жестоко.

   Элизабет долго растила эту девочку и временами забывала, что является лишь временной няней (пусть и занимает особое положение). Но слова Хельги больно обожгли сознание.

   «Ты мне не мама!»

   Элизабет закрыла глаза, украдкой стирая слёзы с щёк. Возможно, у малышки Хель начался переходный возраст… Или она и впрямь возненавидела Лиз?

   Девушка восстановила дыхание и задумалась. Когда это началось? В последнее время характер девочки сильно изменился. Она стала более закрытой и нервной, какой никогда не была раньше.

   Хельга перестала играть и шкодить, сбегая от бдительного надзора. Её непослушание раньше утомляло Лиз, но сейчас… Девушка заволновалась.

   Для детей нормально быть непослушными. Куда хуже, когда они ведут себя так…

   Что же произошло?

   Элизабет предположила, что проблемы могли крыться в миссис Рангор. Быть может, малышка Хельга с ней не поладила и потому расстроена?

   Или…

   Лиз вспомнила синяк на теле Хельги и заколебалась. Если бы её ударили, маленькая леди тотчас об этом бы рассказала. Верно?…

   «Кто такая… Эта миссис Рангор?» — Элизабет нахмурилась. Она многое слышала о блистательной репутации этой женщины, но, возможно, не стоило так легко допускать её к Хельге? Очевидно, что она дурно влияет на принцессу…

   — Миссис Рангор такая высокомерная! — отозвались в памяти слова одной нянечки. — Мне стало интересно: чему она учит нашу девочку, но миссис крепко запирает дверь учебного класса и никого не пускает внутрь…

   В тот момент Лиз приняла решение.

   — Я должна посоветоваться с Вейландом, — твёрдо произнесла она вслух. Сопровождающие Короля Демонов рыцари не могли отъехать слишком далеко от замка…

   У Элизабет всё ещё болела нога, но она решилась отправиться за кузеном, чтобы высказать ему свои опасения. Кроме него, Лиз не на кого было положиться.

   Обитатели замка относились к ней настороженно, как к чужачке. Никто не стал бы слушать Элизабет, предпочтя закрывать глаза на происходящее. Даже если бы Лиз попыталась вломиться в учебный класс, у неё бы ничего не вышло. Но, если на кону стояло счастье маленькой Хель…

   — Милдред, я должна временно уехать, — твёрдо сказала Лиз ближайшей подруге, — позаимствую лошадь из конюшни короля.

   Милдред приоткрыла рот, явно удивлённая. Ещё бы: за такое Его Величество мог наказать. Но, верно истолковав решительный взгляд Лиз, она пробормотала:

   — Хорошо, я тебя прикрою…

   Элизабет неспешно прошлась по запутанным коридорам замка, делая вид, будто никуда не торопится. Она пыталась восстановить в памяти слова надоедливого кузена…

   «— Вначале мы остановимся недалеко от столицы, в крепости Аутфлер. Ну, знаешь, там Король Демонов подождёт последователей, а потом, вечером мы… Эй, ты слушаешь?»

   Вейланд был невыносим, когда ему хотелось поболтать. Он вечно отвлекал Лиз от работы, но сейчас она даже была ему немного благодарна.

   «Крепость Аутфлер…» — мысленно произнесла девушка. Она лишь примерно знала, где находится это место. Элизабет самовольно зашла в конюшню, выбрала самого крепкого (как ей показалось) скакуна, и медленно оседлала его.

   В девичестве Лиз отлично объезжала лошадей и обожала ездить верхом. Теперь ей придётся вспомнить те далёкие времена.

   — Но! — громко выдохнула она, проносясь мимо зазевавшегося конюха, который только сейчас понял, что лошадь угнали у него из-под носа.

   Но остановить девушку он был не в силах. Путь Элизабет пролегал по ухабистым дорогам. Она плохо знала местность и во многом полагалась на верного скакуна. Несколько раз ей пришлось остановиться, спрашивая дорогу у путников.

   И вот, наконец…

   — Лиз? — Вейланд не верил своим глазам. Его строгая сестрица, взмыленная от пота, отчаянно умоляла стражников пустить её в крепость.

   До этого Вейланд не припоминал, чтобы она выглядела такой несчастной. Что же заставило её резко покинуть замок?

   — Что-то случилось? — нахмурился рыцарь.

   — Я… — Элизабет тяжело дышала. — Я очень волнуюсь за Хельгу. Понимаешь, её поведение сильно изменилось и… Ты что-нибудь слышал об этой миссис Рангор? Я имею в виду… Нечто подозрительное?

   Вейланд призадумался, тихо бормоча себе под нос:

   — Хм, она просто… Хотя, в том числе, воспитывала…

   Он слегка переменился в лице, а сердце Лиз будто ухнуло в пропасть. Как раз в этот момент… Их общение прервал тяжёлый голос, раздавшийся позади:

   — Что случилось с моей дочерью?

   Элизабет вздрогнула, борясь с этим сумасшедшим давлением силы. Холодная изморозь поползла по её взмыленной спине. Король Демонов действительно ужасал. Выносить одно его присутствие было сложно…

   — Я повторю свой вопрос, — голос мужчины полыхнул сталью, — что произошло с принцессой?

   * * *

   — Хы-ы… — так тяжело не плакать.

   Тугая плеть хлестнула меня по старым синякам и я отчаянно взвыла, царапая ногтями пол комнаты. Свежие вспухшие царапины наливались кровью.

   Больно… Так больно! Я отчаянно пыталась сдерживать рыдания, но сегодня Минерва была ещё более жестокой.

   — Похоже, тебе нравится быть маленькой сукой, — усмехнулась прекрасная леди, запуская ногти в открывшуюся рану на моей ноге.

   — А! — мой истошный вопль оборвался, превращаясь в скулёж.

   — Когда я стану женой Короля — мы куда чаще будем играть вместе, — ласково засмеялась Минерва, — только представь: как весело нам будет!

   Я… Я не верю в то, что отец женится… На такой, как она.

   — Семья Атертоун очень могущественна, — важно проронила девушка, — не стоит нас недооценивать. Даже ужасный Калахарр Вено вынужден считаться с нашим величием. Он ведь не захочет восстания в своей стране, как ты думаешь?

   Я молчала. Когда Минерва начинала разглагольствовать, она не била меня и я могла переждать мучительное время…

   И, всё же, её слова пугали. Мне казалось, что Король Демонов непобедим. И ничто не способно заставить его покорно склонить голову. Но, возможно… Возможно я ошибалась.

   Папа не сможет меня спасти. Лиз не сможет. Я совсем одна здесь.

   — И что в тебе особенного? — Минерва присела на корточки, поднимая мою голову за волосы. — Какие отвратительные глаза… Такие светлые, как у слепца.

   Я нервно сглотнула, боясь, что эта женщина захочет меня ослепить по-настоящему…

   — … Единственное, что напоминает твою мать.

   Я застыла, не веря в услышанное. Даже сильная боль немного отступила на задний план, потому что я не ожидала услышать от Минервы подобное. Она знала мою мать?

   — О, похоже, ты ничего о ней не знаешь… — верно истолковала Атертоун мой взгляд и громко рассмеялась, запрокинув голову вверх. Её смех отдавал истинным безумием.

   Она наслаждалась каждой минутой чужих страданий. Я знала, что Минерва не скажет ничего хорошего о моей матери, но всё равно отчаянно желала услышать…

   — Хочешь услышать правду? — голос рыжеволосой девушки звучал сладким ядом, нежно и отравляюще. — Тогда я тебе скажу.

   Её пальцы вновь вцепились в тёмные волосы у самых корней, причиняя невыносимую боль. Атертоун низко склонилась к моему уху и прошептала:

   — Ты — дочь предательницы, которая посмела бросить Короля Демонов. Твоя мать была слабой шлюхой и умерла как собака. Калахарр Вено лично вскрыл ей горло.

   В моей голове предательски зашумело. Шум нарастал, пытаясь отличить правду от лжи.

   — Ты… — прохрипела я. — Ты врёшь!

   Я не ожидала от себя такого бешеного крика. Но она лжёт, это не может быть правдой!

   — Да неужели? — глаза Минервы опасно вспыхнули.

   Атертоун ударила мою голову об пол. На секунду, перед глазами заплясали мутные пятна. Я знала, что по лбу бежит кровь, но не издала ни звука.

   — Король Демонов должен ненавидеть тебя, отпрыска падшей женщины, — яростно прошипела Минерва, — он растит тебя лишь для того, чтобы позже убить!

   Я не верила её словам. Но сомнения уже начинали проникать в сознание, ядовитыми нитями опутывая мои мысли.

   — Посмела дерзить мне… — Атертоун крепко охватила мой подбородок, впиваясь ногтями в кожу. — Может, стоит навсегда оставить тебя в этой комнате? Я воспитаю из принцессы отличную собачку.

   Терпи, Хельга… Ты должна терпеть, ты просто должна…

   Я свернулась калачиком на полу, когда Минерва оставила меня. Девушка подошла к своим телохранителям, безразлично наблюдавшим за происходящим.

   — В этот раз вы были суровы, миледи, — равнодушно и уважительно произнёс мужчина.

   — Гнев затмил мой рассудок, — кокетливо заулыбалась Минерва, заправив рыжую прядь за ухо, — мне нужно привести себя в порядок… Последите за зверёнышем.

   — Да, миледи.

   Никто из них не пожалел меня, словно я была пустым местом. Так… Горько.

   Раньше, стоило мне немного разбить коленку…

   «— Ох, Хельга, как же так!» — Лиз сразу же бросалась на помощь, взволнованная произошедшим. Она бесконечно баловала меня и заботилась обо мне.

   Горячие слёзы покатились по щекам, смешиваясь с кровью. Я закрыла глаза, ожидая конца экзекуции.

   Странный грохот раздался в коридоре. Телохранители Минервы мгновенно напряглись. Один из них кивнул, обнажая меч и вышел из комнаты, притворив дверь.

   — Кх-х… — я приподнялась на локтях. Перед глазами всё плыло и мутнело.

   А потом раздался оглушительный взрыв. Дверь снесло, расколотило в щепки. Едкий дым, пыль, забивающаяся в глаза… Рыцарь, едва успевший отскочить в сторону, побледнел и вдруг исчез в этом дыму. Тяжелая поступь извне заставила меня сжаться, но вскоре я увидела Его и едва не закричала.

   Калахарр Вено… Действительно был монстром. Его красные глаза, налитые кровью, сверкали бешенством. Чёрные вены вспыхивали на благородном лице, вместе с током ужасной, разрушительной магии.

   Этот человек шёл ко мне и с его плаща капала кровь. Крик застыл в моем горле от страха, я беспомощно дрожала, вспоминая слова Минервы…

   — Хельга, — голос, от которого сердце начинает бешено рваться из груди, — Минерва Атертоун сделала это?

   Я знала, что выгляжу сейчас просто ужасно и тихо пробормотала:

   — П… Прости, папа…

   За что я извиняюсь? Не знаю. Просто Король Демонов выглядел сейчас так страшно, что я не могла нормально дышать и мыслить…

   Его лицо исказилось в зловещей гримасе. Он развернулся и на миг исчез в густой дымке. А потом…

   — Ваше Величество!

   Мой отец волок за собой по полу рыжеволосую красавицу Атертоун. Она громко кричала, как раненная птица, пытаясь вырваться из его стальной хватки. Я ошеломленно замерла, силясь осознать происходящий хаос.

   Минерву грубо швырнули на пол. Калахарр опустил ногу на её дрожащее тело и вновь заговорил со мной:

   — Хельга. Это она мучила и избивала тебя?

   Я знала, что в тот миг решается чья-то судьба. И медленно кивнула, не собираясь скрывать очевидное.

   Лицо отца казалось каменным. Ни единой эмоции больше не отразилось на нём. Мужчина медленно снял кровавый плащ и накинул на меня, после чего коротко произнёс:

   — Закрой глаза и уши.

   Я послушалась его слов. Закуталась в плащ, мелко дрожа и заткнула уши, не зная, что происходит там, за пределами моего сознания…

   На секунду я почувствовала странную вибрацию силы и, кажется, слабый крик… А потом Калахарр Вено поднял меня на руки.

   Я открыла глаза, разглядывая жестокое лицо отца. Он нёс меня по опустевшему поместью Атертоун. Я чувствовала сильный запах крови, исходивший от его кожи.

   Скорее всего… Это кровь Минервы.

   Я старалась не думать о её судьбе, но аромат смерти витал в воздухе, щекотал обоняние и прилично пугал.

   — Это бередит мою память… — произнёс Калахарр, едва размыкая губы.

   В тот момент он обращался не ко мне, а к кому-то в прошлом. Мужчина переступал через обломки на своём пути и, наконец, вынес меня на улицу. Там, где раньше был вход в поместье, зияла проломанная дыра.

   Вейланд и остальные рыцари стояли шеренгой на улице в траурном молчании.

   Я испуганно сжалась, невольно обняв за шею Короля Демонов. Он остановился и посмотрел на меня так пронзительно, что сердце вновь отчаянно трепыхнулось в груди.

   — Тебе было больно? — спросил Его Величество непроницаемым голосом.

   — Да, отец, — кивнула я.

   — С этих пор ты не имеешь права молчать о подобном, — рыкнул Калахарр, — никто не посмеет причинить боль моей драгоценной дочери. Пусть то, что стало с поместьем Атертоун, будет назиданием для остальных.

   Последняя фраза была сказана громче и явно предназначалась молчаливым Демонам короля.

   — Никто не посмеет причинить боль тебе, или твоим близким, Хельга, — негромко добавил мужчина, — я научу тебя быть сильной.

   Я сжала пальчиками край красного плаща и уткнулась папе в шею, содрогаясь от рыданий. Его слова… Проникли глубоко в моё сердце, рождая слабую веру в лучшее.

   Минерва Атертоун сказала: «Король Демонов должен ненавидеть тебя, отпрыска падшей женщины, он растит тебя лишь для того, чтобы позже убить!».

   Но в тот день я точно осознала: отец не ненавидит меня. И смерти моей тоже не желает. То, как сильно и бережно он обнимал меня в тот момент… И как глухо билось его сердце.

   Я не знаю, кем на самом деле являлась мать, но хотя бы один любящий родитель у меня, на самом деле, был.

   Моё собственное сердце потихоньку оттаивало, смачиваясь слезами, которые я так долго копила в себе.

   Калахарр Вено не отпускал меня до момента, пока мы не приехали обратно в замок. За спиной отца полыхало подожженное поместье Атертоун.

   Миссис Рангор исчезла без следа. Никто в замке больше не упоминал её имя. О смерти Минервы Атертоун… Стало известно позже. Как и о том, что советник Атертоун лишился своей должности и был сослан далеко за пределы страны.

   Многие служанки были уволены из замка, отчего стало непривычно тихо. А ещё… Отец упразднил фавор, выгнав всех знатных девушек из него.

   Тогда в сердцах людей появился новых страх… Лютый Король Демонов ужасен, но не менее ужасна Принцесса Демонов, которую он так любит.
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Раны заживали слишком медленно. Каждый день ко мне в комнату ходили врачи в белых мантиях, проверяли самочувствие, мерили пульс, приносили исцеляющие мази и многое запрещали кушать…

   А Лиз была безутешна. Ночами она обнимала меня, пока никто не видит.

   — Хельга… Бедная малышка Хельга, — шептала Лиз, убаюкивая меня в объятиях. Иногда её щеки были мокрыми от слёз. Элизабет будто пыталась лаской задобрить все жуткие воспоминания о том поместье…

   Я сбивчиво извинялась, глядя на неё. Просила прощение за все жестокие слова и обещала больше не лгать о подобном. Нянечки говорили, что ради меня Элизабет решительно сорвалась следом за Королём Демонов и… От этого хотелось плакать сильнее.

   В этом мире всё ещё есть люди, которые способны защитить меня от кошмаров и чужой злобы. Но ночи в замке оставались неспокойными. Минерва являлась ко мне во снах, с заточенными когтями и кровожадной улыбкой на лице…

   Иногда я видела её мёртвой. Бледную кожу, осунувшееся лицо и лишь глаза по-прежнему горели тлетворным тёмным огнём.

   «— Эт-То ты… уБиЛа мЕНЯ»

   Я просыпалась с диким криком, за секунду до того, как острые когти вопьются в мою шею, протыкая насквозь. Страшно… Так страшно. Во снах мои близкие были мертвы, а Минерва смеялась… Бесконечно долго смеялась над их изувеченными телами.

   В одну из ночей я не выдержала и выбежала в коридор тёмного замка, в одной ночнушке. Тишина и тьма ввергали меня в ещё больший ужас, но я хотела… Хотела увидеть отца. Потому что он был защитником.

   Только он мог разогнать кошмарные видения, спасти меня от них… Я в это искренне верила.

   Ночью все огни в замке потухли. Не было слышно ни единого шороха, пока я практически на ощупь пробиралась к кабинету отца. Я просто не знала, где именно находится его спальня и тешила себя слабой надеждой: вдруг, он там?

   Кошмарные сны продолжали преследовать меня по пятам, пугая зловещими тенями в окнах… Каркающий голос Минервы звучал в ушах, отчего я замедлила шаг, приблизившись к кабинету.

   — П… Папа, папа, папочка! — надрывно закричала я. Мне показалась, что густая тьма хищно ощерилась, вот-вот поглотит с головой и тогда…

   Яркий огонь светильника прогнал ночь. Король Демонов возник в дверном проёме, отзываясь на мою мольбу. Он ничего не сказал, но сгрёб меня в объятия, которые казались такими же надёжными, как и в тот день, когда сгорело поместье Артертоун…

   — Ваше Величество, — взволнованно воскликнул Вейланд. Именно он держал светильник, тревожно глядя на меня.

   — Не шуми, — голос Калахарра Вено звучал непривычно глухо, — ты пугаешь мою дочь.

   Он направился подальше от кабинета, унося меня прочь.

   — Я н-не хочу в детскую… — тихо пробормотала, сжимая пальчиками край ворота.

   — Мы отправимся в мои покои, — ровно ответил Калахарр успокаивающим голосом.

   И я действительно почувствовала облегчение. Липкий страх покорно отступил, рассеялся от пристального взгляда отца.

   Его покои были очень большими. Высокие потолки, мрачная роскошь в каждой черте интерьера и внушительное спальное место под балдахином.

   Калахарр Вено опустил меня на кровать и я поспешно замоталась в одеяло, дрожа, как маленький кролик.

   — Беспокойная… — устало произнёс мужчина одними губами. — Чего ты боишься?

   — Я… — слова неловко застывали в горле. — Боюсь её. Боюсь Минерву. М-мне кажется… Что она вернётся и убьёт меня.

   Я знала, что мёртвые не возвращаются. Все эти страхи беспочвенны, но… Ничего не могла с собой поделать.

   — Хм, — Король Демонов растрепал одной рукой смоляные пряди, — мёртвые приходят во снах… Да, такое, порой, происходит.

   Взгляд его на секунду лихорадочно вспыхнул, а потом он продолжил:

   — Но они не способны навредить тебе, Хельга.

   Я несмело кивнула, смущенно опуская глаза. Не хочу быть трусихой…

   — Если тебе так страшно, можешь спать рядом, — спокойно предложил Калахарр.

   Я сразу же кивнула, чувствуя прилив радости. И устроилась в гигантской кровати, ожидая прихода папы. Он отсутствовал некоторое время, а потом вернулся, также готовый ко сну. Впервые я видела Короля, одетого так легко и неформально.

   Сон потихоньку занимал мой рассудок, успокаивая напряженные нервы. Я свернулась калачиком под боком у отца, слушая его размеренное дыхание.

   «Они не способны навредить тебе, Хельга»

   «Никто не посмеет причинить боль тебе, или твоим близким, Хельга, я научу тебя быть сильной»

   Его слова звучали в моём разуме, ослабляя воздействие кошмаров. Минерва, хладные трупы, кровь на полу и боль в собственном теле… Всё это меркло, будто меня и впрямь исцелили лучше любого врача.

   Та ночь, наконец, прошла спокойно.

   * * *

   Теперь я частенько приходила ночевать к папе в покои. Он совсем не был против, позволяя мне раз за разом устраиваться у него под боком.

   А вот Лиз подобное не одобрила…

   — Разве это не доставляет неудобства Его Величеству? — произнесла она со странным недовольством в голосе.

   — Нет! — сразу же возразила я. — Отец разрешил мне…

   Элизабет, однако, это не убедило. Возможно, она просто не знает, насколько папа добрый?

   В тот момент я ещё не понимала, насколько сильно окружающие боялись Короля Демонов…

   Мои раны заживали. Я продолжала играть в кабинете Калахарра Вено, пока, однажды, он вдруг не спросил:

   — Вскоре твой день рождения?

   Меня застали врасплох! Я почти не задумывалась о грядущем празднике, но, если так подумать… Да, совсем скоро мне исполнится шесть лет. С момента моего приезда в замок прошёл целый год…

   Я тоскливо посмотрела на папу. Раньше праздники были чем-то особенным, я всегда ждала их с нетерпением. Но в мрачном замке весь восторг быстро остыл и никто здесь особо не праздновал… Даже наступление Нового Года.

   — Да, папа, — вздохнула я.

   Прошлый день рождения прошёл скомкано из-за переезда и моё шестилетие, вернее всего, тоже не будет праздноваться. Как-то грустно…

   — Какой подарок ты хочешь? — сдержанно спросил мужчина.

   А я и не знала, что попросить. В голове хаотично метались мысли о разном… Больше всего на свете я хотела завести хороших друзей, вспоминая детей слуг из особняка и наши весёлые игры… Однако, отец точно не подарит мне дружбу. В итоге, я просто пробормотала:

   — То, что папа рядом — лучшая награда.

   Если он не уедет и мы поужинаем вместе, как настоящая семья… Моё сердце забилось чаще от предвкушения. Может быть, я смогу упросить Короля прокатить меня на красивой лошади! Крепыш, конечно, прекрасный пони, но не сравнится с настоящей взрослой лошадью!

   — Хм… — его губы изогнулись в мимолётной улыбке. Но больше он ничего не сказал.

   В то же время, служанки и нянечки стали более беспокойными. Мои вещи подверглись тщательному досмотру, но я не понимала: зачем? Неужели они ищут печеньки, которые я иногда прячу в шкафу?

   Как хорошо, что я успела устранить неприкосновенный запас!

   В день, когда мне исполнилось шесть лет… Элизабет открыла шторы в спальне ранним утром.

   — Пора вставать, Хель, — торопливо возвестила она.

   — М? Куда нам торопиться…? — я была слишком сонной и не желала подниматься.

   — Приказ Короля Демонов, — слова Элизабет лишили меня всякого сна в мгновение ока. Ха? Папа… Решил сделать мне сюрприз?

   Сразу стало жутко интересно!

   И мой интерес только нарастал, когда я увидела красивое фиолетовое платье с пышной юбкой, совсем новое, сверкающее атласными лентами. Так вот, почему в моих вещах рылись! Нянечки искали туфли и драгоценности к новому платью…

   — С днём рождения, Хельга, — тепло улыбнулась Элизабет, — это наш подарок тебе.

   Неужели, это сшито лично нянями? Они улыбались и поздравляли меня, даря ощущение сердечного праздника. Я смущённо пробормотала:

   — С… Спасибо вам всем!

   После лёгкого завтрака я примерила прекрасное платье, а Лиз уложила мои волосы. В отражении зеркала вырисовывалась прекрасная принцесса с тугими чёрными кудрями. Такой красивой я не была никогда раньше! У входа в спальню стоял Вейланд, который произнёс с довольным видом:

   — Принцесса поразительно красива сегодня. Вас ожидает Его Величество.

   Он провёл меня по коридорам замка и, наконец, вывел на улицу. Я замерла, пытаясь осознать происходящее. Какая… Большая и красивая карета! Белоснежная, с позолотой… Словно должна отвезти меня на бал к принцу.

   У кареты стоял сам Король Демонов. На этот раз его парадный мундир был синим с серебром, отчего отец выглядел моложе и не так пугающе… Однако, я всё ещё не очень понимала произошедшее. Мог ли он…?

   — Ты говорила, что хочешь посетить столицу, маленькая принцесса, — спокойно произнёс правитель, — потому я отвезу тебя туда лично.

   Он действительно запомнил мои отчаянные просьбы о фестивале и теперь исполнял желание… Я нерешительно посмотрела на папу и, наконец, ярко улыбнулась:

   — Спасибо, папочка!

   Король Демонов прищурил алые глаза и с лёгкой усмешкой открыл дверь просторной кареты, приглашая меня внутрь.

   Быстрые кони довезли нас до города с ветерком. И вновь передо мной расстилалась Мориния. Яркая, шумная столица, в которую я так хотела попасть… До событий с Минервой.

   Отзвук фейерверков в воспоминаниях заставил меня съежиться, нервно расправляя складки на платье. Неожиданно, запястье сжала стальная хватка Короля.

   Калахарр Вено подмечал любое изменение моих эмоций.

   — Пойдём, — равнодушно сказал он, стоило карете остановиться.

   И вот тогда я смогла побывать на торговой площади Моринии. Танцующие фонтаны, улыбчивые люди, фокусники и жонглёры! Здесь было так шумно и весело, что глаза разбегались. Все обращались ко мне почтительно (косясь на мрачный экскорт). А я носилась по магазинчикам, таская за собой папу. Пусть от его вида продавцы слегка бледнели, но я хотела разделить с ним счастливые моменты и потому не отлипала от локтя Короля Демонов.

   — Папа, смотри, цветные тянучки! Ох, какие милые цыплята… Бенгальские огни, хочу — хочу!

   — Ты могла бы просто сказать заранее и я бы купил всё это, — мрачно произнёс Калахарр.

   — Ну… Мне и смотреть нравится, — призналась я, слегка смутившись, — здесь весело!

   Казалось, он не слишком понимал моих восторгов, но всё равно покорно следовал рядом. Тогда я ещё не знала, что рыцари короля скупают всё, на что я указывала и отправляют в замок…

   — А мороженое? Можно мне мороженое? — я капризничала, хитро заглядывая ему в глаза. Этот взгляд безотказно действовал на нянечек.

   Губы Калахарра дрогнули в лёгкой улыбке и он грубо потрепал меня по голове:

   — Баловень…

   А потом купил мороженое без раздумий. До сего дня… Я ни в чём себе не отказывала, однако, у меня никогда не было таких весёлых прогулок. И Лиз точно не оценила бы подобные капризы!

   Потом мы отправились в изящные сады Моринии, где было немыслимое множество цветов. Из густого зелёного кустарника сделали подобия статуй, и на них также распускались цветы! Я любовалась видом, дотрагиваясь до нежных лепестков и тихо пробормотала:

   — Надеюсь, смогу привезти сюда и Лиз…

   Ей бы точно понравилось такое красочное место.

   — Ты столь привязана к ней? — задумчиво спросил отец.

   — Да! — я ответила мгновенно, ярко улыбаясь.

   И, в этот самый момент…

   — Ваше Величество, берегитесь!

   Время словно замедлилось. Демоны скрестили свои мечи с людьми в чёрном, отец оттолкнул меня в кусты, брызнула кровь… Крик застыл у меня в горле, когда тело человека упало рядом.

   Я не успела его разглядеть, потому как отец поспешно откинул труп в сторону, вытирая меч о землю. Его лицо было пугающе спокойным.

   — У каждого запрета есть свои первопричины, Хельга, — он опустился на одно колено рядом со мной, скрывая происходящее, — именно поэтому я запрещал тебе выезжать в столицу.

   Моё лицо окаменело, а сердце пропустило предательский удар. Неужели… Моего папу постоянно пытаются убить? Он… Он даже не вздрогнул!

   Зато я дрожала от страха, вновь переживая кошмары.

   Калахарр Вено вздохнул и обнял меня, позволив уткнуться носом в его мундир.

   — Так было и будет всегда. От всех можно ожидать предательского удара в спину. Но я защищу тебя, что бы не случилось. Ты мне веришь?

   Я кивнула почти без промедлений. Мне оставалось лишь верить папе, верить… В него.

   Но после этих событий веселиться больше не хотелось. Тем не менее, Калахарр отвел меня в ресторан, где вся крыша была отдана под мой день рождения.

   А ночью… Начались фейерверки.

   Вначале я не поверила. Когда первая искра расколола небо и рассыпалась на тысячи священных огней, я буквально потеряла дыхание, совершенно завороженная этой магией.

   Искр становилось больше, в небе распускались цветы, намного ярче тех, что в садах…

   — Словно звёзды тают… — чуть слышно произнесла я.

   Не так давно мне довелось наблюдать за ними, сидя в карете Атертоун. Тогда я думала, что больше никогда не смогу прочувствовать красоту этого мгновения.

   Но когда рядом находился отец, всё было возможно.

   Я скосила взгляд в его сторону. Все оттенки радуги в небе освещали бледное лицо Калахарра Вено. Он казался задумчивым, спокойным и слегка утомленным. В глубине красных глаз отблески салюта окончательно рассыпались, не в силах задержаться на долгое время.

   В тот момент… Я могла думать лишь об одном.

   «От всех можно ожидать предательского удара в спину» — сказал мой папа.

   «Ты — дочь предательницы, которая посмела бросить Короля Демонов» — кричала Минерва.

   Говорил ли папа… О моей настоящей матери? Я не знала. И боялась услышать честный ответ.

   Пусть всё будет так. Пока мы стоим рядом и смотрим на огни в небе… Есть хлипкая иллюзия гармонии. Нет нужды волноваться обо всём остальном… Только не сейчас.

   — Поздравляю с днём рождения, — негромко произнёс Король Демонов.
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Вскоре, после моего дня рождения, отец пригласил в замок учителей. Тогда я поняла: спокойная жизнь закончилась и… Если честно, мне это нравилось. Я хотела учиться, хотела узнать много нового! До этого я познавала мир из книг, да со слов нянечек, но этого мало. Я действительно хотела большего и Король Демонов согласился с моими устремлениями.

   — Ты становишься взрослой, Хельга, — чуть жестковато улыбнулся он, рассеянно потрепав меня по голове, — настало время усердно учиться, как и подобает принцессе.

   — Я не подведу тебя, папа! — выпалила на одном дыхании, сгорая от нетерпения.

   На данный момент, я должна была заниматься с тремя учителями. Один преподавал мне историю, второй — занимался чистописанием и счётом, а третья — была учительницей по этикету. Она же рассказывала мне основы моды. Единственное, что раздражало, так это её вечная присказка: «Подумай, как бы было в сказке?».

   Я уже не ребёнок, эй! Элизабет иногда сопровождала меня в учебную комнату, мотивируя это тем, что она заботится о том, насколько хорошо я усваиваю информацию. Но… На самом деле, Лиз просто волновалась за мою сохранность. Слишком свежи были воспоминания о миссис Рангор.

   Я тоже немного боялась, но… Эти учителя были другими. Папа лично выбрал их для меня, а значит, волноваться не о чем!

   Теперь, вместо игры с куклами, я должна была бежать в свою комнату и выполнять домашнее задание. Конечно, нянечки пытались мне помочь, но я отвергала их предложения. Я — принцесса! А принцесса должна учиться самостоятельно, иначе папа будет недоволен.

   Я часто занималась уроками в его кабинете и иногда спрашивала о том, что было неясно со слов учителей. Калахарр Вено казался внешне незаинтересованным, но всё чаще улыбался. Даже его тяжелая аура ослабла, со временем.

   Травма, нанесенная Минервой Атертоун, медленно заживала. Сезоны сменяли друг друга, пришла холодная зима и, вместе с ней… Жуткая беда проникла в наши края.

   Тогда я лишь беспечно радовалась снегу, который укрыл безжизненные окрестности замка серебряным пледом. Ночи стали тёмными, а дни — более искристыми. Но странное, мрачное настроение захватило всех жителей замка. Я слышала, как тревожно они перешептываются, видела страх в чужих глазах и нервничала всё сильнее.

   Король Демонов стал часто пропадать. Он уезжал надолго и, когда возвращался, меня не пускали близко к отцу. Я действительно не понимала, что происходит, но липкое чувство страха проникло в сознание, прочно укоренилось, взращивая побеги…

   Первой об этом со мной заговорила Элизабет. Её яркие зелёные глаза потускнели от волнения, но она, всё же, решилась рассказать.

   — Хельга… Ты уже взрослая малышка, я ведь могу говорить с тобой серьёзно? — спросила Лиз.

   Уже тогда я знала, что разговор мне не понравится, но, всё же, несмело кивнула.

   — В стране вспыхнула эпидемия, — чуть слышно призналась Элизабет, — твой отец отправился разбираться с беспорядками. Эта болезнь очень страшная и лекарства пока нет… В ближайшее время Его Величество не вернётся в замок.

   Я испугалась. Некоторые говорят: болезнь страшнее войны и теперь я понимала, почему. То, от чего нет лекарства… Незримая угроза, дикая и непредсказуемая. Она может коснуться молодого, старика, богатого и бедного. Она приносит за собой голод, опустошение и отчаяние.

   Теперь я понимала, отчего все слуги в замке так напряжены.

   — Болезнь… Она далеко? Папа не пострадает? — мне не хотелось думать о том, что великий Король Демонов угаснет из-за эпидемии… Я очень боялась потерять отца.

   — Далеко, — успокоила меня Лиз, но на её лице отразились сложные эмоции, — болезнь принесли варвары с диких земель. Она заразная и особенно сурова к детям. Твой отец силен и одарен благословением бога… Конечно же, он не пострадает.

   Я поняла намёк Лиз. Даже если отец не пострадает — я не смогу с ним увидеться в ближайшее время. Потому что болезнь слишком заразная и он не хочет рисковать…

   Неприятное, горькое чувство потери заполнило меня изнутри. В тот момент я точно знала: эпидемия не окончится так быстро.

   И действительно: плохие новости приходили день ото дня. От меня скрывали истинное положение вещей, но я упрямилась и старательно подслушивала, забиваясь в тёмные уголки замка. Так я узнала о том, что Король Демонов пытается остановить распространение эпидемии, но отчаявшиеся люди противятся его действиям и даже пытаются нападать на Демонов…

   Мародерство и нищета шли бок о бок с болезнью и многие боялись, что она доберётся и до столицы. И я — в том числе.

   Снег за окном падал бесконечно, но мне запрещали выходить на улицу. Я могла лишь беспомощно наблюдать за снежинками, чувствуя нарастающее беспокойство. Многие слуги волновались о своих родственниках, а я вспомнила, ненароком, Старшую Мадам. Как она там? Жива ли? Всё ли у неё хорошо?

   Следом за ней, пришли и иные воспоминания. Мои весёлые друзья из прошлого, и милые служанки… Как сильно изменилась жизнь за краткий миг.

   Эти изменения пугают, если честно. Ничто не может оставаться спокойным…

   Снегопад усилился и буйные метели затрудняли поставку продуктов в замок. О Короле Демонов не было никаких новостей уже неделю, словно он пропал без вести.

   Элизабет нервничала всё сильнее, хоть и не подавала виду. Но её руки часто дрожали, а взгляд становился рассеянным и лихорадочным. Однажды, я услышала тихие слова от Лиз:

   — … Они говорят: болезнь добралась до Моринии.

   Моё сердце будто упало в пропасть, но я старательно выдавливала улыбку, играя в беззаботность. Страх отравлял моё сознание и нагонял кошмары. Атмосфера в замке сгустилась. Каждый день врачи проверяли моё состояние, а также осматривали слуг, боясь случайного заражения. Однако, замок был изолирован от всех и в том был главный плюс.

   Мои занятия временно приостановили, в связи с тяжелой ситуацией. Мы продолжали жить, каждый день ожидая краха. Снега, наконец, начали таять. Весна вступала в свои права и, вместе с ней, потихоньку, приходили хорошие новости. Эпидемия действительно проникла в столицу, но лекари уже смогли разработать долгожданное лекарство. Об этом я, опять же, узнала, подслушивая слуг.

   — Г-говорят, это настойка из дикого растения, что лишь у варваров водится…

   — Они разоряли наши деревни, а теперь принесли жуткую болезнь!

   — Хотя бы, появилась надежда.

   Да, надежда была. Но заболевание оставалось крайне серьёзным и, как утверждали многие: всё зависело от крепости тела. Если ты слишком слаб, даже лекарство не спасёт тебя от смерти.

   Я знала, что Калахарр Вено не слаб, но… Всё равно отчаянно ждала хоть каких-то новостей о нём.

   — Твой отец скоро вернётся, Хельга, — в один из дней Элизабет вбежала в мою комнату с письмом в руке.

   — Правда? — я оторвалась от чтения и даже отбросила книгу, чувствуя непомерную радость.

   — Да! Его Величество обнаружил растение, с помощью которого можно победить болезнь, и собрал лекарей по всей стране. Теперь не о чем волноваться… — ласково улыбнулась Лиз. Она знала, насколько сильно меня тревожит происходящее и потому сразу же принесла благую весть.

   — Мой папа — самый лучший, — с гордостью прошептала я. Разве он не спаситель? Да, спаситель! Папа способен защитить не только меня, но и остальных людей!

   Впервые за долгое время я, наконец, испытала облегчение. Тёмные деньки пройдут и всё снова вернётся на круги своя! Я… Правда на это надеялась. Но реальность оказалась жестокой.

   В тот день я беспечно бегала по замку, играя в непобедимого героя. Небольшим деревянным мечом я отсекала головы невидимым чудовищам и была такой же смелой и неукротимой, как папа. Недавно учительница сказала, что, если я буду хорошо себя вести, вскоре меня познакомят с детьми аристократов. Хотела ли я этого? О, конечно! Найти новых друзей — моя давняя мечта.

   По замку бродили служанки, как беспокойные серые тени. Многих из них я хорошо знала (из-за синдрома подслушивания), однако, они не слишком меня жаловали. Будто бы боялись.

   Но я всё равно любила красться за ними по тёмным коридорам, играя в детектива. Прямо сейчас я расследую дело о жутком убийстве, да!

   Именно тогда… Моя голова вдруг заболела. Боль была внезапной, давящей в висках и настолько сильной, что перед глазами помутнело. Я остановилась, тяжело и хрипло дыша. Мимо прошли две женщины, коротко оглянувшись на меня.

   Тогда боль стала ещё сильнее. Я ничего не видела, качаясь из стороны в сторону и, в тот момент… Впервые услышала странный голос в голове. Надменный и жестокий, женский голос с визгливыми нотками.

   «— Я до сих пор не выполнила задание… Нужно успеть до того момента, когда монстр вернётся»

   — А? — вздрогнула я, оглядываясь по сторонам.

   Служанки остановились, вопросительно глядя на меня. Они обе молчали. Но я продолжала слышать чёткий голос…

   «— Что не так с этим презренным дитя? Её следовало убить раньше, но они хотят сделать всё аккуратно. Заразить болезнью, это, безусловно, хороший план, но, почему так поздно? Мешочек с кусками кожи мёртвых, надеюсь, это сработает… Его любимая дочь угаснет в жутких муках»

   Я попятилась назад, в полнейшем ужасе. Этот голос! С-служанка не говорит, но, почему я слышу эти жуткие слова? Она хочет убить меня?

   Голова вновь завибрировала от приступа невыносимой боли. Я закричала.

   — Госпожа? — охнула служанка, шагнув ко мне, но я слепо рванулась в сторону, как раненное животное. Меня подгонял страх.

   — Помогите! — отчаянно закричала я.

   Охранники, которых папа оставил для моей защиты, мгновенно сорвались с места, сразу же оказываясь рядом. Их мечи направились в сторону испуганных служанок.

   — Принцесса? — сдержанно спросил один из них, внимательно глядя на меня.

   Новая вспышка боли начала искажать пространство перед глазами. Я едва могла соображать, но прошептала одними губами:

   — Она… Хочет заразить…

   А потом я упала. Моё сознание будто раскалывалось на тысячу частей и каждая часть ревела от боли. Неестественные голоса наполняли разум. Громкие, тихие, мужские, женские… Они говорили, кричали, возмущались и молили… Но я ничего не могла разобрать. Невыносимое чувство ввергало мысли в хаос. Реальность стала такой далёкой… Теперь всё, что я ощущала: это пожар.

   Горело мое тело, моя голова и каждая клеточка сознания. После пожара холод сковывал тело, терзая в жуткой агонии.

   Мне было слишком плохо. Но даже сквозь черноту прорывались далёкие голоса…

   * * *

   Элизабет столкнула чашку с чаем. Напиток расплескался на пол, а сама чашка — разбилась вдребезги. Доктор хранил подавленное молчание, словно не заметил вспышку ярости молодой женщины.

   — Простите, мисс. Я действительно бессилен.

   — Как же так?! — надрывно вскрикнула Лиз. На её бледном лице отражалось отчаяние. — Неужели, вы не можете просто воспользоваться лекарством? Ведь заражение…

   — Мисс, принцессу не заразили этой болезнью, — твёрдо сказал доктор, — симптомы совсем не те. Она… Будто в лихорадке, но её тело здорово. Я действительно не понимаю, что это за болезнь.

   Элизабет сглотнула слёзы. Три дня назад с маленькой Хельгой приключилась беда. Свидетели того события в унисон твердили о том, что она будто с ума сошла, резко закричала, обвинила в чем-то служанку и потеряла сознание…

   Конечно, телохранители сразу же забрали служанку в допросную. Там они смогли вызнать правду: эта женщина была нанята, чтобы подкинуть принцессе зараженную вещь. Но она клялась в том, что не сделала этого до сих пор.

   Тем не менее… Принцесса не просыпалась. Девочка плакала во сне, металась по кровати, но упорно не приходила в сознание. Врачи не знали, что и думать. Все они разводили руками, не в силах помочь дочери короля.

   Замок погрузился в траур. И, именно тогда…

   — Его Величество прибыл!

   Король Демонов вернулся. Элизабет, которая раньше боялась его и относилась с опаской, первой выбежала вперёд, едва не угодив под лошадь. Девушка упала на колени и взмолилась, отчаянно рыдая:

   — Ваше Величество, прошу вас, спасите маленькую принцессу!

   В тот момент всем показалось, будто тучи сгущаются на небе, настолько сильная энергия исходила от фигуры мужчины.

   Он стремительно спустился с лошади и холодно приказал:

   — Веди меня, женщина.

   Элизабет воспряла духом. Хельга верила в своего отца и ей, Лиз, тоже стоит хоть немного поверить в силу этого человека. Она поспешно рассказывала ему о произошедшем, но Калахарр Вено молчал.

   Однако, когда они зашли в спальню девочки… Лицо Короля Демонов исказилось в болезненной гримасе. Всего на миг он показал свои истинные эмоции и тотчас спрятал их за маской равнодушия.

   Элизабет отвела взгляд, делая вид, будто ничего не заметила. Его Величество сразу же вызвал лекарей и они повторили ему всё тоже, стоя на коленях.

   — Мы заслуживаем смерти… Мы не смогли помочь принцессе, — бесперебойно твердили эти люди, дрожа от страха.

   Алые глаза Короля сверкнули бешенством, когда он приказал:

   — Вызовите ко мне придворного Просвещенного.

   Элизабет не понимала, что это значит, зато Вейланд прекрасно понял. Просвещенный — носитель исцеляющей силы. В нём также была искра богов, но этот человек вовсе не прост. Говорят, ему уже больше четырёхсот лет, однако, он успешно поддерживает в себе жизнь.

   Вызвать такого человека «просто так» — практически невозможно. Но Король Демонов был способен даже на это.

   Просвещенный прибыл ночью. Элизабет казалось, что она лишь на секунду прикрыла глаза, а когда открыла — посреди спальни принцессы находился посторонний человек. Он был немолод, но не казался дряхлым старцем. Его блёклые глаза смотрели на мир добродушно и спокойно.

   Он кивнул Королю без слов, будто не замечал угнетающей атмосферы, от которой было тяжело дышать. Просвещенный шагнул к бессознательной девочке и коснулся ладонями её лба. Синеватая энергия клубилась над его пальцами, освещая бледное лицо Хельги.

   Он стоял так минут пятнадцать и, неожиданно, нахмурился. Сердце Элизабет пропустило предательский удар и заболело в груди. Неужели, Хельга не проснется?
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Лицо Калахарра Вено помрачнело. Он напряженно взирал на Просвещенного, ожидая его окончательного вердикта.

   — Почему ты раньше не показал мне этого ребёнка? — холодно произнёс целитель, не прекращая хмуриться.

   — Не требовалось, — ответил Вено, — что с ней, Анфар?

   Просвещенный медленно убрал руки от бессознательной девочки и ответил:

   — Её коснулось проклятие твоих отпрысков, Калахарр. Неужели ты думал, что на этот раз всё обойдётся?

   Король Демонов опустил взгляд, в котором мелькнуло что-то дикое и кровожадное, после чего с трудом проговорил:

   — Её мать… Я верил в то, что дурная кровь не отзовётся.

   — Но это случилось, — раздражённо проронил Анфар, — и теперь ты просишь меня сделать невозможное?

   — Пожалуйста… — тихий голос женщины вторгся в их разговор.

   Элизабет опустилась на колени перед Анфаром, низко склонив голову:

   — Молю вас, милостивый господин… Спасите маленькую принцессу. Я готова пожертвовать всем ради этой девочки.

   Просвещенный слегка смягчился, но слова его были жестокими:

   — Мисс, я был бы рад вам помочь, но не могу. Принцесса не больна от эпидемии, её мучает болезнь магии.

   — Что? — ошеломлённо выдохнула Элизабет.

   — Родители леди Хельги были наделены искрами от великих богов. Она унаследовала некоторую долю магической энергии, из которой сплетается её собственный дар. Одна беда: кровь Короля Демонов губительна для ребёнка. Его сила столь велика, что раздирает девочку изнутри. Вместо того, чтобы принять магию… Хельга мучается и не может её вместить, а организм девочки разрушается изнутри, — чётко проговорил Анфар, а после тяжко вздохнул, — была надежда на то, что она унаследует большую часть искры от своей матери…

   Взгляд Калахарра Вено опасно вспыхнул. Элизабет отшатнулась, чувствуя неконтролируемый, животный страх.

   — Не может быть такого… Что выхода нет, — пробормотала она побелевшими губами.

   — Её маленькое тело просто не справляется с мощью Калахарра, — покачал головой Просвещенный.

   Скорбная тишина повисла в комнате, но ненадолго. Король Демонов шагнул вперёд, склонившись над девочкой. Он рассеянно погладил дочь по лбу и резко выпрямился.

   — Я отправлюсь в путь и найду то, что сдержит силу Хельги, — произнёс он, — а ты, Анфар… До тех пор должен поддерживать жизнь в моей дочери.

   — В самом деле? — Просвещенный норовисто фыркнул. — Я в няньки не нанимался.

   — Анфар-р… — чужеродный рык сорвался с губ Его Величества. — Либо ты подчиняешься, либо я уничтожу столицу и всех людей, которые так рьяно боготворят тебя.

   Блёклые глаза Просвещенного засветились и в них Лиз углядела гамму противоречивых эмоций. Понимание, раздражение, неприязнь… Казалось, Анфар знал Калахарра Вено очень давно и потому мог говорить с ним так бесцеремонно и нагло, ничего не боясь.

   — Ребёнок, — наконец, вымолвил Просвещенный, — ни в чём не виноват. В этот раз я помогу тебе, Калахарр. Но впредь… Не ищи моей поддержки.

   Король Демонов кивнул. Он бросил последний взгляд на бессознательную Хельгу, поджал губы и вышел за дверь. Элизабет, однако же, бросилась следом.

   — В-ваше Величество… — она с трудом выносила ауру ужаса, которую несло одно его присутствие.

   Он остановился, скосив взор в её сторону. Лиз потеряла дар речи и даже забыла, о чём хотела его попросить. Её сердце бешено стучало, а коленки предательски дрожали.

   — Позаботься о моей дочери, — произнёс, наконец, мужчина, — когда я вернусь — Хельга очнётся.

   И он растворился в ночи, забрав с собой рыцарей. Элизабет оставалось лишь вернуться обратно, в покои Хельги, где теперь остановился и целитель. Анфар мало говорил с Лиз. Он принимал еду и напитки, но практически не спал. Несколько раз в день мужчина подходил к принцессе и вновь использовал свою магию, словно пытался ослабить течение болезни.

   Дни тянулись бесконечно долго, но о Короле Демонов не было никаких вестей. Весь замок погрузился в траурное молчание. Слуги боялись громко дышать рядом с комнатой принцессы. Они знали лишь о том, что она при смерти, а Его Величество отчаянно ищет лекарство.

   С каждым днём надежды становилось всё меньше. Даже Элизабет прекращала верить в лучшее, просыпаясь ночью от очередного кошмара. Ей казалось, что Хельга неумолимо слабеет. Её личико становилось худее, а мертвенная бледность не сходила с кожи…

   В один из дней Анфар, вдруг, заговорил, не обращаясь толком ни к кому:

   — Калахарр Вено должен постараться, чтобы найти для своей дочери желанную панацею…Это не закончится столь быстро.

   «Хоть бы у него получилось…» — измождённо подумала Лиз, сжимая холодную ручку Хельги.

   — Мы все ждём тебя, малышка… Просыпайся поскорее, — прошептала она одними губами.

   * * *

   Губительная чернота покрывала всё вокруг густым смогом. Каменные плиты трескались, а люди выли, словно раненные псы. Над ними возвышался Король Демонов, в дымчатых доспехах. Его меч был обагрен свежей кровью.

   Только тогда испуганный человек передал ему мешок и, заикаясь, проронил:

   — У н-нас есть т-только это…

   По губам Калахарра скользнула жесткая усмешка:

   — Для рабского притона, здесь удивительно мало «питомцев». Ты ведь не кормил Его человечиной?

   — Н-нет… П-пощадите! — взмолился мужчина.

   Калахарр Вено покачал головой:

   — У меня нет времени.

   Вейланд, стоявший в стороне, молча поднял шевелящийся мешок и отвёл взгляд. Время шло, а они всё ещё не приблизились к излечению принцессы. Как гончий пёс, Король Демонов шёл по следу контрабанды артефактов. Он искал особенный магический амулет, но, в своих поисках, наткнулся даже на бойцовскую арену рабовладельцев. Иногда Калахарр Вено пропадал на долгое время и даже Вейланд не знал, где находится его господин.

   Правитель всякий раз возвращался ни с чем. Но, однажды…

   — Наконец, я напал на их след, — так сказал Калахарр, когда они находились в придорожной, обшарпанной таверне.

   Вейланд в тот момент пытался прийти в себя, после портала. Они довольно часто перемещались через подобное, чтобы срезать путь.

   — Что мы ищем, Ваше Величество? — спросил верный рыцарь, с лёгкой настороженностью.

   — То, что стабилизирует её магию. Мы ищем народ квалари, вольных торговцев редкостями.

   В тот момент Вейланд едва не присвистнул. Квалари были загадочными людьми. Темнокожие, с яркими лавандовыми глазами, квалари все были одарены Богом Торговли и бережно хранили секреты, доверенные им.

   Квалари никогда не останавливались. Их жизненный девиз: быть вечно в пути. Конечно же, у таких чудесных торговцев возможно было отыскать самые необыкновенные вещи во всем мире, хоть встречу с ними и можно назвать счастливой случайностью.

   Вейланд и не знал, что именно ищет Король… Но, должно быть, только лишь квалари и способны спасти их принцессу.

   На следующий день они вновь сорвались в путь. А приблизившись к небольшой деревушке, Калахарр Вено вдруг приказал всем остаться и пошёл дальше один.

   Там, на самом отшибе… Была стоянка квалари. Красивые лошади мирно паслись неподалеку, яркий шатёр стоял посередине, да дым от костров тонко вился вверх.

   Чудной народец встретил Короля без страха и особого внимания, будто они с самого начала знали, что он придёт. По сравнению с ним квалари казались сущими коротышками, но их дивные глаза следили за Калахарром неотрывно.

   Он вошёл в яркий шатёр и, неожиданно, преклонил колено. Вено редко смирял свою гордыню, но, в тот момент, он готов был поклониться шаману племени квалари, лишь бы получить их помощь. Потом он отстегнул расшитый мешочек от пояса и положил его на пол, как подношение. Там находились важные для их народа вещи: золотые жетоны неприкосновенности. С ними квалари могли бы не бояться нападений, так как подобные жетоны являлись символом защиты.

   Дряхлая старуха, восседающая на лежанке в шатре, белозубо улыбнулась и жестом поманила его к себе, после чего насмешливо проскрипела:

   — Король Демонов… Страшная легенда для ныне живущих. Кровавый след тянется за ним и пахнет кислым железом.

   Калахарр молчал, взирая на неё пронзительными глазами.

   — Познавший гордыню, славу, власть… Познал он и горечь поражения, великую потерю и великое же одиночество. Воистину выдающийся человек, — шаманка продолжала улыбаться, покачивая головой, — эти слова о тебе?

   — Да, — едва размыкая губы, согласился Король Демонов.

   — Хм… Искра тёмного бога забрала бесчисленные жизни, но даже на кровавом поле распустился, однажды, нежный цветок. Ты хочешь… Сберечь этот цветок?

   — Да, — Вено сжал пальцы в кулаки, напрягаясь.

   — Одним ты нёс погибель, другим же — спасение. Сердце Короля Демонов чёрное, как сажа… Но и оно не зачерствело полностью, — улыбка шаманки стала более тёплой, — а твой цветок… Поистине драгоценен. Девочка, что принесла покой в твоё сердце… Она должна жить.

   Тогда старушка вытащила некий предмет и протянула его Королю. Его пальцы нервно дрогнули и он излишне порывисто забрал вещь, которая могла спасти Хельгу.

   — Но помни: квалари помогут тебе лишь раз, Король. Если твоя дочь вновь окажется на смертном одре… Ты больше не сможешь её спасти, — произнесла шаманка, прекращая улыбаться.

   — Этого не произойдёт, — ответил Король Демонов, покидая шатер.

   Он слишком торопился обратно, в свой замок… Даже если ему придётся загнать лошадей до полуживого состояния, он успеет вовремя.

   Ведь на кону стояла жизнь его дочери.

   * * *

   Как долго я блуждала в этой темноте? Будто падение в бесконечную бездну… Я чувствовала лишь пульсирующую боль, которая разрывала моё нутро и затягивала всё дальше и дальше…

   Когда казалось, что больше я не вынесу — чьи-то незримые руки охлаждали боль и тогда я могла прийти в себя ненадолго.

   Темно. Одиноко. Страшно. Я не помнила, ради кого брожу в этой тьме. Мне просто хотелось… Поскорее всё закончить. В редкие моменты ясности я слышала голоса.

   Грустные, надрывные, испуганные голоса смешивались какофонией в голове, вносили дополнительный сумбур.

   Тяжело… Слишком тяжело. Иногда мне казалось: в этом мире не осталось ничего, кроме бездушной бездны. Я нахожусь на краю и отчаянно пытаюсь не сорваться.

   Ради… Чего? Каковы причины?

   Меня зовут… Имя, разве оно важно?

   Я теряла самосознание. Раньше мне казалось: нужно подождать немного, и тогда точно спасут, но сейчас я больше не думала об этом.

   Однажды бездна подступила слишком близко. Настолько, что я перестала чувствовать боль и почти сиганула в её объятия. И тогда…

   Я увидела орла. Эта птица была частью черноты, только на нём сияли яркие звёзды. Сотканный из созвездий орёл пролетел мимо меня, задевая гигантским крылом и я отлетела назад, оглушенная произошедшим.

   Моё сознание вновь загудело. Орёл становился человеком, а потом вновь обрастал крыльями. Он позже растворился во тьме, но оставил после себя странное ощущение…

   Будто я должна потерпеть ещё немного. Совсем чуть-чуть.

   И облегчение действительно пришло, спустя вечность. В какой-то момент боль незначительно ослабла и с тех пор не нарастала. С каждым днём мне становилось чуточку легче и бездна больше не манила своим голодным зевом. Голоса начали ослабевать, растворяя чувство тревоги.

   Я даже начала вспоминать… Элизабет. Вейланда. И своего отца. Острая тоска пронзила сердце, заставляя меня тянуться к их образам. Я так хотела увидеть этих людей!

   Но пока что не могла…

   Тепло в груди разрасталось, словно огонёк всё сильнее захватывал нутро. Дышать становилось легче и я вдруг начала видеть… Контуры этой тьмы. Теперь она не казалась однородной. Более того… Я, кажется, могу её «подвинуть».

   В сознании поселилась уверенность в собственной правоте. Нужно всего лишь стянуть края усилием воли и медленно сдавить бездну, заставить её подчиниться и уползти.

   Тогда я, возможно, увижу долгожданный свет.

   Коварная тьма не поддавалась. Она сопротивлялась моим действиям, отчаянно вырывалась из узды, но я набралась терпения и старалась. Медленно… Очень осторожно спутывала её, оттягивала в сторону усилием воли. В какой-то момент бездна сжалась в крохотный комочек.

   Лишь тогда вдали задребезжал свет. Чернота отступала, позволяя мне открыть глаза.

   Это чувство… Было незабываемым. Я приподнялась на кровати, ощущая невыносимую слабость и судорожно вздохнула полной грудью. Перед глазами рассеивалась мутная пелена, открывая, наконец, окружающую обстановку. В спальне было темно и пусто.

   На секунду я запаниковала, нервно оглядываясь. Г-где все? Я помню сказку про принцессу, которая надолго заснула и проспала тысячу лет… Со мной же не случилось ничего такого?

   Но именно тогда я заметила у окна странного, незнакомого человека и испуганно вздрогнула, чувствуя нарастающую слабость.

   — Ха-ах… Принцесса очнулась, — произнёс человек утомлённым голосом, — знатно ты потрепала нервы всем нам…

   Ч-что? Я в чём-то виновата?

   — Кто вы? — жалобно прошептала я. — Где мой папа?

   — Я тот, кто поддерживал в тебе жизнь всё это время, — усмехнулся он, — Просвещённый. А твой отец…

   Он сделал шаг навстречу, а потом блёкло улыбнулся:

   — Храни амулет, что висит у тебя на шее. С этих пор он всегда будет помогать твоей нестабильной силе, принцесса.

   Я действительно не понимала, о чём речь, но послушно кивнула, настороженно разглядывая незнакомца.

   — Ты хороший ребёнок, — хмыкнул Просвещенный, — теперь, думаю… Моя миссия завершена.

   Он приблизился ко мне, отчего я едва не запаниковала. Чужой человек выглядел пугающе и рядом не было никого из взрослых! Но он решительно протянул руки и коснулся моего лба. Перед глазами заплясали солнечные зайчики.

   — Спи, маленькая принцесса… — глубокий голос проникал в недра утомлённого сознания. — Ты станешь взрослее… Мудрее. Овладеешь новыми силами. Окруженная любящими людьми, подаришь им второй шанс на счастье. Даже ему… Я буду наблюдать за тобой, принцесса.

   Тогда мне показалась… Что глаза Просвещенного были ослепительно-белыми. Острыми, как у хищной птицы. А по коже расползались… Созвездия.
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Странные сны мучили меня недолго и яркий свет от распахнутых окон заставил приоткрыть глаза вскоре после рассвета. Тогда я увидела перед собой Элизабет. Её зелёный взгляд потускнел, веки опухли и лицо немного осунулось, словно она разом постарела на десяток лет.

   — Лиз? — тихо спросила я, чувствуя неприятное гудение в голове.

   Она застыла, будто не могла до конца поверить в происходящее, а потом… Тоненько вскрикнула:

   — Хельга! Хельга, ты проснулась!

   В её голосе было так много неподдельного счастья, что я осторожно улыбнулась, потянув свои руки к Элизабет. Объятия девушки показались мне слишком крепкими, даже дышать тяжело! Я… Всё ещё чувствую себя очень слабой.

   Как долго длился мой сон?

   — Лиз, что-то случилось, пока я спала? — тихо пробормотала, вспоминая визит ночного гостя. Моя память плыла нестабильными рывками, словно я действительно не до конца пришла в себя.

   Элизабет не ответила на вопрос, лишь всхлипнула и проговорила:

   — Всё хорошо… Теперь всё точно будет хорошо. Я думала… Я думала, что потеряла тебя, малышка.

   Холодные ладони Лиз обхватили моё лицо. Что-то солёное капнуло на щёку. Я приоткрыла рот, осознавая, что Элизабет снова плачет. Неужели, свершилось нечто дурное? Я заставила всех поволноваться?

   — А папа… Папа…

   «Где Король Демонов?» — вот, что мне хотелось спросить. Во сне я будто слышала его далёкий, усталый голос, но не была уверена в том, что это и вправду он…

   — Точно, — засуетилась Элизабет, отпуская меня. Она обернулась и громко крикнула:

   — Милдред! Срочно сообщи Его Величеству! Принцесса, наконец, проснулась.

   Что тогда началось…! В комнату забегали слуги, очень много людей столпилось вокруг меня. Они переговаривались, шумели, а некоторые украдкой вытирали непрошенные слёзы. И смотрят так подобострастно, словно я в одночасье всех здесь спасла…

   Но они смолкли, как только в покои вошёл сам Калахарр Вено, мой отец. Один его нетерпеливый жест — и все посетители испарились. Даже Лиз вышла, уважительно уступая Королю своё место.

   Отец… Тоже изменился. Он стал мрачнее и бледнее. Какая-то непостижимая маска скорби застыла на его лице, словно воск. В тот момент я кое-что осознала. На самом деле… Мой сон длился очень долго, верно?

   Все эти люди были уверены, что я не проснусь. И папа… Он, должно быть, тоже похоронил меня?

   — П… Папочка! — с губ сорвался испуганный плач.

   Калахарр молниеносно ринулся вперёд, заключая меня в объятия, не менее крепкие, чем у Лиз. Он тяжело вздохнул и хрипло прошептал:

   — С возвращением, дочка.

   От его простых слов горечь застыла поперёк моего горла, а глаза защипало сильнее. Я уткнулась носом в папину шею, а потом запричитала:

   — Т-там… Была служанка, которая…

   Слова оборвались сами собой. Я помнила странные голоса, звучащие в унисон. Эти голоса будто бы не давали мне проснуться до конца.

   — Я знаю, — спокойно отозвался Калахарр, — та женщина хотела навредить тебе. Но её больше нет в замке.

   — Но что со мной приключилось, папа? — тихонько спросила я, посмотрев Королю прямо в глаза.

   Он молчал несколько мучительных секунд, после чего отрывисто произнёс:

   — Ты унаследовала от меня искру бога, а значит и магическую силу. Но этой силы было слишком много. Она едва не сгубила тебя, Хельга.

   Я читала сказки о добрых и справедливых волшебницах и, конечно, всегда мечтала стать такой… Кто же знал, что в реальности дар способен убивать носителя?

   — Я постоянно слышала голоса… Так мучительно и неприятно. Они тоже часть силы? — спросила я, боясь услышать положительный ответ.

   — Возможно, — не стал спорить Король Демонов, — даже мне неизвестно, чем характеризуется твой дар. Однако же… Тот амулет, что висит у тебя на шее — призван его сдерживать.

   Мои глаза слегка расширились. Таинственный незнакомец ночью говорил нечто подобное! Я опустила взгляд и растерянно погладила плоский амулет. Витой тусклый металл охватывал яркий камень, необыкновенного синего цвета. Его грани светились, отчего амулет казался ещё более прекрасным.

   — Не снимай его, — строго наказал отец, — по крайней мере, до тех пор, пока не повзрослеешь.

   Я послушно кивнула, спрятав подарок под ткань ночной сорочки. Мне о многом хотелось расспросить папу… Где он был? Утихла ли эпидемия? Сильно ли он волновался, когда я заснула? И что приключилось в замке за это время?

   Вопросов было слишком много, они роились в голове рассерженными пчёлами, но я молчала, удобно устроившись в объятиях Короля Демонов.

   — Чувствую себя очень усталой… — тихо пожаловалась, глядя на суровое лицо отца. — Не отказалась бы от сладкого.

   Калахарр хмыкнул и на его губах зажглась слабая улыбка, смягчающая выражение лица.

   — Вот как? — спросил он, будто не понял намёка.

   — Хочу тортик! — капризно заявила я, победоносно улыбаясь.

   Только он и способен поднять настроение, излечив от усталости! Но… Не думайте, что я такая эгоистка. Тортик — лишь предлог. А кушать его мы будем все вместе!

   Я, Лиз, папа… Может, Вейланда тоже позовём.

   — Вейланд, — Король Демонов зычно позвал верного помощника.

   — Да-да, Ваше Величество? — каштановая макушка рыцаря тотчас появилась в приоткрытой двери.

   Я заподозрила его в подслушивании…

   — Принцесса хочет торт. Оповести об этом шеф-повара. А также… — Калахарр на секунду призадумался. — Распорядись устроить пир. Сегодня моя дочь проснулась, это достойный день.

   Я искоса посмотрела на отца и вдруг заметила нечто странное. Его одежда пахла гарью и потом. Его плащ в нескольких местах был продырявлен, а доспехи покрылись налётом. Может ли быть… Что всё это время он провёл в пути, ища амулет для меня?

   — Пап… — тихо позвала его и смущённо пробормотала. — Спасибо за то… Что ты мой папа.

   Он ничего не ответил, лишь легенько щёлкнул меня по лбу пальцами, отворачиваясь. В обычной ситуации, я бы на него обиделась, но сейчас… Кажется, Король Демонов тоже смущён.

   Ведь он… В конце концов, совсем не монстр. Он очень сильный человек.

   Мой папа.

   * * *

   — Мням-мф!

   — Принцесса, вам не стоит есть так много! — укорила меня Лиз, сидевшая рядом.

   — Но это самый вкусный тортик в моей жизни, — жалобно возразила я, косясь на Калахарра. Он усмехался, но никак не комментировал моё поведение, а значит, можно продолжать!

   На самом деле, я чувствовала зверский голод, именно поэтому накинулась на еду столь жадно.

   — Это никуда не годится, — возмутилась Элизабет, — с таким аппетитом, нам придётся посадить маленькую леди на диету.

   Нет, только не диета! В поисках защиты, я вновь посмотрела на отца, но тот (опять же) промолчал. Тогда я обратила взор на Вейланда, который сидел рядом, с улыбкой поглядывая на нас.

   — Элизабет, юная госпожа только-только пришла в себя, — мягко укорил он, вставая на мою сторону, — дай ей насладиться прелестями жизни.

   — После болезни нельзя так наедаться, ей станет плохо, — отрезала Лиз, — а тебе и вовсе нельзя детей доверить.

   Лицо Вейланда вытянулось:

   — Что? Да я буду лучшим отцом!

   Они пикировались прямо перед носом у Короля Демонов, невзирая на испуганные шепотки слуг. Однако, я кое-что заметила… Раньше Лиз относилась к папе с опаской и недоверием. Но сейчас она на удивление свободно общалась в его присутствии.

   Похоже, общее горе их сблизило… Хоть это и звучит слишком грустно, в итоге, пошло всем на пользу?

   — Хельга должна много есть, — неожиданно веско высказался Король Демонов, — она не обычное дитя. В ней бурлит сильная магия, а значит, тело потребляет большое количество энергии. Вскоре я найду для неё лучшего учителя, а до той поры… Не ограничивайте её рацион.

   Хотя номинально обращался он к Лиз, все слуги вокруг также притихли и запомнили слова отца. А я очень удивилась. Так вот откуда взялся зверский голод!

   Получив разрешение набить брюхо, я продолжила поедать тортик под осуждающие взгляды Элизабет. Рядом пировали рыцари, даже слуги получили денежное вознаграждение в честь моего выздоровления…

   День был долгим и весёлым, будто на место кошмаров пришли, наконец, сладкие дрёмы, в которых все счастливы.

   — Я очень рад, что принцесса очнулась, — признался Вейланд, который вызвался лично проводить меня до спальни поздним вечером, — ваш отец места себе не находил.

   Я неуверенно улыбнулась, держась за широкую ладонь рыцаря:

   — Это ведь папа достал тот… Амулет?

   — Да, — кивнул Вейланд, — Его Величество очень постарался. Жизнь принцессы…

   Он замолк, будто что — то обдумывал и, в итоге, так и не договорил.

   Но я вдруг услышала далёкий голос, настойчиво звучащий в голове:

   «— Бесценная жизнь. Если принцесса умрёт, всё повторится…»

   Голос затих и испарился, прежде чем я успела осознать, а голова заболела сильнее.

   — Ты что-то сказал, Вейланд? — спросила я, совершенно растерявшись.

   — Что? Нет, — он покачал головой и пожелал сладких снов, оставляя меня в спальне.

   Сегодня Лиз лично готовила меня ко сну, купая в горячей ванне. Я нежилась в теплой воде, чувствуя приятный запах ароматных масел.

   — Эй, Лиз… — спросила я, потянувшись к её рукам. — Ты больше не боишься Короля?

   Она нежно улыбнулась, потрепав меня по голове:

   — Я и раньше его не боялась. Разве что… Не было доверия. Сможет ли он стать заботливым отцом для нашей дорогой принцессы?

   Лиз стерла мыльную пену с моей щеки и продолжила говорить:

   — Но теперь я начала доверять этому человеку несколько больше. Он не даст тебя в обиду.

   Глядя в ласковые глаза Элизабет, меня переполняли чувства. Тогда я и сказала:

   — Как было бы чудесно, если бы ты была моей мамой.

   На секунду Лиз замерла, а потом засмеялась, доставая махровое полотенце:

   — Я бы тоже этого хотела, Хельга.

   После купания меня начало клонить в сон. Элизабет пожелала спокойной ночи и ушла к остальным нянечкам, оставив на прикроватной тумбочке колокольчик. Если мне что-то понадобится, я могу им позвенеть и кто-то тотчас подойдёт помочь.

   Глаза слипались и я зевнула, уткнувшись лицом в подушку, когда вдруг от двери послышались тяжёлые шаги.

   — Папа? — вскинулась я, нервно таращась в темноту.

   — Спишь? — Король Демонов склонился надо мной, заботливо поправляя одеяло.

   — Конечно нет! — выпалила я, а потом шёпотом призналась. — Знаешь, прошлой ночью у моей кровати был чужой человек… Он тоже говорил про то, чтобы я берегла амулет.

   — Вот как? — в голосе Калахарра не было удивления. — Этот человек лечил тебя, пока ты была без сознания.

   Я немного смутилась. Казалось: так много людей помогли мне выздороветь…

   — Я принёс подарок, — неожиданно, признал Король Демонов, — запамятовал о нём, но, всё же…

   В полутьме было плохо видно, но я силилась разглядеть: что именно папа решил мне отдать? В этот момент моей руки коснулось нечто тёплое и мохнатое.

   — А! — невольно вскрикнула я, когда шершавый язычок лизнул ладонь.

   Король Демонов передал мне маленькое животное, что казалось чернее ночи. Только глаза зверька светились настороженно и опасливо.

   — К… Котёнок? — глупо спросила я, разглядев пушистый хвост и острые ушки…

   А потом котёнок раздвинул кожистые крылья (как у летучей мыши) и я лишилась дара речи от удивления. Откуда у него крылья?!

   — Это фамильяр, — спокойно объяснил Король Демонов, — довольно редкие животные, рожденные из чистой энергии в Храмах Богов. В своих странствиях я обнаружил одного такого и подумал, что тебе стоит с ним подружиться.

   — А он… Он не кусается? — мы с котёнком смотрели друг на друга одинаково настороженно.

   — Она, — улыбнулся Калахарр Вено, — укусит тебя всего раз. Когда ты скрепляешь контракт с фамильяром, ты должна дать ему немного своей крови.

   — У-у… — неопределённо выдала я, продолжая таращиться на странного питомца. — А зачем фамильяр нужен?

   Спать мне больше не хотелось, настолько сильно поразил папин подарок!

   Король Демонов пожал плечами и лениво пояснил:

   — Для разных целей. Чаще всего — защита. Фамильяры всегда бодрствуют, способны защитить от предательского удара в спину и обнаружить яд. Иной раз их используют для боя, или же шпионажа. Говоря простыми словами: они становятся твоими верными соратниками на всю жизнь.

   — Ого… — пробормотала я, разглядывая крылатый комочек тьмы с нарастающим интересом. Котенок дернул ухом, отодвигаясь от меня.

   — А у папы тоже есть фамильяр? — спросила я.

   — Есть, — кивнул мужчина, — мой конь является фамильяром.

   Я призадумалась, воссоздавая в памяти того исполинского коня с глазами, горящими синим пламенем и мощными копытами… Несмотря на его жуткий вид, я действительно не знала, что он фамильяр!

   — А у Вейланда? — тотчас спросила с нетерпением.

   Хочу знать всё об этих существах!

   — Хельга… — Калахарр усмехнулся. — Фамильяры есть лишь у некоторых потомков богов. Дело в том, что эти чудесные создания заключают с тобой взаимовыгодный контракт. Они поглощают часть твоей силы, благодаря чему живут.

   — Оу… Значит, этот котёнок не может жить без хозяина? — с сочувствием проронила я, попытавшись погладить крылатого фамильяра.

   — Не совсем, — Король Демонов щёлкнул пальцами, — они могут жить без хозяина, но остаются очень слабыми и легко умирают. К тому же, без хозяина фамильяр никогда не вырастет. Этому котёнку может быть несколько сотен лет, но он не изменит внешний облик, пока не начнёт поглощать силы носителя искры.

   В этот момент крохотный фамильяр оглушительно чихнул, вновь отползая от моей руки. Его шёрстка вздыбилась, словно предупреждая.

   Я ему совсем не нравлюсь, эм?

   — Похоже, вы поладили, — сделал отец неправильный вывод, — попробуй дать ей немного своей крови и нареки именем.

   Я смущённо начала озираться. Кровь, да? Но… Чем бы мне проколоть палец? Потом я увидела красивую острую заколку и, собравшись с духом, надавила на подушечку пальца кончиком.

   — Ай! — обиженно взвизгнула, прикусив губу.

   Кошечка возбуждённо взмахнула крыльями и медленно потянулась к моей руке. Её глазки горели ярким жёлтым цветом.

   — Я назову тебя Виола, — торжественно произнесла, протягивая ладонь, — давай дружить, хорошо?

   Тёплый шершавый язык слизнул каплю крови с моего пальца, и Виола счастливо замурчала, благодушно устраиваясь у меня под боком.

   — Надеюсь… В будущем друзей будет больше, — сонно пожелала я, падая на кровать.
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Элизабет… Было сложно свыкнуться с наличием у меня питомца. Например: при первой встрече она попыталась прихлопнуть Виолу шваброй!

   Чёрная кошечка обозлённо зашипела, демонстрируя впечатляющие клыки, а потом взлетела под потолок, яростно угнездившись на шкафу.

   — Принцесса!

   — Виола?!

   — Кыш!

   Примерно такие крики раздавались из моей комнаты. Но, даже когда я сбивчиво объяснила Элизабет предназначение фамильяра…

   — Что, если это наглое существо тебя покусает? — сварливо нахмурилась Лиз.

   Виола оскорбленно мявкнула, выражая своё явное несогласие, а я промолчала. Просто Элизабет точно не сможет запретить подарок Короля Демонов… В этом я была уверена.

   Тем временем, с появлением кошечки Ви, моя жизнь в замке стала куда веселее. Я могла бесконечно долго играть с фамильяром во дворе и среди деревьев, прятаться и разведывать!

   Виола отлично умела летать, а потому, иной раз улетала далеко за пределы замка, а после приносила мне красивые цветы, или же плоды деревьев… Наши с ней взаимоотношения очень быстро пришли в норму.

   Отец говорил, что она будет поглощать мои силы, но я ничего подобного не ощущала… Виола любила сырое мясо (но от жареного тоже не отказывалась), обожала охотиться на полевых мышей (таким образом, по ночам я выпускала её из окна), ей нравилось пугать лошадей и мыться со мной в одной ванне.

   Виола отличалась очень норовистым характером и не давалась моим нянечкам. Лиз она уважала, но не оставляла попыток царапнуть исподтишка. Удивительно, но со мной Ви была ласкова… Я быстро научилась понимать её, словно у нас появилась особая ментальная связь друг с другом.

   Отец с одобрением смотрел на моего фамильяра. Виола, которая лишь недавно была маленьким котёнком, за несколько недель ощутимо выросла, крылья её окрепли и стали шире.

   Я очень гордилась подобными изменениями. Моя кошка — самая лучшая и это даже не обсуждается! Но беспечные деньки быстро закончились, потому что папа наконец выполнил своё обещание найти мне учителя.

   Этого человека все уважительно называли «Магистр Эйрос». Он выглядел очень забавно! Низкий, толстенький, совершенно лысый, но с длинной бородой, сэр Эйрос напоминал мне мудрого гнома из детской книги.

   У него был добродушный взгляд, но в учёбе магистр Эйрос оказался довольно строгим… По крайней мере, расслабляться мне не давал.

   — Его Величество возлагает на принцессу большие надежды, — заявил он на первом же занятии, — потому я буду требовательным преподавателем.

   Помимо магистра, со мною занимались и другие учителя, но они приходили реже, преподавая «общие» дисциплины. С ними я познавала письмо, чтение, счёт, этикет и бегло изучала языки.

   А вот магистр Эйрос в основном отвечал за историю и магические науки. Моё расписание вмиг стало настолько плотным, что не осталось времени на игры!

   С одной стороны: скучно больше не было, но… Я немного грустила от того, что не могу достаточно часто играть с Виолой. Одно радовало: магистр Эйрос приветствовал присутствие фамильяра во время его занятий.

   — Какой прекрасный экземпляр, — пробормотал он, впервые увидев Виолу, — не самый сильный из представителей вида, но наиболее преданный. Этот фамильяр защитит принцессу во что бы то ни стало…

   — Папа сказал, что Виола будет кушать мою энергию… Но до сих пор я ничего подобного не чувствовала. Она же не умрёт? — с волнением спросила я.

   — Гм… — магистр провел ладонью по крылу нахохлившейся кошки. — После заключения контракта процесс поглощения энергии проходит незаметно для носителя. Кроме того, это не единственная потребность фамильяра. Они довольно индивидуальны по природе своей и тем быстрее находят общий язык с хозяином, если им потакать.

   — Вы имеете в виду: мне стоит баловать Виолу? — осторожно уточнила я.

   Элизабет, помнится, говорила про строгое обучение животных…

   — В основе всего лежит забота и эмоциональная привязанность, — важно кивнул магистр, — принцесса должна хорошо знать повадки своего фамильяра и не игнорировать его предупреждения. От некоторых напастей лишь они способны нас уберечь.

   Я по-новому взглянула на Виолу и довольно улыбнулась. Сэр Эйрос очень интересно рассказывал обо всём. Я не боялась задавать ему самые разные вопросы и, конечно, поведала о тех странных голосах, что иногда врываются в моё сознание…

   Тогда магистр надолго замолчал, а после достал из саквояжа странный прибор с качающимся маятником. Он попросил меня опустить руку на дужку причудливого прибора. Как только я это сделала, в нём завращались блестящие шестерёнки!

   — Гхм… Надо же… — магистр неотрывно следил за маятником, будто тот способен рассказать ему о многом. — Какая редкость…

   — Со мной что-то не так? — тихо спросила я.

   Магистр Эйрос отставил прибор и медленно покачал головой:

   — Я всего лишь проверил направление сил принцессы. Довольно интересная картина вырисовывается.

   Я очень сильно хотела узнать подробности о загадочной искре богов. Взрослые редко об этом говорили, словно боялись кары с небес… Но у меня ведь есть некая сила, верно? Магистр точно должен быть осведомлён о происходящем!

   Поймав мой пытливый взгляд, Эйрос усмехнулся и кивком пригласил присесть рядом. Потом он достал фолиант, обрамленный в резную обложку, и начал говорить:

   — Держу пари, принцесса знает об искре лишь из сказок, верно?

   — Аг-га… — тихонько призналась я. — Ну, в нашем мире рождаются потомки богов с искрой… И они наделены магией.

   — Да, грубо говоря, так и есть, — усмехнулся магистр, — пантеон наших богов многолик и разнообразен. Со временем одних забыли, а другие стали более почитаемыми. Искра — бесценный дар, который позволяет богам существовать. Они обменивают часть своей энергии на то, чтобы люди не забывали о них… Используя для этого потомков. Таких, как ваш отец.

   Я слегка вздрогнула. Большинство боялись говорить о папе столь откровенно, но магистр был достаточно смел… Теперь мне стало ещё интереснее.

   — А как… Как передаётся искра? — с живым интересом спросила я.

   — Очень просто, — сэр Эйрос сцепил пальцы в замок, — жрицы, служащие в храмах, иной раз удостаиваются чести и получают божью милость. Спустя некоторое время, они рожают особенных детей. Каждый такой ребёнок — уникален. По всему миру знать борется за шанс усыновить, или же удочерить кого-то из потомков богов. Именно так вашего отца забрал правящий род Вено.

   — Тогда… Мой папа жил в отрыве от своей матери? — тихо спросила я.

   Магистр посмотрел на меня как-то странно, пошевелил губами, но промолчал. Уже тогда я поняла, насколько деликатный вопрос задала…

   Впрочем, тайком от сэра Эйроса, позже я смогла узнать следующее: жрицы очень редко выживали после родов. Потомки богов будто высасывали из них все жизненные силы. Именно такая участь постигла и мою родную бабушку…

   — К сожалению, искра очень непостоянна, — тем временем, продолжал Эйрос, — и самый большой вопрос касается детей, которые рождаются от потомков богов. Иногда искра передаётся и им, но в более «слабой» форме. Так что… Леди Хельга благополучно унаследовала искру.

   — О… О! Это значит, я стану такой же сильной, как папа? — мои глаза загорелись и я слегка подалась вперёд.

   — Не настолько, — улыбнулся магистр, остужая мой пыл, — но дар принцессы весьма… Любопытен. Это сильная ментальная способность. Голоса, которые вы слышали — мысли других людей.

   — В-вот как? — я немного испугалась. Звучит несколько… Отталкивающе.

   — Да, — магистр Эйрос перевернул несколько страниц старой книги, — Король Демонов упоминал, что принцесса развита не по годам. Ранняя сознательность, вернее всего, была зачатком сильного телепата. Обычно, у них очень хорошая память и они прозорливы от природы. Со временем, подобный дар можно развить, научившись стирать воспоминания других людей, или даже вмешиваться в сознание…

   Я чувствовала нарастающую неловкость. Мог ли магистр ошибиться? Память… Я не помню себя до трёх лет. Словно чистый лист, не оставивший даже отдалённых воспоминаний.

   — Я… У меня есть некоторые провалы в памяти, магистр. Такое бывает у теле… У телепатов? — осторожно уточнила, опустив взгляд в пол.

   Эйрос прервался и вновь посмотрел на меня как-то странно, будто заметил аномалию. А потом сухо улыбнулся:

   — Да. Такое случается.

   Но больше он ничего не сказал на сей счёт.

   — Значит, голоса, это мысли других людей… — негромко пробормотала. — Но я их не слышала довольно давно.

   — Так и должно быть, — кивнул магистр, — обычно, пробуждение искры влечёт ухудшение здоровья носителя. Ваше тело как бы пытается свыкнуться с магией и оттого страдает. В случае принцессы — пробуждение искры было очень болезненным и едва не привело к смерти…

   Он рассеянно перелистнул несколько страниц фолианта, указывая мне на изображение связанного человека, в котором, очевидно и пробудилась искра.

   — Случаются и более страшные последствия. Так, например, когда искра Короля Демонов пробудилась, произошёл целый взрыв тёмной энергии…

   — Ох… — нахмурилась я. — Кто-то… Пострадал от папы?

   Магистр медленно кивнул:

   — То были… Тяжелые времена. Вы не знаете, принцесса, но после того случая, свою юность Король Демонов провёл в отдалённой темнице, настолько сильно его боялась правящая верхушка.

   Моё воображение тотчас нарисовало тёмное, сырое помещение, по которому носились омерзительные крысы. Именно там… Великий Калахарр Вено коротал свои дни. Сердце сжалось от сочувствия и обиды.

   Но… Сейчас никто не посмеет сделать такое с моим папой.

   — В любом случае, тот амулет, который вы носите на шее, иные называют Энергетическим Узлом. Он сдерживает и запечатывает нестабильную магию. А фамильяр — съедает излишки. Таким образом, принцессе не придётся страдать от назойливых голосов. С помощью амулета, я обучу вас магическому контролю и дальше станет намного проще, — твёрдо проговорил магистр.

   Я посмотрела на него с благодарностью, но была ещё одна вещь, вызывающая ощутимое беспокойство…

   — Почему моя сила нестабильна?

   И вновь сэр Эйрос замолк, словно не желал продолжать разговор. Он что-то пробормотал себе под нос. Я разобрала только словосочетание: «конфликт сил».

   — Скажем так… Мощь искры велика, а тело — слишком маленькое и слабое. Не способно удержать всё, — ответил магистр.

   Уже тогда я понимала, что это — далеко не вся правда. Но… Со временем, я докопаюсь до истины. А пока что… Оставалось прислушиваться к советам магистра и усердно учиться.

   — Для того, чтобы овладеть искрой в полной мере, нужно освоить процесс медитации. Именно этому я научу тебя в первую очередь, — сообщил сэр Эйрос на втором занятии.

   Тогда я немного расстроилась, потому как ждала более активных тренировок… Однако, спорить с наставником не решалась. В конце концов, он столь же придирчиво относился к историческим хроникам. Но из них я узнала кое-что интересное…

   Король Демонов, мой отец, занимал центральную позицию в прошедшей войне, которая длилась более ста лет. Когда-то Лиз упоминала о подобном, но лишь сейчас я смогла узнать подробности…

   — Война Семи Королевств, — вздохнул сэр Эйрос, — поистине тёмное время, оставившее отпечаток на многих. Всё началось с того дня, когда был нарушен пакт о ненападении, разорвавший союз Семи Королевств. Основными «виновниками» той войны стали королевства Сурьгаль и Крюан. Крюан захватил многие земли, в том числе те, на которых мы сейчас проживаем, принцесса. Что тогда творилось — сложно передать словами. Работорговля, грабежи, убийства… Крюан отличался жестокостью, а Сурьгаль — открыл особый вид небесного огня, оружия, сжигающего наши посевы.

   Я слушала, затаив дыхание. Так сложно было поверить в то, что война бушевала на этих землях совсем ещё недавно…

   — Когда командование передали Калахарру Вено, надежды практически не осталось. Но ваш отец переломил исход войны, принцесса. Именно он и его Демоны смогли зачистить Крюан и Сурьгаль, избавив нас от многолетнего гнета.

   — Разве это не делает папу героем? — тихо спросила я. — Он… Он ведь всех спас, да? Почему тогда его боятся?

   Даже служанки в моём родном поместье шептались о том, насколько страшен Король Демонов…

   — Это… Сложно объяснить, — Эйрос поджал губы, — обычных людей пугает неконтролируемая мощь. То, что делал ваш отец… Ужаснуло даже прославленных воинов. Он был силён, но то сила дикого зверя, который в любую секунду может растерзать своих хозяев. Люди боялись разрушений и поговаривали о Смерти, идущей прямиком за Королём Демонов.

   Я невольно задрожала от слов магистра, но нашла в себе силы возразить:

   — П-папа вовсе не такой плохой!

   — Конечно, — Эйрос улыбнулся, — но его сила неоспорима. И, возможно, внушаемый им ужас не столь плох. На данный момент слава вашего отца защищает нас всех.

   Я неуверенно улыбнулась. После всего узнанного мне хотелось… Крепко обнять папу. Возможно, в глазах других он действительно похож на дикого зверя. Но, на самом деле… Всё не так.

   И я докажу это миру, если потребуется.

   * * *

   Как и раньше, Король Демонов часто отсутствовал в замке. Но всякий раз, когда мне передавали о его прибытии, я бросала все книжки и бежала быстрее к главному входу, сбегая по лестнице вниз. Виола, которая приноровилась прятаться на потолке, неотступно следовала за мной, возбужденно мурлыкая.

   — Не бегай, — в ледяном голосе отца прорезались заботливые нотки.

   — Я не упаду, честно! — юркой лисичкой нырнула ему под руку и схватила Его Величество за широкую шершавую ладонь.

   Мне нравилось вести себя избалованно, гордо вести за собой отца, рассказывая о тех событиях, которые он пропустил в отъезде.

   — Недавно Виола притворилась статуей и до смерти напугала дворцовых служанок…

   — Снова шкодничает? — мужчина выразительно выгнул бровь, с усмешкой следя за притихшей Ви.

   — Она озорная, — кивнула я, продолжая болтать обо всём на свете. О распустившихся цветах, новых сладостях и том ароматном чае, который недавно заварила Лиз…

   Мне хотелось рассказать папе о каждой детали своей жизни в его отсутствии. Потому что я действительно очень скучала. Король Демонов, похоже, всё понимал, потому как в этот раз он пообещал мне:

   — Совсем скоро я буду оставаться в замке на долгое время. Потерпи немного. А до той поры… Продолжай учиться столь же усердно.

   Я горделиво хихикнула и тут же рассказала о своих способностях, природу которых выявил Эйрос. Король Демонов слегка нахмурился, а потом отвёл взгляд, словно что-то в моих словах его смутило.
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Я наблюдала за папой с любопытством дворового щенка. Давненько не было таких спокойных вечеров, когда Король Демонов засиживался в своём кабинете, а я составляла ему компанию, сидя за книгами.

   Учителя дали мне много домашних заданий, но в этот момент заниматься решительно не хотелось. Вместо этого, я следила за папой, пытаясь углядеть признаки усталости на его лице.

   В памяти сразу же вспыхнули недавние слова Вейланда:

   «— Ваш отец… Что ж, ему приходится устранять последствия эпидемии. Где-то народ бунтует, где-то феодалы поднимают налоги для мирного населения… Люди не могут жить спокойно. Но вскоре всё будет так, как прежде»

   Хотелось бы мне в это поверить. Я действительно волновалась за Короля и волнения эти подпитывались историями магистра Эйроса…

   — Пап… — начала я нерешительно. — А мне… Мне можно обучиться фехтованию?

   Его перьевая ручка скрипнула по бумаге. Пылающие алые глаза пронзили меня навылет, после чего отец задумчиво произнёс:

   — Гм… К чему это, Хельга? Тебя защищают лучшие рыцари, которых я отобрал лично.

   Я знала, что папа ответит нечто подобное. С тех пор, как я попала в беду, он особенно сурово относился к вопросам моей безопасности. И, всё же…

   Мне просто хотелось… Тоже защитить Короля Демонов. Если я овладею искусством меча, никто не посмеет напасть на папу!

   И тогда любой дракон будет в страхе улетать подальше от нашего замка.

   Я всё ещё молчала, но Калахарр Вено углядел в моих глазах проблеск решимости, потому как уже мягче заговорил:

   — Ты принцесса, Хельга. Оружие — не то, что стоит держать в руках слабой девочке.

   Я слегка надулась от обиды. Не хочу быть бесполезной! Есть же воительницы, в конце концов! Знаю, отец видел много зла на войне, но я… Но мне…

   — Однако, я приглашу отставного рыцаря, который объяснит тебе основы самообороны, — неожиданно спокойно продолжил Калахарр, — даже принцесса должна быть в состоянии защитить себя в случае опасности.

   Я радостно рассмеялась, совершенно счастливая от его слов. Вот так-то! Лиз, конечно, подобного не одобрит, н-но… Главное, я получила разрешение отца.

   — А на войне страшно? — позже спросила, разбирая конспект урока.

   Голова гудела от той информации, которой снабдил меня Эйрос… Так сложно запомнить все даты! Честно говоря, я многое не понимала до конца, оттого и решилась задать папе столь непростой вопрос.

   В тот момент Король Демонов усмехнулся как-то недобро и плавно качнул головой. Хриплый вздох сорвался с его губ, когда он ответил:

   — Война — бич человеческий, Хельга. Иссушает земли, пропитывает их кровью… Война несёт за собой мор, страдания и голод. Она, в самом деле, беспощадна. Но хуже всего — грязь людских душ. На войне будто вскрываются их истинные лица. Они… Отвратительны, Хельга.

   За окном моросил мелкий дождь. Было сумрачно, туманно и промозгло. Но неприятный холодок пробежал по моей спине именно из-за откровенных слов Короля. Я… Испугалась.

   Моё живое воображение слишком явственно рисовало все ужасы. Война казалась диким зверем с гнилыми зубьями. Зверем, что имел тысячу искаженных лиц.

   — Ты ещё мала… — задумчиво пророкотал Калахарр. — Надеюсь… Моя дочь никогда воочию не столкнется с войной.

   Я тихо кивнула, не решаясь продолжить разговор. Виола спикировала ко мне на колени с потолка и ткнулась влажным носом в щёку, словно пыталась утешить. В последнее время она особенно чувствительна к моим эмоциям… Что не может не радовать! Почти как настоящая кошка. Только когти у неё начали отрастать, да и зубки немаленькие… Прислуга в замке искренне опасается Виолу.

   Возможно, из-за того, что она повадилась таскать шматки мяса с кухни? Так или иначе, в кабинете отца фамильяр опасалась шкодничать.

   Иногда, когда по ночам мне становилось страшно и одиноко, я всё также приходила в спальню к отцу и ложилась с ним. В такие моменты Виола немного злилась и шипела (от нервов), но, в итоге, аккуратно усаживалась в дальнем углу, зыркая яркими глазами.

   Возможно, она чувствовала конкуренцию, ведь в отсутствии папы именно кошечка составляла мне компанию на подушке!

   — Тебе пора отучить её от столь дурной привычки, — недовольно говорила Элизабет, — постоянно приходится убирать с кровати шерсть!

   — Хельга должна укрепить связь с фамильяром, — эти веские слова принадлежали отцу, который, неожиданно, зашёл в мою комнату.

   Тогда Лиз неодобрительно поджала губы, но покорно ответила:

   — Как пожелаете, Ваше Величество.

   Со временем многое менялось… В том числе, отношение Элизабет к моему папе. Она будто полностью приняла его, не испытывая больше раболепного страха! Я очень гордилась Лиз в тот момент. Если бы и остальные нянечки были такими…

   Изменилось ещё кое-что. Похоже, Король Демонов также привык к моей Лиз. По крайней мере, он запомнил её имя…

   — Элизабет, позаботьтесь о моей дочери, — холодно проговорил мужчина, отправляясь в очередной отъезд.

   Тогда все немного удивились. Калахарр Вено редко называл подданных по именам. Исключение составляли верные рыцари. Но, теперь… Даже у Вейланда было очень комичное выражение лица!

   Но Лиз лишь скромно потупила взгляд в пол и кивнула, чуть помедлив. На секунду мне показалось, что её щеки порозовели…

   Не менее странным было и то, что Элизабет почти не протестовала, когда прибыл мой учитель по самообороне.

   Придирчиво осмотрев отставного рыцаря, она вздохнула и, чуть поколебавшись, ответила:

   — Наверное… Это не так плохо? Я буду меньше волноваться за твою безопасность, Хельга. Но будь осторожна. Если случайно ударишься — сразу беги ко мне.

   С тех пор, как я вырвалась из цепких когтей жуткой Минервы, Лиз стала более требовательной. Она ревностно проверяла ссадины и ушибы на моем теле и даже стала частенько общаться с лекарями, пытаясь самостоятельно обучаться премудростям медицины…

   А я, тем временем, очень многое ожидала от уроков по самообороне. Специально для меня выделили целое тренировочное поле на внутреннем дворе замка!

   Даже Виоле там понравилось… В основном из-за соломенных чучел. Кошечка повадилась таскать их и жевать высоко на стенах замка. Похоже, некоторые слуги подозревают её в том, что она втихаря лопает человечину. Но, кхм… Не важно.

   В день, когда назначили первое занятие, я просто не могла усидеть на месте от волнения. Того отставного рыцаря звали сэр Мадс и даже Вейланд отзывался о нём с огромным уважением.

   — Старая гвардия, — говорил он Лиз, мягко улыбаясь, — во время Войны Семи Королевств его прозвали Рубящим Клинком.

   Я в тот момент нагло подслушивала, делая вид, что книга интересует меня куда сильнее.

   И вот, лично встретившись с сэром Мадсом… Я немного разочаровалась, так как представляла его другим. Более большим, могучим, что ли! А тут… Он скорее похож на доброжелательного дворецкого: седой мужчина с ямочками на щеках и сетью тонких морщин по всему лицу. Сэр Мадс носил круглые очки, что ещё сильнее выбивалось из образа прославленного воина.

   Но я не оставляла надежды обучиться фехтованию (хотя бы с деревянным мечом)! Однако… Вместо этого, сэр Мадс заставил меня бегать кругами по полю. И на следующий день… И потом… Это же обычная спортивная подготовка!

   Хотя Виола преданно летала вместе со мной, я всё сильнее закипала от обиды. Хмпф… Так прошло три месяца. Попытка пожаловаться папе ни к чему не привела.

   — Сэр Мадс именитый рыцарь, — коротко отозвался Король Демонов, поглаживая по гриве своего дикого фамильяра, — доверься его навыкам.

   Я доверяюсь, но… Но я ждала совсем другого!

   Наконец, на исходе третьего месяца, сэр Мадс дал мне деревянный меч. Я уже было обрадовалась, но мой пыл сразу же остудили:

   — Теперь я научу тебя уворачиваться и блокировать удары противника.

   — Но… — в этот раз я не смогла сдержать обиду в голосе. — Я думала, что смогу атаковать…

   Сэр Мадс посмотрел на меня своим добродушным взглядом и жестом попросил отойти. Потом он покрутил в руках обычный деревянный меч и, неожиданно… Сорвался с места так быстро, что я едва уследила за его стремительными движениями. Подлетев к чучелам, рыцарь сделал резкий рубящий выпад, который распорол все соломенные куклы одним ударом, после чего деревянный меч просто рассыпался в щепки.

   Я разинула рот, будучи под впечатлением от такой демонстрации силы.

   — Атака в бою — сложная наука, — заговорил сэр Мадс, возвращаясь ко мне, — и принцесса не сможет овладеть ею в полной мере, если не хочет убивать. Жажда разрушений — вот, что лежит в основе искусства владения мечом. Но принцесса — носитель искры с хорошими задатками. При должном уровне тренировок, я смогу обучить вас настолько умело, что даже подобный удар пройдет мимо принцессы, не задев и волоска. Самооборона — тоже искусство. Умение защитить себя и своих близких… Требует не меньших стараний.

   Я тихо выдохнула, невольно почувствовав стыд. Мне уже восемь лет, а веду себя, как маленькая! Сэр Мадс прав. Я не хочу никого убивать… Но получить возможность уберечь себя и своих близких — было бы чудесно.

   Впрочем… Защитить Короля Демонов я могу и с помощью своей искры, верно?

   — Прошу, научите меня самообороне, сэр, — искренне улыбнулась, твёрдо приняв решение постараться как следует.

   Сэр Мадс оказался отличным тренером, что и говорить!

   — Я обучал многих новобранцев, — признался он, с улыбкой глядя на меня, — все они были такими же, как принцесса: юными, дерзкими, жаждали свершений… Впрочем, некоторые были куда хуже.

   — Эй, это обидно! — засмеялась я. — А кто был столь плох?

   — Мальчишки… Всегда хуже девочек, — покачал головой Мадс, явно вспомнивший собственных непоседливых сыновей.

   Однако, об одном он говорить отказывался.

   — Вас правда называли Рубящим Клинком во время войны? — спросила я с живейшим интересом, надеясь на интересную историю.

   Тогда сэр Мадс вдруг сгорбился, будто не хотел вспоминать те времена. Он промолчал, а я не решалась продолжать беседу.

   Война Семи Королевств… Действительно отпечаталась шрамами на сердцах многих людей. И у моего отца — тоже.

   Он пытался скрыть это от меня, но я заметила одну странность… Папа слишком часто пил успокаивающий чай перед сном. Этот чай ему всегда приносил один и тот же старый слуга. Только тогда Король Демонов забывался крепким и здоровым сном.

   Однажды я понюхала этот чай и скривилась от тошнотворного, слишком сильного запаха лекарств. Мысли о нём мучили меня и позже, на занятиях с магистром Эйросом…

   — Хельга сегодня слишком невнимательна, — пожурил меня толстячок, — что с вами приключилось, принцесса?

   Я немного поколебалась и призналась:

   — Мой отец… Постоянно выпивает чай с успокаивающими травами перед сном. И…

   Я запнулась. Почему меня так сильно волнует подобное? Должно быть, сам факт того, что папе снятся кошмары… Вызывает невнятную дрожь в сердце.

   — Хм… Неудивительно, — пробормотал магистр, — должно быть, время года…

   Он качнул головой, будто потерявшись в собственных мыслях и, наконец, подытожил:

   — Природный дар принцессы может ослабить душевные муки. Людям часто причиняет боль… Память. Подсознательные образы из прошлого, которые не дают заснуть. Но для вас разум — гибкая субстанция. Так что… Кто, как не леди Хельга способен излечить сердечные раны Короля Демонов?

   — Моя искра…

   До этого, магистр просто показывал методы медитации. Он учил меня погружаться в себя и медленно взращивать искру. Очень странные ощущения, честно говоря…

   Ты закрываешь глаза и прислушиваешься к биению своего сердца. Расслабляешь все мышцы и пытаешься разглядеть в абсолютной тьме… Крохотный пылающий огонёк. Искру.

   Когда я впервые углядела её свечение — была вне себя от радости! Но, со временем, пыл несколько поутих… Магистр учил меня прикасаться к искре, баюкать её внутренним голосом.

   Но ничто, помимо этого, не развивало мой дар.

   — Я ведь ничего толком не умею! — жалобно выпалила, прикусив нижнюю губу.

   — Для всего нужна подготовка, юная леди, — укоризненно парировал магистр, — но, в любом случае, именно сегодня я собирался перейти к разбору вашего дара.

   В тот момент я замолчала и приняла вид примерной ученицы. Только расскажи мне всё, дяденька!

   — Каждая искра уникальна, в некотором роде… И потому требует тщательного анализа, — сварливо пробурчал магистр, — я наблюдал за активностью вашей силы в период медитаций и сделал кое-какие выводы. Принцесса слышит «голоса», что, по сути, является поверхностными мыслями человека. Перво-наперво, нужно научиться концентрировать силу дара на одном человеке. Второй этап — контроль громкости. Заглушать неважные мысли и усиливать значимые.

   Я тихонько вздохнула, немного огорошенная всем сказанным.

   — Сэр Эйрос… Смогу ли я в дальнейшем проникать в память человека? Просто, поверхностные мысли, это несколько…

   «Скучно» — хотелось сказать мне, но я сдержалась.

   Магистр посмотрел на меня с хитринкой и промолвил:

   — Принцесса сможет погрузиться в глубины человеческого сознания. Есть множество техник управления искрой… В конце концов, вам придется самостоятельно искать пути развития дара. Я смогу помочь лишь с направленностью искры и её бережным контролем.

   Я тихонько кивнула, опустив взгляд. Телепатия пугала меня, но и манила неизведанным… Словно загадочная чародейка из сказочной книжки, я смогу творить чудеса взмахом ладони! Разве это не прекрасно?

   Но, пока что, приходится терпеливо учиться…

   На самом деле, активировать силу искры — непростая задача. Хотя у меня и был при себе амулет, я никак не могла сосредоточиться на высвобождении энергии. Если поднатужусь — вновь начинаю слышать жуткую какофонию из голосов!

   Тогда Виола медленно спикировала с потолка ко мне на колени и ободряюще потерлась носом об амулет. В тот момент я поняла: фамильяр хочет помочь в непростом деле.

   И, заручившись её невысказанной поддержкой… Я закрыла глаза, входя в привычное медитативное состояние. Попытаться связать амулет и искру… Сконцентрировать свою силу на единственном человеке… Услышать отголоски поверхностных мыслей…

   Тогда наступила благословенная тишина. Я открыла глаза, посмотрела на магистра и очень чётко услышала его голос в своей голове:

   «Принцесса поразительно старательная. Одно удовольствие её обучать»
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Сегодня — особенный день! С самого утра я витала в облаках, не особо слушая учителей на занятиях. Моя душа пела и рвалась вперёд, подальше из замка!

   — Хельга…! — укоризненно воскликнула Элизабет, когда я уронила вилку за полдником.

   Виола тут же начала радостно носиться радом, повизгивая. Крылатая кошечка чутко отзывалась на мои восторженные эмоции!

   — Да ладно тебе, Лиз, — хмыкнул Вейланд, наблюдавший за представлением со стороны, — у нашей принцессы есть повод для радости.

   И повод действительно был. Я довольно долго занималась с магистром Эйросом и наставником Мадсом, делая определённые успехи… Хоть обучение контролю искры и давалось мне крайне медленно, но магистр чрезвычайно хвалил старательный подход к собственному дару.

   Король Демонов (как и обещалось раннее), наконец перестал срываться в бесконечные разъезды. Моя жизнь стала намного лучше, потому что теперь я могла часто вытаскивать папу на прогулки (чем и занималась).

   Он даже катал меня на Урихе, своём исполинском фамильяре! Кстати, жеребец сразу не понравился Виоле. Она постоянно шипела на него, пытаясь оцарапать.

   Урих показательно фыркал, игнорируя бесплодные поползновения кошечки.

   Несколько раз мы с папой выезжали в столицу. Поначалу я страшно волновалась! Тот раз, когда убийцы пытались напасть на нас… Остался в моей памяти, отдавая горечью на кончике языка.

   Но дальнейшие прогулки можно было назвать мирными. Если не учесть того факта, что горожане смертельно боялись Демонов, марширующих по улицам…

   В столице мы смогли посетить настоящие оружейные лавки. Мне там очень понравилось! Конечно, местные товары очень, гм, опасные, н-но… Я всё присматривала подарки для папы и сэра Мадса. Уверена, они подобное оценят!

   К тому же, в оружейной лавке были очень красивые ожерелья, кольца и браслеты… Я не могла не залюбоваться ими, но, когда робко попросила Короля Демонов купить одно украшение для Лиз, он посмотрел на меня как-то странно.

   В тот момент я заподозрила, что красивые штучки также имеют некий опасный секрет…

   Однако, они настолько запали мне в душу, что я твёрдо решила попросить себе одну такую! Но позже… Когда немного подрасту.

   Мой десятый день рождения наступил совсем скоро и, в этот раз, подарок был особенным во всех смыслах. Все мы отправились в долгую поездку к морю.

   Ждала ли я этого? Ещё как! Отец не особо любит разъезды, потому я ценила каждое подобное мгновение. Впервые увидев море… В моём сердце поселилось странное чувство.

   Бескрайние волны казались восхитительно-прекрасными и совершенно нереальными. Словно скрывали в глубине гигантскую сказочную страну… Я как наяву видела русалок с разноцветными хвостами, жутких чудищ и рыб с ярким оперением (схожих с чудесными птицами).

   Море заворожило меня с первого взгляда — и навечно.

   Мы жили в большом светлом особняке, балконы которого выходили на морские просторы. Ночами я украдкой открывала застекленные двери и бесконечно долго любовалась луной, что роняла тусклые лучи на спокойные воды. Шум прибоя, запах морской соли… Всё это вызывало странное, немного печальное чувство в душе. От него хотелось плакать, но и забывать это чувство я не желала.

   Этот особняк полюбился не только мне, но и Элизабет. По крайней мере, она ходила в приподнятом настроении (возможно, из-за того, что здесь у неё было меньше обязанностей?). Виола повадилась ловить рыбу и верно притаскивала по утрам на мой балкон трупы несчастных морских обитателей…

   Кстати, после нашего визита местные рыбаки начали сочинять весьма странные байки про то, что Короля Демонов сопровождают ужасные ночные монстры. Эй, вы вообще видели Виолу? Она — само очарование!

   На этом подарки ко дню рождения не заканчивались. Папа сводил меня на настоящий рыцарский турнир. Я была поражена и взбудоражена! До этого только на иллюстрациях видела подобное торжество…

   Но, на самом деле, турнир оказался очень страшным местом. Конечно, для меня подготовили самое красивое платье и удобное кресло на зрительских трибунах. Одно время я гордо восседала там, чувствуя себя прекрасной принцессой из сказок.

   Участники турнира выбирали «даму сердца» и принимали от неё платок. В честь этого я постаралась вышить на платке инициалы отца, но вышло плохо (хоть Лиз и похвалила мои старания). Тем не менее, Калахарр Вено даже не сомневался, принимая мой дар.

   Отец был одним из ведущих участников турнира и выглядел… Так впечатляюще, что я на миг не узнала его. Эти сияющие чёрные доспехи и поразительно красивое лицо с хищной усмешкой…

   Боги, многие дамы, кажется, готовы были кидать ему свои платки прямо с трибун! Но, нет, не дождетесь. Это мой папа и только я могу быть «дамой сердца», ясно вам?

   Кстати, Элизабет также присутствовала на турнире. Она сидела рядом со мной и привлекала много нежелательного внимания (так выразилась сама Лиз). Некоторые рыцари смотрели на неё горящими глазами и специально гарцевали на лошадях перед нашими местами. Один даже посмел попросить её платок.

   Элизабет лишь вскинула бровь и медленно покачала головой. Она у меня очень красивая, это точно! Но… Почему мне кажется, что папа особенно недружелюбно уставился на того горе-смельчака? Хм, наверное, просто показалось…

   А потом начался долгожданный турнир. И, да… Это было намного страшнее, чем я могла предположить. До этого мне думалось, что на турнирах рыцари сходятся в поединках чести, но это чуть более… Мирное зрелище.

   Без крови, понимаете?

   Н-но…! На самом деле, рыцари сражались жутко и очень часто получали травмы. Лекари дежурили рядом, чтобы отнести очередного пострадавшего в лазарет.

   Иногда Лиз предупредительно закрывала мне глаза, когда ситуация на поле брани обострялась…

   — Как ужасно! — возмущённо произнесла Элизабет. — Не стоит тебе видеть такие зверства, Хельга.

   Я отчасти с ней соглашалась. Но… Каждый раз, когда мой отец появлялся на турнире, все вокруг замирали. От него исходила устрашающая аура победителя. Король Демонов с такой лёгкостью разоружал своих противников (не пролив ни единой капли крови), что я могла лишь аплодировать на месте.

   Папа лучший! По сравнению с ним, все эти рыцари — просто слабаки!

   В конце турнира, когда он сразился с финалистом… Моё дыхание на секунду замерло от сильных волнений. Но сегодня венок победителя безоговорочно венчал гордую голову Короля Демонов.

   А он подвёл коня к трибунам и протянул руки, усаживая меня рядом на лошадь.

   Прямо сейчас, когда сотни взглядов были обращены на нас, я… Совсем не волновалась. Калахарр Вено защищал меня, разве может хоть кто-то в этом мире сравниться с папочкой?

   Ответ очевиден!

   — Я посвящаю эту победу своей дочери, принцессе Хельге, — провозгласил Король Демонов.

   Хотя говорил он негромко, его голос разлетелся по всем трибунам, отпечатываясь в умах окружающих.

   Потом Калахарр снял венок победителя, украшенный крупными алыми цветами и медленно одел на мою голову.

   Словно именно я сражалась с бравыми рыцарями, выбив себе долгожданную победу.

   Этот жест слегка смутил меня и я спрятала пылающее лицо, уткнувшись в папино плечо. Эмоции переполняли сознание!

   В тот день я была очень счастлива.

   — Рыцарский турнир… Подобное куда сильнее подходит мальчику, — покачала головой Элизабет на обратном пути.

   Она решила, что я уже уснула и обратилась к Королю Демонов.

   — Хельга испугалась? — негромко поинтересовался отец.

   — Под конец ей понравилось, но… Простите, Ваше Величество. Лучший подарок для Хельги — дать ей возможность познакомиться со сверстниками.

   В тот день Калахарр Вено промолчал. Однако, вернувшись в столицу… Мы вернулись и к этому вопросу.

   * * *

   Без моря я немного тосковала. Виола мои чувства разделяла, отчего повадилась ночью громко и тоскливо мяукать, отпугивая нервных слуг.

   Но, спустя три дня после нашего возвращения… Король Демонов вдруг прервал урок с магистром Эйросом, явившись прямо посреди учебного часа.

   Тогда магистр вежливо поклонился моему отцу и поспешил уйти.

   — Хельга… — Калахарр нахмурился, но вскоре продолжил. — Скажи, ты ведь желаешь завести новых друзей?

   Я кивнула так энергично, как только было возможно! Конечно, со взрослыми неплохо, но… Я очень хотела повстречать сверстников и подружиться с ними.

   Король Демонов не выглядел слишком довольным, когда сказал:

   — Совсем скоро в столице начнётся ежегодное «Цветение». Пора светских раутов, праздников и встреч. Простолюдины и аристократы… Используют это время для того, чтобы найти выгодные связи, а также будущих супругов. Конечно, для детей аристократов устраивают чаепития, на которых ты вольна присутствовать.

   — Правда? Мне можно? — я была вне себя от счастья!

   — Да, — с лёгким сомнением в голосе проронил Его Величество, — ты сейчас в том возрасте, когда это разрешено.

   — Спасибо, папочка! — я рванулась к нему и крепко обняла.

   Кажется, мои глаза горели от восторга.

   — Хельга, — он вновь нахмурился, — на этих чаепитиях… Сталкиваются интересы взрослых. Те дети, которых ты встретишь… Не будут обычными.

   Похоже, папа предостерегал меня от необдуманных действий. Я поумерила свой пыл, тихонько кивнув. Да, понимаю, будут некоторые ребята, которые захотят обидеть меня. Но… Но я верю: настоящих друзей там также можно отыскать!

   —… Ты моя дочь. Не стесняйся напоминать об этом тем, кто не знают своего места.

   Я немного нервно улыбнулась. Всё должно быть не так страшно, верно?

   Конечно же, я с большим нетерпением ждала дня первого чаепития. Лиз тоже волновалась, собирая меня в дорогу.

   — Это всего на несколько часов, верно? — тихо пробормотала она. — Возможно, мне лучше поехать с принцессой…

   — Я справлюсь, Лиз! — сразу же начала её уговаривать. — Со мною идёт телохранитель, да и вообще… Ничего дурного там не случится. Я буду благоразумной.

   На самом деле, я немного лукавила. Ну, в том смысле… Что мне очень, очень хотелось поиграть и немного отдохнуть от уроков по этикету! В последнее время я постоянно учусь, быть может, хоть на чаепитии смогу найти друга для совместных игр?

   Хотелось бы верить.

   И вот, наступил тот самый решающий день…

   — Прости, Виола, — слёзно оправдывалась я перед кошечкой, — но тебе со мной нельзя.

   — Мяв! — возмутилась фамильяр, гневно размахивая хвостом.

   — Понимаешь, там будут маленькие избалованные леди… Они могут испугаться.

   — Р-ряв! — ещё сильнее оскорбилась Виола.

   — Нет, я считаю тебя очень красивой! Они просто… Не привыкли, — продолжала я уговаривать кошку.

   Она раздражённо фыркнула, будто говоря: «я была о тебе лучшего мнения». А потом и вовсе улетела прочь!

   Я понуро вздохнула. Да уж, неловко вышло…

   — Ты верно поступила, Хельга, — вмешалась Элизабет, — её давно нужно было прекратить так баловать.

   Мне оставалось лишь покачать головой. Так не хотелось обижать милую Виолу! Но, что поделать…

   Наконец, для меня подготовили карету, которая и должна была отвезти в столицу. В меру роскошная, но, всё же, чрезвычайно сказочная и изысканная карета!

   Король Демонов не мог сопровождать меня в поездке, из-за чего было немного грустно… Но, с другой стороны: я же собралась найти новых друзей! В этом деле папа мне только помешает.

   К «Цветению» столица обрядилась в кокетливые наряды. Пока карета ехала по улицам, я смогла разглядеть разноцветные платья женщин, их пёстрые шляпки и строгие пиджаки мужчин.

   В тот момент стало немного страшно… Я вытащила крохотное зеркальце и немного придирчиво осмотрела своё отражение. Элизабет заплела мои длинные чёрные волосы в косы и добавила заколки с цветами. Выглядит очень изящно! Само платье белое с жемчугом, подчеркивает серые глаза.

   Ух-х, я очень миленькая, правда же? Уж точно не хуже других девочек! Ну… Я надеюсь.

   В глубине души, я задумывалась о принце. Ну, знаете: та самая любовь с первого взгляда. А вдруг я встречу его прямо сейчас? Пока не очень пред-тавляю, что значит «любить» кого — то… Ну, в смысле…

   Не как родителя, или же друга, понимаете?

   Это сложно объяснить! Не успела я поразмыслить на сей счёт, как карета остановилась.

   — Мы прибыли в особняк графини Эгле, — вежливо проговорил сопровождающий меня рыцарь (тоже Демон), — её дочь проводит первое чаепитие.

   — Я помню! — гордо выпрямилась. — Адель Эгле, ей одиннадцать лет.

   За кого ты меня принимаешь? Я ведь изучала знатные рода и, конечно, подготовилась к сегодняшнему дню! Иначе Лиз бы меня не отпустила…

   Я лихорадочно вздохнула, а потом высоко вздёрнула подбородок и прогулочным шагом направилась вперёд, в сопровождении рыцаря.

   Чаепитие происходило в огороженной зоне близь особняка. Очень красивое место, как не посмотри! Вокруг цветущие деревья, аккуратные клумбы, всё пропитано чудесным запахом фруктов… Изысканные ажурные столики и маленькие мягкие стульчики, идеально подходили для детей.

   На столах лёгкие закуски и изумительные пирожные, а также чай, сок и вода. Ох, это выглядит просто…! Как в кукольном домике!

   На заднем плане виднеется светлый особняк Эгле. В тот момент я им даже позавидовала. Ну почему замок моего папы такой мрачный? Эх…

   Детей вокруг было много. Я совсем не ожидала подобного!

   Они сбивались в небольшие стайки и активно общались. Все такие красивые, аккуратные, одеты с иголочки… Что, даже мальчики в белых перчатках?

   Мне стало неловко. Друзья из моего прошлого… Лазали по деревьям, гоняли кошек и коз, ни минуты не могли провести спокойно. Они так отличались от детей аристократов. Словно небо и земля.

   И я… Подсознательно ожидала чего-то более веселого.

   А потом меня окликнула хозяйка данного вечера.

   — Прошу простить меня за наглость… Вы — принцесса Хельга? — девочка с каштановыми кудряшками, очевидно, была той самой Адель Эгле. Я отметила веснушки на её щеках и лисьи, проницательные глазки.

   — Рада с вами познакомиться, леди Эгле, — вежливо ответила ей, чувствуя странное давление, повисшее в воздухе.

   Тогда я ещё не знала: на этом чаепитии меня не особо-то и хотели видеть.
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Адель вела себя вежливо, но отстранённо. Мне даже показалось: она пытается подколоть во время разговора! Но почему…?

   — Мы, конечно, не ждали принцессу на этом чаепитии… — неискренне улыбалась леди Эгле, пока вела меня вперёд.

   Остальные девочки и мальчики помалкивали, ограничиваясь скупыми улыбками. Я чувствовала себя странно, как нежеланный гость на семейном ужине.

   — Но я объявила об этом заранее, — спокойно возразила на слова Адель, слегка нахмурившись.

   Девочка отозвалась неуверенным смехом и тут же сменила тему:

   — Как вам особняк Эгле? Его строили по стандартам южных дворцов.

   Я нахмурилась, припоминая наш дом у моря и негромко ответила:

   — Не очень похоже…

   — Что? — в голосе Адель вспыхнуло нескрываемое раздражение.

   Мне стало неловко. Боже, я ведь не хотела с ней ссориться! Просто… Особняк Эгле правда не особо походил на южную архитектуру… Возможно, я плохо в этом разбираюсь?

   — Ам-м… Очень красивый особняк, — немного суетливо проговорила я, но сгладить момент уже не вышло.

   Тем не менее, Адель ещё немного погуляла со мной. Она показала пруд, рассказала о дорогих сладостях (от первоклассных кондитеров), разрешила полюбоваться редкими цветами… Всё это больше походило на демонстрацию силы и начинало изрядно раздражать.

   Кроме того, почему помимо Адель никто не вмешивается в беседу? Да, она вроде «хозяйки» на этом чаепитии, но… Не до такой же степени!

   А потом я увидела двух мальчиков, которые сражались на деревянных мечах в отдалении. Это, конечно, не могло сравниться с фехтованием сэра Мадса, но мальчики очень старались и явно имели задатки будущих рыцарей. Особенно один из них… В тот миг я не выдержала и восхищённо вздохнула.

   Ой, какой красивый! Просто готовый принц!

   У того мальчика были золотистые волосы, милая улыбка и светло-зелёные глаза. Ох… Я зачарованно уставилась на него. Будто иллюстрация с книжных страниц ожила!

   — Джастин Фрей, — верно истолковав мой взгляд, сухо проговорила Эгле, — он третий сын маркиза Фрея.

   — Ага… — пробормотала я, с трудом отрываясь от любования мальчиком.

   — Но, принцесса… Ему нравятся красивые девочки, — неожиданно едко хмыкнула Адель, — маркиз Фрей является одним из просветителей, которые строят храмы по всей нашей стране. Так что, невестой Джастина… Может стать только «святая».

   Я не ожидала от неё подобных слов и замерла, пронзая дочку графа ледяным взглядом. Какой тонкий и непомерно уродливый намёк! Я знала, что маркиз Фрей находится в тесном контакте со Святейшим. Его даже можно было назвать лидером дворян в этой области.

   Но… Как посмела она намекнуть на моего отца?

   — Я дочь Короля Демонов, — тихо, но чётко произнесла, — и поэтому не могу быть «святой», как вы выразились?

   Казалось, даже воздух в округе замерз. Дети замолчали и отступили на шаг. Даже сам Джастин Фрей отошёл, опасливо глядя на меня.

   Адель немного нервно сглотнула:

   — Я…

   — Сможешь сказать это моему отцу лично? — задала я новый вопрос, нисколько не стыдясь.

   — Адель! — к нам подбежала женщина.

   То была графиня Эгле. Похоже, она издалека углядела наш конфликт и потому поспешила вмешаться:

   — Ох, принцесса… Простите мою глупую дочь! Она не ведает, что творит.

   Мне стало немного неловко принимать извинения от взрослой женщины и потому я кивнула:

   — Всё хорошо, я не сержусь.

   Хотя Адель так и не извинилась самолично… Более того, она уставилась на меня с такой злобой, что я с поразительным спокойствием осознала: это начало многолетней вражды.

   Признаться честно, подобное меня не волнует. Адель неприятная, я и без того долго терпела её колкие выпады! Но… Кое-что, всё же, слегка напрягло.

   На том чаепитии дети теперь откровенно избегали меня, испуганно расходясь в разные стороны. Стало донельзя обидно… Это ведь Эгле первая начала конфликт! Она постоянно ко мне цеплялась, неужели я должна была смиренно промолчать?

   Ну уж нет! Папа никогда не одобрил бы подобное.

   Оставшееся чаепитие мне пришлось провести в гордом одиночестве, заедая обиду вкусными пирожными. Но в тот момент я ещё не отчаивалась.

   Да, первая часть миссии «найти друзей» — провалена, но это вовсе не конец!

   Вернувшись после чаепития в замок, я никому не рассказала о произошедшем. И причина крылась вовсе не в умоляющем взоре графини Эгле.

   Мне хотелось самостоятельно справиться с проблемами. Ведь быть принцессой — большая ответственность. Не могу же я вечно просить папу разобраться с неприятелями!

   Однако, кое о чём мне узнать захотелось… После планового урока по этикету, я осталась со своей учительницей и осторожно у неё спросила:

   — Скажите… Эгле как-то связаны с Атертоунами?

   Ещё на чаепитии у меня возникло странное ощущение, будто я когда-то слышала нечто о связи двух родов.

   Учительница вздрогнула и посмотрела на меня слегка испуганно. С того дня, как отец разрушил поместье Атертоун — падший род стал неким табу в замке.

   — Ну… Многие были связаны с Атертоунами, — немного нервно отозвалась женщина, — конечно, Эгле тоже… Между семьями в прошлом заключались браки. Когда существовала коалиция Атертоунов, Эгле находились на их стороне.

   Я слегка нахмурилась. Что ж, теперь многое становится ясным… Похоже, у Адель есть реальные причины не любить меня.

   — Но, когда Атертоуны пали, Эгле в числе других семей отказались от коалиции и отрицали свою причастность, — добавила учительница, — на данный момент, Эгле пытаются стать флагманом аристократии, заменив Атертоунов.

   Значит ли это, что Адель хочет стать первой леди столицы? Появление «Принцессы Демонов»… Очевидно, сильно мешает её планам.

   Я тихо вздохнула. Папа был прав. Там, где много детей дворян — сталкиваются недетские интересы.

   Но на следующее чаепитие я отправилась с совсем другим настроением. Адель Эгле мне не нравится — просто не стану с ней общаться. Тем более, что все чаепития проходят в разных местах!

   Однако… Я была слишком наивной.

   Как и в прошлый раз, меня встретила хозяйка чаепития, немного нервная девочка, по имени Брианна Тройст. Вначале всё было довольно хорошо, она бегло поводила меня по зоне банкета, извинилась и отошла.

   И… Всё.

   После этого, я ни с кем больше не общалась. Сама Адель, присутствующая на мероприятии, быстро собрала стайку верных подружек. Она игнорировала меня, не проявляя никакой видимой агрессии (но иногда я чувствовала на себе её ехидные взгляды).

   Любые попытки поговорить с ребятами тотчас проваливались. Другие дети либо убегали от меня, либо отвечали крайне неохотно и также сбегали, сославшись на внезапные дела.

   Итак… Ясно. Меня подвергли остракизму.

   Учительница как-то рассказывала о том, что в обществе дворян есть один успешный метод давления на неугодных. Метод «обрывания связей». Никто с тобой не заговорит, твоё существование для остальных станет пустым звуком…

   Я почувствовала привкус горечи на языке. Если так подумать… Остракизм начался ещё в тот день, когда я приехала на первое чаепитие.

   Дело не только в Адель Эгле. Они с самого начала не собирались принимать меня.

   Потому что я дочь Короля Демонов.

   Они боятся моего отца. Считают его угрозой, монстром из самых страшных кошмаров. А я… Порождение этого монстра.

   «Неужели ты так просто сдашься?» — возразило подсознание, — «Пусть они думают о тебе плохо… Разве это так важно? Только ты сама в силах всё изменить».

   Я тихо вздохнула, качнув головой. Они собрались прогнать меня с чаепитий? Не дождетесь!

   В конце концов… Мой папочка — Король Демонов. А это значит: как бы сильно я не шалила, никто не посмеет меня остановить.

   Ну, держитесь! Пора играть по-настоящему.

   И вот… На следующее чаепитие я принесла с собой Виолу. Кстати, тайком от Лиз! Тихонько протащила кошечку под пышной юбкой платья (которое временами подозрительно шевелилось).

   Дети знати не изменили своим привычкам, всё также отстранённо встречая моё прибытие. Ну, держитесь… Улучшив момент, когда выносили торт, я выпустила крылатую кошку.

   И села наслаждаться зрелищем.

   Виола, вылетевшая на волю, тотчас разыгралась и первым делом (конечно же) насквозь продырявила торт. Девочки закричали, мальчики похватали деревянные мечи. Виола носилась над ними, вся измазанная в креме, дико мяукая и дергая за края одежды случайных жертв.

   Фамильяр прекрасно чувствовала, что меня обидели и потому особое «внимание» уделила Адель Эгле.

   Один из мальчиков попытался неумело ударить Виолу, на что я хмыкнула:

   — Этот монстрик — подарок Его Величества. Каждый, кто тронет мою кошку — получит наказание в десятикратном размере.

   — Т… Тебе это с рук не сойдёт! — выпалила багровая от гнева Адель.

   — Все претензии — к моему отцу, — язвительно хихикнула я.

   Наверное… То, что я сделала — очень плохо. Хорошие девочки так не поступают, это верно. Но… Если честно, в тот момент мне было весело.

   Дети дворян, которые так сильно пытались походить на взрослых… Только сейчас выглядели, как нормальные дети.

   * * *

   — Хельга, — голос Элизабет был полон укоризны, — как ты могла натравить на них фамильяра?

   До неё уже дошли слухи о моих похождениях. Просто ябеды позвали взрослых, а те — сообщили рыцарям, которые попытались отловить фамильяра, но потерпели неудачу…

   — Я вовсе не желала им зла, — пожала плечами с невинным видом, — Виола просто игралась.

   — Она растерзала платье дочери Эгле, — возразила Элизабет, пристально глядя на меня.

   — Как неудачно… — я отвернулась, мысленно торжествуя.

   — Хельга… — Лиз тяжело вздохнула, присаживаясь рядом со мной. — Так дела не делаются. Я знаю: они обошлись с тобой грубо. Но сила — не то, чем следует злоупотреблять. На чаепитии кто-то мог пострадать сегодня.

   — Я контролирую Виолу! — возразила, нахмурившись.

   — Кто-то споткнется, упадёт в пруд — а плавать не умеет. Другой — испугается и ударится о край стола. Невозможно предугадать всё, — серьёзно проговорила Элизабет, — дворяне… Могут быть невыносимыми. Но ты, Хельга — принцесса. Тебе нужно научиться сражаться с ними на равных. Понимаешь?

   Я понуро кивнула. Вейланд из-за спины Лиз игриво показал мне большой палец, словно ему очень понравилась моя выходка с фамильяром.

   Несмотря на чувство обиды, которое всё не угасало в моей душе, я была рада, когда папа (также узнавший о произошедшем), спросил:

   — Надеюсь, ты не пострадала?

   Его, в самом деле, не волновали жалобы обозленных родителей. И от этого становилось чуточку теплее.

   Конечно же, я отправилась и на следующее чаепитие. Если пропущу хоть одно — это равно поражению в битве!

   Элизабет лично проследила за моими сборами и заперла Виолу в комнате… Кошечка обиженно шипела, явно не одобрив такого варварского подхода.

   На мероприятие я явилась с гордо поднятой головой. Теперь меня боялись ещё сильнее, но игнорировать больше не посмели.

   Посовещавшись, дети дворян выдвинули двух дрожащих девочек, которых и обязали составить мне компанию. Прям как на прикорм монстру, пф…

   Одной из девочек оказалась та самая Брианна Тройст, светленькая щупленькая леди, которая периодически вздрагивала от звуков моего голоса.

   Теперь я сидела с ними за одним столиком, кисло помешивая сахар в чашке чая.

   — Леди Адель Эгле… Действительно так популярна? — спросила мимоходом, несколько неприязненно разглядывая эту лисицу. Её-то всегда окружали друзья! Завидно даже…

   — Он-на… — пискнула Брианна и, скосив взгляд в мою сторону, призналась. — Ну, она д-делает д-дорогие подарки девочкам… Конечно, её за это любят…

   О, подкуп? Довольно… Умно с её стороны. Но едва ли это можно назвать настоящей дружбой.

   Я тихонько вздохнула, с тоской разглядывая окружающих. И поговорить не о чем, и находиться здесь не хочется.

   — Но… Ей очень нравится тот мальчик, Джастин Фрей, — тихо и как-то особенно печально призналась Брианна.

   Я поджала губы, вспоминая недавний инцидент. Так значит, только из-за этого Адель столь грубо выразилась?

   Да уж… Теперь мне стало как-то неловко. Наверное, если бы и мне кто-то нравился так сильно… Я бы тоже постаралась защитить его от чужих посягательств.

   — Адель многих леди унизила из-за него, — неожиданно резко выразилась вторая девочка, сидящая рядом со мной, Арея Нот.

   Брианна промолчала, но спорить со сказанным не решилась. И вновь тишина, действующая на нервы.

   В тот момент мне захотелось использовать свои силы. Заглянуть в разум окружающих… Хоть на миг понять: о чём думают другие?

   Наверное, я просто хотела найти человека, который бы искренне пожелал со мной подружиться. Очень наивное желание, да?

   Закрыть глаза, почувствовать свечение искры глубоко в сердце… Дыхание должно быть размеренным. Я направляла силу своего дара во внешний мир, стараясь поймать отголоски мыслей окружающих меня людей.

   Перво-наперво… В голове раздался нервный голосок Брианны:

   «— Угх… Рядом с ней так тяжело находиться… Д-дочь Д-демона!»

   Подобные обрывочные мысли исходили и от других детей. Я смогла уловить даже внутренний голос Адель Эгле:

   «— Волосы чернее ночи… Глаза серые и светлые, как у слепца. Отвратительная, пугающая внешность!»

   В тот момент я искренне оскорбилась. Неужели, мои глаза действительно такие страшные? Н-но…!

   А потом я услышала мысли Ареи Нот:

   «— Король Демонов… Надеюсь, он не убьёт нас также, как убил её мать»

   И тогда я пошатнулась. Смертельный холод зажегся в сердце, обрывая энергию искры. Мысли Ареи… Воззвали к ужасающим словам Минервы Атертоун.

   «Ты — дочь предательницы, которая посмела бросить Короля Демонов. Твоя мать была слабой шлюхой и умерла как собака. Калахарр Вено лично вскрыл ей горло»

   Я… Отказывалась верить в это. Но… Мой отец, как много я о нём знаю?

   О войне, о мёртвых детях Короля Демонов и о матери… Той женщине, которая дала мне жизнь.

   Будучи маленькой, я запирала все эти мысли и тревоги в кованый сундук. Но так не могло продолжаться вечно.

   Сегодня… Сундук открылся, выпуская наружу смертельный ужас.
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—… Принцесса застопорилась в своём познании, — проронил магистр Эйрос и нахмурился, пристально глядя на меня, — я думал: это временно, но… Принцесса не сможет овладеть искрой в должной мере, если всё продолжится в подобном ключе.

   Я медленно кивнула, до боли закусив нижнюю губу. Магистр, конечно, прав.

   Меня тревожит слишком многое. Роится в мыслях, сбивает концентрацию… Я не могла прислушиваться к другим, потому как не слышала даже себя.

   С той поры, как закончилось последнее чаепитие… Я чувствовала себя мухой, застывшей в янтаре. Меня мучили многочисленные вопросы, которые я не смела произнести вслух.

   Слишком страшно услышать ответ. Что, если… Папа действительно убил мою мать?

   Я не хотела терять его. Не хотела чувствовать боль, которая расколола бы моё сердце. Король Демонов давно стал близким человеком, но я всё ещё не могла поверить ему полностью.

   Но и отпустить не смогла бы.

   Мой папа… Сильный, воинственный, необыкновенный человек. Я не хочу разочаровываться.

   Не хочу смотреть на него… Как на монстра.

   — Ясно… — углядев в моём молчании невысказанный ответ, магистр обреченно вздохнул. — Юная леди, мы временно отложим наши занятия.

   — Ч-что?! — удивилась я. — Но, магистр…!

   — Не спорьте! — он замахал руками. — Принцессе стоит отдохнуть, погулять в одиночестве и найти внутреннюю гармонию. До той поры… В занятиях нет никакого смысла.

   Мне пришлось нехотя согласиться со словами магистра. Но я не знала: где искать внутреннюю гармонию? Как вытащить стальную спицу, засевшую в сердце?

   Я хочу доверять папе. Хочу верить в него. Но… Могу ли?

   Виола, чувствуя моё отчаянии, также притихла. Теперь она редко шалила и слуги смогли вздохнуть спокойно. Отец часто выезжал по делам, но всякий раз возвращался в замок.

   Будто чувствуя мою отчужденность, иной раз он задавал наводящие вопросы, но, получая односложные ответы… Король Демонов замолк, пронзая меня укоризненным взглядом.

   Гармония… Хах…

   Я не могла поделиться наболевшим даже с Элизабет. Просто… Не хотела её тревожить. Всякий раз, когда она спрашивала о моём дурном настроении, я односложно бормотала:

   — Просто… Так и не смогла найти новых друзей. Это грустно.

   Лиз подозрительно щурила зелёные глаза, но не могла заставить меня высказать правду.

   — Возможно, у принцессы переходный возраст? — тихо шепнула одна из нянечек

   Безлунными ночами… Мне не хотелось спать.

   Мысли мучили, зудели в голове жужжащими насекомыми, причиняя почти физический дискомфорт. В одну из таких ночей, Виола вдруг ткнулась в мою руку влажным носиком и посмотрела своими блестящими цитриновыми глазками, будто требуя внимания к своей персоне.

   — Что? — прошептала я одними губами, опасаясь повышать голос.

   Элизабет спала в соседней комнате и иной раз просыпалась даже тогда, когда я тихой мышкой пыталась выскочить в уборную.

   Виола нахохлилась, нервно махнув крыльями, а потом вцепилась в край моей ночнушки, решительно потянув на себя.

   — Хочешь, чтобы я пошла с тобой?

   Это было странно. Раньше Виола хоть и любила летать по ночам, но меня с собой не брала. Это первый раз, когда происходит нечто подобное…

   Раздумывала я недолго. Сползла с кровати, замоталась в тонкий халат и быстро влезла в свои повседневные туфельки, чуть слышно проследовав за фамильяром.

   Магистр Эйрос говорил: стоит прислушиваться к инстинктам этих удивительных созданий.

   И… Я прислушалась к моей Виоле. Ночью коридоры замка казались особенно недружелюбными. Не знаю, сколько сейчас времени, но явно очень поздно.

   В коридоре погасли светильники и лишь с улицы через окна пробивался тусклый свет немногочисленных зажженных фонарей.

   Я немного нерешительно вздохнула и поспешила за Виолой, стараясь не шуметь. Вдруг кто проснётся и накажет меня?

   По запутанным коридорам, фамильяр вела меня всё дальше, в ту часть замка, которую я и вовсе не помнила. Была ли здесь хоть раз до этого? Затрудняюсь сказать…

   Прохладный сквозняк заставил меня поморщиться. Неуютный, слишком тоскливый коридор… Здесь было пустынно: даже мебели практически не наблюдалось.

   Вначале я не понимала: почему Виола привела меня сюда?

   А потом кошечка вцепилась зубами в край плотной портьеры, на которую я даже не обратила внимание. Ткань неохотно отъехала в сторону, открывая моему взору старый портрет.

   В темноте я видела очень плохо, признаюсь честно. Но, движимая любопытством, подошла ближе, чтобы разглядеть хоть что-то. Странно, но портрет будто бы слегка светился.

   Я… Смогла различить серебристые локоны молодой женщины на портрете.

   А потом в моей голове что-то щёлкнуло. Я задохнулась от странной боли, сдавившей лёгкие.

   Мысли в голове судорожно заметались…

   На секунду перед моими глазами промелькнуло какое-то искаженное воспоминание.

   Снега, залитые кровью… Белые волосы женщины… Далёкий смех… Лунный свет…

   Спазм сковал моё горло. На глазах выступили непрошенные слёзы. Я отмахнулась от взволнованной Виолы и пошла обратно, в свою спальню, слегка покачиваясь от головокружения.

   Неприятная слабость не отпускала до той секунды, пока я не упала в кровать, забывшись беспокойным сном. Но и на следующее утро… Портрет женщины не выходил у меня из головы.

   Я хотела вновь посмотреть на ту картину. Мне казалось: ещё немного и я точно вспомню!

   Но, сразу же после завтрака… Вейланд вдруг позвал Лиз, после чего зашёл в мою комнату с несколько обеспокоенным видом.

   — Принцесса ходила в закрытую часть замка, не так ли? — мирно осведомился он со вздохом. — Что ж, я полагал, что подобное случится, рано, или поздно…

   — Я… Просто… — мне было страшно. Я даже не знала о том, что в замке была какая-то «закрытая часть»!

   — Так понимаю: всё дело в фамильяре, — как-то криво усмехнулся Вейланд, — принцесса… Почему бы вам просто не спросить у Его Величества? Расскажите ему о том, что вас тревожит.

   В тот момент… Все мои волнения вырвались на свободу, вместе с непрошенной истерикой:

   — Я не могу! Я просто боюсь, очень боюсь, ясно?! У м-меня нет никого, кроме папы… Я… Снова буду одна. Но если… Если он действительно беспощадный убийца — что мне делать?

   Вейланд бросил косой взгляд на дверь и махнул рукой. Кто-то извне сразу же плотно прикрыл её, оставляя нас наедине.

   — Принцесса, вовсе не надо так… — рыцарь попытался уговорить меня, как неразумное дитя.

   — Не надо? — я побледнела, а мой голос жалобно дрогнул. — У меня ведь были братья и сёстры, да? П-почему люди твердят о том, что п-папа убивает детей…?

   Лицо Вейланда помрачнело. Он поджал губы, избегая моего взгляда и, наконец, тяжело вздохнул:

   — Эти слухи… Они… Об этом трудно говорить.

   — Я хочу знать, — выпалила, чувствуя лихорадочную тревогу. — Я имею право знать!

   Вейланд тихо выругался, отвернувшись. А потом он, наконец, заговорил:

   — Ха-ах… Очень многие женщины пытались всеми силами привлечь внимание вашего отца, принцесса. Они считали: если завести от него ребёнка, им будет уготована судьба королев.

   — И? — тихо спросила я, когда Вейланд снова замолк.

   — Конечно же, никто их не убивал, — рыцарь закатил глаза, — они считали свою беременность величайшим сокровищем. Многие даже специально сбегали, дабы позже предъявить дитя Королю Демонов. Но… Не всё так просто.

   Вейланд словно погрузился в болезненные воспоминания и, наконец, осмысленно произнёс:

   — Хельга… Ты же помнишь, что произошло с тобой? Ты едва не умерла от губительной силы искры Короля Демонов. А ведь твоя мать также была потомком богов.

   В тот момент я начала догадываться об истинной судьбе моих братьев и сестёр.

   — Они… Неужели, все они погибли от этого? — прохрипела чуть слышно, не веря в услышанное.

   — Как я уже сказал: твой отец старался не допускать рождения детей. Но некоторые женщины… Находили способы. А потом они сбегали, чтобы спокойно родить наследника, достойного Короля. Они связывались с нами после того, как проявлялись первые… Симптомы. И, в тот момент, спасти детей… Уже невозможно.

   Я была ошеломлена. Теперь мне стали понятны многие слухи, которые бесконечно циркулировали вокруг отца… Но…

   — А… Я?

   — Мы надеялись, что ты унаследуешь искру своей матери без… Побочных эффектов, — с тяжестью признал Вейланд, — но всё вышло иначе. К счастью: тебя успели спасти.

   От этих подробностей у меня закружилась голова. Неужели, все действительно было так? Но…

   — Кто она? Кто моя мать? Минерва Атертоун говорила… Что мама предала папу и он… У-убил её, — мой голос предательски дрожал. Но прямо сейчас я отчаянно жаждала услышать ответ.

   Вейланд подскочил и метнулся в сторону со странным выражением на лице. Дверь распахнулась. На пороге стоял Король Демонов и выражение его лица не предвещало ничего хорошего. Виола резко спикировала с потолка и прикрыла меня, издав отчаянное шипение.

   Я сжалась, подрагивая от страха, а потом жалобно простонала:

   — П-папочка!

   Жуткая аура Калахарра Вено перестала так сильно давить на плечи. Он посмотрел на меня долгим, суровым взором и холодно выдохнул:

   — Собирай вещи, Хельга. Мы уезжаем.

   — Что?! — Элизабет, вошедшая следом, удивлённо охнула. — Но… Ваше Величество, зима практически наступила. Как можно…

   — Я отправляюсь со своей дочерью, — не стал слушать её Король Демонов, — без дополнительного сопровождения. Только лишь я, Хельга и небольшой отряд рыцарей.

   Я не могла понять: что происходит? Почему вдруг папа собрался уезжать? И к-куда мы?

   — Ты ведь хотела узнать правду? — его губы исказились в жестокой усмешке. — Мы едем за правдой.

   * * *

   Собираться пришлось очень быстро. Элизабет была шокирована тем фактом, что Король Демонов без предупреждения решил сорваться в путь. Но, куда сильнее её волновало другое…

   — Почему же я не могу отправиться с Хельгой?! — она грозно напирала на Вейланда, который стоически оборонялся.

   — Его Величество так решил, Лиз. Мы не можем с ним спорить.

   — Но она — ребёнок! Просто маленькая девочка! Кто из рыцарей будет присматривать за ней? — бушевала взволнованная девушка. — Нет, я отправлюсь к Королю и лично ему выскажу!

   — Н-не надо, Лиз! — я вступила в их диалог, нервно икнув. — Я буду хорошо себя вести! Тепло одеваться и не влипать в неприятности… Я уже взрослая, со всем справлюсь.

   Элизабет недоверчиво фыркнула. Она всё ещё не хотела меня отпускать, но ей, на самом деле, просто не дали выбора.

   А я не знала, что и думать.

   Куда мы отправимся? Зачем? Я боялась предстоящего пути. Но ещё сильнее боялась того, что папа вдруг передумает…

   Удивительно: по запросу Короля Демонов быстро организовали крытую карету с обогревом. Рыцарей в сопровождении было очень мало, но я понимала, что они являются привилегированными Демонами.

   Обычно, Калахарр Вено гордо восседал на своём фамильяре. Но, в этот раз, он составил мне компанию в карете.

   Лиз бегло попрощалась, скрывая беспокойство на лице:

   — Возвращайся поскорее, Хельга.

   А я обняла её, чувствуя усиливающуюся тревогу.

   Всё это, отчего-то, напомнило мне другой день… Когда я только приехала в замок, дрожа от кардинальных изменений в своей жизни.

   И вот, мы тронулись с места. Я не могла смотреть в окно, но, хотя бы, читала книги, припасенные для поездки.

   — Мы проедем через портал, — лаконично сообщил Король Демонов и замолк, более не подавая признаков жизни.

   Мне стало ещё более неловко. Порталы устанавливают только для пересечения больших расстояний… Так куда же мы спешим?

   Может быть… Моя мама, всё же, жива?

   Странная надежда вспыхнула в сознании и тут же погасла. Нет, едва ли…

   «Мы едем за правдой» — так сказал сам Калахарр Вено. Будто истина прячется где-то за пределами замка, поджидая меня одну.

   Зима действительно подступала, как верно заметила Лиз. В тот момент я вспомнила кровавый снег и, внезапно, осознала:

   «Зимой кошмарные сны мучают моего отца намного чаще».

   Раньше я не связывала это с конкретным временем года, но теперь, кажется, поняла.

   — Пап… — решилась нарушить гнетущую тишину, привлекая к себе внимание.

   Он открыл алые глаза и посмотрел на меня, не издав ни звука.

   — Ты… Не убивал мою маму?

   Я хотела узнать ответ лишь на этот вопрос. Мне… Больше ничего не нужно. Только один ответ.

   Но Король Демонов молчал. Его взгляд потух, скрывая затаенные эмоции. Это молчание казалось заточенным клинком и резало меня с каждой секундой всё беспощадней.

   — Бередит память… — произнёс он одними губами. — Давно это было… Но стоит закрыть глаза — воссоздается с поразительной точностью. Там были… Сражения. Побоища… Предательство. Нескончаемая зима. И женщина… Конечно, там была женщина.

   В тот момент мне показалось, что папа спит, или же бредит наяву. Несвязные слова срывались с его губ, а взгляд был подёрнут странной пеленой.

   «Ему больно» — вдруг осознала я и прикусила губу.

   Внутренние монстры терзали Короля Демонов нескончаемо долго.

   — Лунная Принцесса, — он произнёс это в тот миг, когда я уже и не ждала ответа.

   Выпалил так рьяно, словно была в этом некая сила, незримая, но неоспоримая.

   Тогда… Мне уже не требовались пояснения. О многом я догадалась в тот короткий миг.

   «Лунная Принцесса»… Слова, отзывающиеся щемящим теплом в сердце. Так звали мою мать.

   Она была той самой принцессой. И место, в которое мы направлялись… Было особенным. Оно скрывало воспоминания. Оно хранило прошлое.

   Я, отчего-то, была уверена… Что оно связано и со мной.

   «Мой папа заточён в темницу прошлого. Он находился там долгие годы, теперь я понимаю. И… Пришло время сорвать замки. Даже если будет больно»

   Карета остановилась. Когда её двери открылись, я углядела лишь сияющую белизну бескрайних снегов.

   Король Демонов вышел, подал мне руку… За которую я ухватилась со всем рвением своей души.
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    Глава 20
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Холодно. Здесь действительно очень холодно. Моим глазам открывалась безжизненная равнина, припорошенная снегом.

   Редкие чёрные деревья и серые камни были единственными гостями безлюдной местности.

   Я боязливо закуталась в свою шубку и несмело посмотрела на отца. Не отпуская мою руку, он решительно направился вперёд. Рядом с ним холод слегка отступал и даже снега, кажется, таяли, будто и они боялись гнева Короля Демонов.

   Снег скрипел под тяжёлой поступью людей. Рыцари-Демоны шли чуть поодаль, давая нам с отцом некоторое уединение.

   Я выдыхала пар, стараясь поспевать за быстрым шагом отца. Иногда во мне загоралось малодушное желание уйти.

   «Тебе действительно это нужно?» — спрашивал назойливый голосок в подсознании. — «Горькая правда, или сладкая ложь? Выбирай, Хельга»

   Кто-то говорил мне… Что «горькая правда» всегда лучше. Но я думаю: каждый решает для себя сам.

   Вот и я решила.

   Мы шли непродолжительное время и вскоре впереди удалось рассмотреть очертания чёрных кованных врат. Каменная стена была обрушена и лишь эти врата гордо возвышались, словно в одиночку борясь против лютой зимы и ледяных ветров.

   Когда мы с отцом приблизились к ним… Дальше от врат я углядела руины дворца. Раньше это место было роскошным, но теперь… Обуглившиеся обломки, не больше.

   Хаос и запустение царили вокруг.

   Моя голова заболела сильнее. Этот дворец вызывал во мне странное, тоскливое чувство ностальгии. Будто я… Была здесь когда-то давно.

   — Ты родилась в этом дворце, — подтверждая мои робкие предположения, признал Король Демонов.

   Тогда мы пошли дальше, вглубь разваленного дворца. Мороз будто пронзил мой разум, обморозил края сознания и подарил мимолетное воспоминание.

   Женщина, которая качала меня на руках, напевая колыбельную… Я цеплялась пухлыми ручками за её белоснежные волосы и счастливо смеялась.

   «— Хельга…» — нежно произнесла женщина.

   Грудную клетку сдавило нестерпимой болью, я закашлялась, слегка притормозив. Калахарр Вено блёкло улыбнулся и проронил:

   — Как и ожидалось… Ты не все забыла.

   Он повёл меня дальше. Впереди показалась разрушенная лестница. Я увидела на ней въевшиеся тёмные пятна, напоминающие засохшую кровь и часто задышала, сдерживая панические мысли.

   Тем не менее… Запах крови продолжал преследовать меня по пятам, отравляя воздух. Что же произошло в этом жутком, тоскливом месте?

   Я… Каким-то образом чувствовала: здесь погибло много людей. Их предсмертные крики… Застыли в стенах разрушенного дворца.

   Мы с отцом поднялись в просторный зал, который сохранился чуть лучше остального. Но и здесь всюду были разрушенные статуи и останки мебели…

   В этом зале… Я вновь ощутила приступ боли. Сердце забилось чаще.

   … Красивая женщина кричит, сжимая меня в объятиях. Она лишь пыталась спасти своё дитя от неминуемой гибели, а её одежда насквозь пропиталась кровью.

   — Ты, должно быть… Помнишь это место, — прохрипел Король Демонов, выводя меня из чувства оцепенения, — здесь мы впервые встретились с тобой, Хельга.

   Я была на грани слёз, глядя на отца. Он отпустил мою руку и усмехнулся, рассеянно поправляя меч.

   — Но, должно быть… Тебя куда сильнее интересует она. Лунная Принцесса… Твоя мать.

   Он впервые сказал что-то о моей матери, с такой печальной обреченностью в голосе. Калахарр Вено ещё раз обвёл окружение долгим взглядом и сжал пальцы в кулаки, прежде чем начать говорить:

   — Война Семи Королевств… Сделала меня гордым военачальником. Я, гонимый до этого, обрёл славу, преданных товарищей и почёт. Моя искра имела убийственную силу и впервые это пригодилось.

   — Разве… Ты не говорил о том, что война ужасна? — тихо спросила я.

   Глаза Короля неудержимо вспыхнули:

   — Да. Но она даёт многим то, чего они так желают. Деньги, власть… Одних война делает героями, других — убийцами. Разница же, на самом деле, невелика.

   Тёмная магия вспыхнула вокруг его фигуры, создавая мрачный ареол.

   — В то время… Я встретил её. Люди называли Селену «Лунной Принцессой» за серебряный цвет волос и поразительно доброе сердце. Там, где я лишь разрушал — она исцеляла. Селена могла залечить не только физические, но и душевные раны.

   Непривычно мягкая улыбка зажглась на губах Короля Демонов.

   — Твоя мама… Была необыкновенной женщиной. Чувства к ней оглушили меня. И Селена… Полюбила в ответ того, кого все считали монстром, — Калахарр закрыл глаза, восстанавливая дыхание, — Я стал победителем Войны Семи Королевств. Пришло время остановиться в бесконечных завоеваниях. Но среди моих соратников были те, кто не желали прекращать. Даже ближайший друг и советник побуждал продолжить войну.

   Голос моего отца стал странным, словно он вот-вот зарычит от ненависти к себе…

   — И я поддался искушению, — Король Демонов распахнул пылающие очи, хищно подавшись вперёд, — словно безумный зверь, я пожелал продолжить воевать. Но Селена, конечно, с этим не согласилась. Мы бесконечно долго спорили, ссорились… Она пыталась меня вразумить. А когда не смогла… Она сбежала, нося под сердцем моё дитя.

   — Ч-что? — я была поражена, услышав подобное.

   Мама… Ушла от папы?

   — Именно здесь, в этом дворце, она родила тебя, — он грустно усмехнулся, качнув головой, — Почти два года я продолжал сражаться, отринув былые чувства. Но… Осознание, постепенно, настигло и меня. Семья, дом, дети… Я решил, всё же, прекратить бесконечную бойню. И тогда случилось то, за что я никогда себя не прощу.

   Тьма взметнулась, за секунду поглотив фигуру моего отца. Я задрожала всем телом, делая шаг назад. Эта тьма не отпускала Короля Демонов, только рубиновые очи сияли сквозь неё, как у монстра.

   — Мой друг решился на предательство. Для этого ему нужно было забрать командование над Демонами. Он знал, что не сможет одолеть меня в честном бою. Знал он и то, что потомка Чёрного бога не берут яды. И, тогда… Он отравил всех тех, кто изначально были на моей стороне. Самых верных, самых близких соратников. Все они умерли на моих глазах. А я… Будто обезумел, не в силах справиться с произошедшим. Тогда, помнится… Мальчишка-оруженосец посмел остановить неистовую ярость искры. Рискуя всем, он упал на колени и закричал о том, что мой «друг» отправился к Лунной Принцессе.

   Я застыла, чувствуя сильную дрожь в пальцах. Прикусила внутреннюю сторону щеки до крови, осознавая сказанное. Значит… Вот как это произошло.

   — Я опоздал, — из тьмы выглянуло измученное лицо папы, — когда я прибыл… Все были убиты. Даже Селена… Она до последнего защищала тебя, прикрывая собственным телом.

   В моих ушах раздавался рёв раненного зверя. Король Демонов неистовствовал, увидев бездыханное тело моей матери… Он уничтожил всех… Всех, кто был причастен к её смерти.

   — Тогда… От безумия меня спас маленький свёрток на её руках. Моя сероглазая дочь. Единственная выжившая в безжалостной резне.

   В тот момент я заплакала. Зарыдала так громко, как свойственно совсем маленьким детям. Я оплакивала свою несчастную маму. Оплакивала это место. И… Вместе с этим, я чувствовала всю глубину страданий Короля Демонов.

   Тёмная сила рассеялась в воздухе, отпуская измученного Калахарра Вено. Он опустился предо мной на колени, как узник, готовый к казни. Именно тогда… Я вспомнила слова магистра.

   «— Кто, как не леди Хельга способен излечить сердечные раны Короля Демонов?»

   В тот миг моя сила сама полилась нескончаемым потоком. Искра засияла, будто принимая осколки потерянного прошлого. Я положила ладони на голову своего коленопреклонённого отца и, наконец… Начала излечивать его раны.

   Душа, прорванная бесконечными страданиями и жестокостью… Горестями и печалью… Пусть всё это исчезнет, растает от тепла, подобно снегу у костра.

   В краю, где вечная зима… Однажды наступит лето.

   Я знала, что не смогу полностью залатать все его раны. Это начало долгого пути. Но… Мой сильный, грозный папа, на самом деле — самый любящий и заботливый на свете.

   — Я люблю тебя, папочка, — прошептала чуть слышно, украдкой стирая слёзы с щеки.

   Мы обязательно… Должны стать счастливыми. Мама хотела бы именно этого.
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Тьма всегда была частью меня. Должно быть, с самого рождения.

   Я не помнил собственную мать, зато помнил бесконечную бездну, увлекающую в свои объятия. Тёмную энергию, обволакивающую детское тело и неокрепший дух.

   Правящий род Вено… Для них я был наравне с породистым щенком, которого они приобрели, дабы праздно красоваться перед остальными. Но во мне крылась разрушительная сила.

   Я молчал слишком долго, впитывая их пренебрежительные, глумливые взгляды. В день, когда тёмная энергия вырвалась, разрушив целый дворец… Кажется, я был подспудно счастлив.

   Злое, дикое веселье заполняло бездну во мне. Наверное, я жаждал крови. Их крови. Отпрыск Чёрного бога… Я чувствовал дыхание смерти, которая стала моей спутницей и верной подругой.

   Когда Вено поняли, насколько опасным может быть «бойцовский пёс», они испугались. Сослали меня далеко — далеко, в холодные края… Заковали в цепи и заперли в темнице.

   Они боялись, что я вырвусь из оков и разнесу их чёртовы угодья в щепки. Не скрою: мне этого хотелось.

   Но, вместо отмщения… Я продолжал сидеть в темнице. Проходили года. Редкий солнечный свет, проникающий в крохотное окошко, бил по моим воспалённым глазам.

   Потому я полюбил свет луны. Она всегда была такой… Мирной. Успокаивающей. Баюкала меня, не давая окончательно опуститься во тьму.

   А потом… Прогремел гром. Атмосфера пропиталась запахом войны. То был запах гари, крови, пороха и конского навоза.

   Отвратительно. Желанно?

   Тогда Вено выпустили меня. Умоляли вступиться за их страну, сулили бесчисленные богатство, власть и своих женщин. Я знал, что лживые твари не захотят делиться.

   Но всё это не важно. В миг, когда меня выпустили… Я ощутил весёлое бешенство. И выпустил на свободу внутреннего монстра.

   Музыка войны пела в моих ушах, не замолкая ни на секунду. Ублюдки из Сурьгаль и Крюана не могли соперничать со мной. Я собрал самых талантливых, самых сильных рыцарей и натаскал их, как гончих псов.

   Мы стали непобедимой армией и несли разрушения во имя мнимой справедливости.

   Меня назвали «Королём Демонов» и я принял этот титул с издевательской усмешкой. А потом изгнал всех Вено из Моринии. Я собственноручно лишил их всего, показывая мощь потомка Чёрного бога.

   Кто бы мог соперничать со мной?

   В те тёмные, жестокие времена… Народ вдруг начал славить «Лунную Принцессу». Обо мне говорили со страхом, но о ней — с любовью.

   Милосердная. Сострадательная. Удивительная девушка, что носит искру, способную исцелить любого.

   Вначале, меня это насмешило. Я, постоянно глядящий на ужасы войны, привык к человеческому уродству. И считал, что и «Лунная Принцесса» подобна тем шлюхам, которые лишь притворяются милосердными, пряча за спиной ядовитые кинжалы.

   Но, впервые встретив её… Я был поражен.

   Прекрасная, словно луна и такая же недостижимая. Её волосы светились белизной, а прозрачно — серые глаза напоминали полновесный жемчуг.

   Селена улыбалась кротко, но нежно. Она действительно была удивительно доброй. Любимая ученица Просвещенного Анфара, Лунная Принцесса ездила по местам, охваченным войной, стараясь помогать страждущим людям.

   Я был очарован ею. Помнится… Увидев меня, она не испугалась, но разозлилась. Заявила, чтобы Король Демонов не смел к ней приближаться.

   Но разве я мог послушать её? Мы спорили, ссорились, мирились… Обменивались взглядами на мир.

   Я узнал, что и её долгое время держали в заточении. Если бы не Анфар, там бы она и осталась.

   В тот день, когда Селена согласилась выйти за меня замуж… Просвещенный был очень зол.

   — Ты погубишь её! — кричал он, побелев от ярости.

   Конечно же, я не согласился с его словами. Хоть и скрывалась в них крупица горькой правды.

   В какой же момент… Наступил крах наших с ней отношений?

   Когда я въезжал на Урихе в покорённый Крюан, мои доспехи сияли на солнце и все вокруг склоняли головы, дрожа от страха. Я впитывал их ужас, вдыхал его с наслаждением и подсознательно желал большего.

   Я стал жадным. Чужая боль — невозможная сладость… Привыкнув к ней, слишком сложно отказаться впредь.

   Конечно, моя милая Селена всё понимала. Она была ниточкой, сдерживающей меня перед падением в бездну.

   Но ниточка оборвалась… Когда Лунная Принцесса сбежала.

   — Если ты выбрал этот кровавый путь… Пускай! Я воспитаю нашего ребёнка самостоятельно, — такими были её прощальные слова.

   Теперь я понимаю: она ждала, что я отправлюсь за ней. Но… Этого не случилось.

   В какой момент моя гордость затрещала по швам?

   Война всё длилась, не принося больше радости. На меня смотрели, как на монстра и я сам начал уставать от происходящего. Света больше не было. Я заблудился в бесконечной тьме.

   Тогда мне безумно захотелось увидеть Селену. Обнять её, посмотреть на нашего ребёнка…

   Но вместо этого — я смотрел на агонию своих людей. Все они умирали в зале для пиршеств, а я не мог их спасти. Чёрное безумие поглотило меня, сорвалось с губ рыком раненного зверя.

   И только мальчишка — оруженосец, рискующий погибнуть на месте, безрассудно рванулся вперёд:

   — Ваше Величество! Он… Он направился к Лунной Принцессе!

   Того мальчика звали Вейландом. Если бы не он — я бы не успел спасти свою дочь.

   Дворец принцессы… Был омыт кровью. В тот день снег осыпал землю, но даже он не мог скрыть кровавые следы. Я уничтожил всех, кто покусился на Селену.

   Но она… К тому времени умерла.

   Я упал на колени перед её растерзанным телом, не желая больше жить. Серые глаза Лунной Принцессы безжизненно смотрели в вечность.

   Она сжимала в руках свёрток, прикрывала его своим телом.

   Тогда этот свёрток, вдруг, дёрнулся. Мои руки дрожали от горя, но я вытащил из её ослабевшей хватки драгоценную ношу.

   То была наша дочь.

   Боль и безумное горе ослепили меня. Я подумал, что ей не стоит жить в этом мире. Лучше всем нам умереть прямо сейчас, чтобы не плакать о павших, не страдать от бессилия.

   Я поднял меч, но так и не смог совершить ужасный поступок. Малышка открыла глаза, серые, как грозовое небо и сжала мой палец в крохотном кулачке.

   Содрогнувшись всем телом, я хрипло позвал Вейланда. А когда мальчишка подбежал — молча передал ему свою дочь.

   — Принцесса… — произнёс он чуть слышно.

   — Её зовут Хельга, — бессильно рыкнул я, — найди… Найди для неё няню. Кого — то надёжного.

   — Моя кузина… Она довольно способная, — пробормотал растерянный парень, — но… Ваше Величество, вы не возьмёте девочку с собой?

   Я усмехнулся, мрачно оглядываясь по сторонам. Разруха, мёртвые тела… Вся моя жизнь.

   — Ещё не время. Я вытравлю крыс… Уничтожу мерзкую падаль. Я… Создам мир, в котором она будет счастлива.

   Искореню зло в себе. Только так… Мою единственную дочь не постигнет участь Селены.

   Метель завывала за разбитыми окнами. Мы покидали опустошенные земли, отправляясь в неизведанное.

   В тот момент… Я не думал о том, что когда — нибудь Хельга скажет мне на этом самом месте:

   «— Я люблю тебя, папочка».
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От автора: Спасибо вам за прочтение истории Хельги. Но это вовсе не конец! Уже сейчас можно начать чтение второго тома "Невеста морского разбойника" про приключения взрослой принцессы. До скорой встречи!
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    Nota bene
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Опубликовано Telegram-каналом «Цокольный этаж», на котором есть книги. Ищущий да обрящет!

   Понравилась книга?

   Не забудьте наградить автора донатом. Копейка рубль бережет:

   https://litnet.com/book/lyubimaya-doch-korolya-demonov-b374987
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